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dokumentu, w tym, bez ograniczen, materiaty generowane przez programy, ktére sg wyswietlane na ekranie, takie jak
style, szablony, ikony, wy$wietlane ekrany, wyglad itp.

XEROX®, CentreWare®, Phaser®, PrintingScout™ i Walk-Up® sg znakami handlowymi firmy Xerox Corporation na
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Jako partner programu ENERGY STAR®, firma Xerox Corporation okreslita, ze niniejszy produkt spetnia wskazowki
ENERGY STAR dotyczace efektywnego zuzycia energii. Nazwa oraz logo ENERGY STAR sg zarejestrowanymi
znakami na terenie Stanéw Zjednoczonych.
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Ten rozdziat zawiera:

* Bezpieczenstwo uzytkownika na stronie 8
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+ Karta charakterystyki na stronie 17
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Bezpieczenstwo uzytkownika

Bezpieczenstwo uzytkownika

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i
przetestowane, aby spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczace bezpieczenstwa.
Przestrzeganie ponizszych zalecen zapewnia nieprzerwang, bezpieczng

prace drukarki.

Bezpieczenstwo dotyczace pradu elektrycznego

* Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarka.

*  Przewdd zasilajgcy nalezy podigczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego
gniazdka elektrycznego. Nalezy sie upewnic¢, ze oba konce przewodu sg dobrze
podigczone. Jesli nie wiadomo, czy gniazdko jest uziemione, nalezy poprosi¢
elektryka o sprawdzenie gniazdka.

* Nie nalezy uzywac wtyczki z adapterem uziemienia do podtaczenia drukarki do
gniazdka elektrycznego, ktére nie ma bolca uziemiajgcego.

* Nie nalezy uzywac¢ przedtuzacza ani listwy zasilajace;j.

* Nalezy sprawdzic, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze
dostarczy¢ prad o odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy
przejrze¢ specyfikacje elektryczng z elektrykiem.

Ostrzezenie: Nalezy unika¢ potencjalnego porazenia pragdem elektrycznym,
zapewniajgc odpowiednie uziemienie drukarki. Urzadzenia elektryczne mogag byc¢
niebezpieczne w razie niewtasciwego uzycia.

* Nie nalezy umieszczac¢ drukarki w miejscu, w ktérym kto$ moze nadepnac
na przewadd.

* Nie nalezy kta$¢ przedmiotéw na przewodzie elektrycznym.

* Nie nalezy blokowa¢ otworow wentylacyjnych. Otwory wentylacyjne zapobiegaja
przegrzaniu drukarki.

* Nie nalezy upuszczac spinaczy ani zszywek na drukarke.

Ostrzezenie: Nie nalezy wpychac¢ przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki.
Kontakt z zasilanym punktem lub zwarcie danej czesci moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

W przypadku zauwazenia niezwyktych dzwiekéw lub zapachow:

1. Natychmiast wytacz drukarke.

2. Odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu, aby
naprawi¢ problem.

Przewdd zasilajacy jest dotaczony do drukarki jako urzadzenie wpinane z tytu
drukarki. Jesli konieczne jest catkowite odigczenie pradu od drukarki, nalezy wytaczy¢
przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Drukarka Phaser® 6280
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Bezpieczenstwo uzytkownika

Ostrzezenie: Nie nalezy zdejmowac pokryw lub elementéw ochronnych przykreconych
Srubami, chyba Ze instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja méwi, ze nalezy to
zrobi¢. Podczas wykonywania tych instalacji, zasilanie powinno by¢ WY£ACZONE.
Z wyjatkiem elementdéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci
pod tymi pokrywami nie podlegajg konserwacji ani serwisowaniu.

Notatka: Drukarke nalezy pozostawi¢ wtgczong w celu uzyskania optymainej
wydajnoéci, jedli nie powoduje to niebezpieczenstwa. Jesli jednak drukarka nie bedzie
uzywana przez diuzszy okres czasu, powinna zostac¢ wytgczona i odtgczona.

Nastepujace czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

* Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.
* Na drukarke zostat wylany ptyn.
» Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

Jesli wystgpig jakiekolwiek z tych czynnikdw, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Natychmiast wytgcz drukarke.
2. Odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Bezpieczenstwo dotyczace lasera

W przypadku laseréw, drukarka spetnia standardy wydajnosci produktow zawierajgcych
lasery ustanowione przez agencje rzadowe, krajowe i miedzynarodowe i posiada
certyfikat Class 1 dla produktu zawierajgcego laser. Drukarka nie emituje
niebezpiecznego swiatta, poniewaz wigzka jest catkowicie zamknieta we wszystkich
trybach pracy i konserwaciji.

Bezpieczenstwo dotyczace konserwaciji

* Nie nalezy probowaé wykonywac¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktore nie
zostaty opisane w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

* Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych w aerozolu. Uzycie materiatdw
eksploatacyjnych, ktére nie sg zatwierdzone moze spowodowac niskg wydajnos¢
i stwarza¢ zagrozenie.

* Nie nalezy prébowac otwierac, ponownie uzywaé ani pali¢ materiatow
eksploatacyjnych oraz elementéw rutynowej konserwacji. Aby uzyskac informacje
na temat programéw odzysku materiatow eksploatacyjnych Xerox, przejdz na
strone www.xerox.com/gwa.

Bezpieczenstwo dotyczace pracy

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczace bezpieczenstwa. Obejmujg one
badanie, zatwierdzanie przez agencje zajmujgca sie bezpieczenstwem, oraz
zgodnosc¢ z obowigzujgcymi standardami srodowiskowymi. Przestrzeganie
ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa pomoze zapewnic
nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka Phaser® 6280
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Bezpieczenstwo uzytkownika

Lokalizacja drukarki

Drukarke nalezy umiesci¢ w niezakurzonym miejscu o temperaturze w zakresie
od 5°C do 32°C i wilgotnosci wzglednej w zakresie od 15 do 85 procent.

Wilgotnos¢ powinna wynosic¢ 70 procent lub mniej przy temperaturze 32° C, a
temperatura powinna wynosi¢ 28° C lub mniej przy wilgotnosci 85 procent.

Notatka: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte
ogrzanie chtodnego pomieszczenia moze spowodowaé kondensacje wewnatrz
urzadzenia, co ma bezposredni wptyw na transfer obrazu.

Przestrzen wokot drukarki

Drukarke nalezy umiesci¢ w obszarze, w ktorym jest odpowiednia przestrzen na
wentylacje, prace i serwis. Zalecana minimalna przestrzen to:

Przestrzen u gory:
* 35cm (13,8 cala) nad drukarkg

Wymagania dotyczace catkowitej wysokosci:
* Drukarka: 47 cm (18,5 cala)
* Nalezy doda¢ 14 cm (5,5 cala) na podajnik na 550 arkuszy.

Pozostata przestrzen:

* 13 cm (5 cali) za drukarkg

* 60 cm (23,6 cala) z przodu drukarki

* 10 cm (3,9 cala) po lewej stronie drukarki

* 10 cm (3,9 cala) po prawej stronie drukarki

Wskazoéwki dotyczace pracy

* Nie nalezy blokowaé ani zakrywac gniazd i otworéw drukarki. Bez odpowiednigj
wentylacji drukarka moze sie przegrzac.

* Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢, nalezy uzywac drukarki na wysokos$ci ponizej
3500 m (11480 stop).

* Nie nalezy umieszczac¢ drukarki w poblizu Zrodta ciepfa.

* Nie nalezy umieszczaé drukarki w bezposrednim storicu, aby uniknaé wystawienia
na dziatanie Swiatta elementow Swiattoczutych, w przypadku otwarcia drzwiczek.

* Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w strumieniu chtodnego powietrza
z klimatyzatora.

» Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i nie wibrujgcej powierzchni o
wytrzymatosci odpowiedniej do ciezaru drukarki. Nachylenie powinno miescic sie
w granicach 1° w poziomie, a wszystkie 4 n6zki powinny miec¢ staty kontakt z
podtozem. Drukarka wraz z zespotem dupleksu i materiatami eksploatacyjnymi
wazy 29,25 kg (64,5 funta).

* Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscach narazonych na dziatanie
pola magnetycznego.

* Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w wilgotnych miejscach.

* Nie nalezy umieszczac¢ drukarki w miejscach narazonych na drgania.

Drukarka Phaser® 6280
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Bezpieczenstwo uzytkownika

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa drukowania

* Miedzy wytgczeniem i wigczeniem drukarki nalezy odczeka¢ 10-15 sekund.

* Rece, wtosy, krawaty itp. nalezy trzymac z dala od miejsc wyjsciowych i rolek
podajacych.

Gdy drukarka drukuje:

* Nie nalezy wyjmowac tacy zrodta papieru, ktéra zostata wybrana w sterowniku
drukarki lub panelu sterowania.

* Nie nalezy otwiera¢ drzwiczek.

* Nie nalezy przesuwac drukarki.

Materialy eksploatacyjne drukarki

* Nalezy uzywa¢ materiatdéw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadane;j
drukarki. Uzycie nieodpowiednich materiatdbw moze spowodowac niskg
wydajnosc¢ i zagrazac bezpieczenstwu.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktére zostaty oznaczone na
drukarce lub dostarczone z drukarka, elementami opcjonalnymi i
materiatami eksploatacyjnymi.

Ostroznie: Stosowanie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest
zalecane. Gwarancja Xerox, Umowy serwisowe oraz Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia
wydajnosci spowodowanych uzyciem materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz
Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych Xerox nie przeznaczonych do tej
drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakciji) jest
dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze rézni¢ sie poza
tymi obszarami; nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu
uzyskania szczegétowych informaciji.

Przesuwanie drukarki
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia drukarki:

* Przed przesunieciem drukarki nalezy wylaczy¢ drukarke i odtgczy¢ wszystkie
kable zasilajgce.

6280-041
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Bezpieczenstwo uzytkownika

* Drukarke powinny zawsze podnosi¢ dwie osoby.
+ Zawsze nalezy podnosi¢ drukarke trzymajgc za wyznaczone do
podnoszenia miejsca.

6280-040

* Drukarke nalezy przenosic bez jej przechylania.

Ostroznie: Nie nalezy przechyla¢ drukarki bardziej niz o 10 stopni w przéd/tyt lub
lewo/prawo. Przechyt wiekszy niz 10 stopni moze doprowadzi¢ do wysypania sie
znajdujacych sie w drukarce materiatéw eksploatacyjnych.

Notatka: Tyt drukarki jest ciezszy niz przod. Podczas przenoszenia drukarki
nalezy pamieta¢ o tej roznicy w wadze.

* Nie nalezy stawiac jedzenia ani napojéw na drukarce.

Ostroznie: Uszkodzenie drukarki wynikajace z nieprawidtowego przenoszenia lub
niewtasciwego przepakowania drukarki do wysytki nie jest objete gwarancjg, umowg
serwisowq ani Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg catkowitej satysfakcji). Total
Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakciji) jest dostepna na terenie
Stanoéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze roznic sie poza tymi obszarami;
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania
szczegotowych informacii.

Patrz rowniez:
Przenoszenie drukarki na stronie 153

Drukarka Phaser® 6280
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Bezpieczenstwo uzytkownika

Symbole dotyczace bezpieczenstwa umieszczone
na produkcie

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ (lub zwrdcic
uwage na okreslony element). Informacje
znajdujg sie w instrukcjach.

Goraca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy

i t zachowac ostrozno$¢, aby unikna¢ obrazen.
Stygniecie nagrzewnicy moze potrwac¢ 30 minut.

Nie nalezy dotyka¢ elementu.

Drukarka Phaser® 6280
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Specyfikacja drukarki

Specyfikacja drukarki

Pozycja Spis tresci
Wymiary 400 (szer.) 490 (gt.) 473 (wys.) mm
Waga Drukarka: 24,4 kg (54 funtéw) w tym wkiady drukarki

Podajnik na 550 arkuszy (opcjonalny): 7,9 kg (17,4 funtéw)
Zespot dupleksu (opcjonalny): 1 kg (2,2 funta)

Czas nagrzewania

20 sekund lub mniej (gdy zasilanie jest wtgczone, temperatura: 22°C)

Jednakze system elektryczny drukarki jest gotowy 10 sekund po
wigczeniu drukarki.

Szybkosé druku ciagtego !

Kolor:

Druk jednostronny: 25 arkuszy/minute*2
Druk dwustronny: 17 stron/minute*3
Czarno-bialy:
Druk jednostronny: 30 arkuszy/minth*Z
Druk dwustronny: 20 stron/minut(g*3
Wazne
" Szybkos¢ drukowania moze zmniejszy¢ sie z powodu typu papieru,
takiego jak folia lub koperta, rozmiaru oraz warunkéw druku.

Szybkos¢ drukowania moze zmniejszy¢ sie z powodu ustawienia
jakosci obrazu.

2 Szybkos¢ druku ciggtego dokumentow, ktore wszystkie majg
format A4.

"3 Szybkos¢ druku ciggtego dokumentow formatu A4.

Rozdzielczos¢

Rozdzielczos¢ przetwarzania danych: 600 x 600 dpi (25,4
punktow/mm): Wielowartosciowy (25,4 punktow/mm)

Rozdzielczos$¢ wyjsciowa: 600 dpi (25,4 punktow/mm)

Zrodio zasilania

110-127 V, 50/60 Hz, 8 A
220-240V, 50/60 Hz, 4 A

Zuzycie energii

AC 110-127 V:
Tryb uspienia: 9 W™ lub mniej
Tryb czuwania: mniej niz 95 W (wtgczona nagrzewnica),

Ciagty druk w kolorze: mniej niz 460 W,
Ciagty druk monochromatyczny: mniej niz 460 W

AC 220-240 V:
Tryb uspienia: 9 W lub mniej
Tryb czuwania: mniej niz 95 W (wtgczona nagrzewnica),

Ciagly druk w kolorze: mniej niz 460 W,
Ciagly druk monochromatyczny: mniej niz 460 W

Drukarka nie zuzywa pradu elektrycznego, gdy wytgcznik zasilania
jest ustawiony w pozycji wytaczenia, nawet jesli drukarka jest
podtgczona do gniazdka pradu zmiennego.
Drukarka zgodna z normg ENERGY STAR:
Domysliny czas przejscia w tryb Oszczedzania energii wynosi
30 minut

"4 W = wat

Drukarka Phaser® 6280
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Informacje prawne

Informacje prawne

Ten produkt zostat przetestowany pod wzgledem zgodnosci ze standardami emis;ji
promieniowania elektromagnetycznego oraz odpornosci na nie. Standardy te zostaty
wprowadzone w celu zmniejszenia zaktécen powodowanych lub odbieranych przez
ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (Przepisy FCC)

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami urzgdzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czes$cig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg
zapewni¢ rozsadne zabezpieczenie przed szkodliwymi zaktéceniami w Srodowisku
mieszkalnym. Urzadzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami,
moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma
gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapig w przypadku prawidtowej instalacji. Jesli
urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, ktore
mozna okresli¢ poprzez wytaczenie i wigczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien
sprobowac skorygowac te zaktdcenia w nastepujacy sposob:

+ Zmiana orientacji lub potozenia odbiornika.

+ Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podfigczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego
podigczony jest odbiornik.

+ Konsultacja ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje nie dopuszczone wyraznie przez firme Xerox mogg
uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do korzystania z urzgdzenia. Aby zapewnic
zgodnos$¢ z czescig 15 przepiséw FCC, nalezy uzywac ekranowanych

kabli interfejsowych.

Kanada (przepisy)
Sprzet cyfrowy klasy B jest zgodny z kanadyjska normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Drukarka Phaser® 6280
15



Informacje prawne

Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje
C€ zgodnosci firmy Xerox z nastepujacymi dyrektywami Unii
Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podang data;
* 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
* 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

Niniejszy produkt, uzytkowany zgodnie z instrukcjami uzytkownika, nie stanowi
zagrozenia dla konsumenta ani dla Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z dyrektywami Unii Europejskiej, nalezy uzywac
ekranowanych kabili interfejsowych.

Podpisang kopie Deklaracji zgodnosci dla niniejszego produktu mozna uzyskac od
firmy Xerox.

Drukarka Phaser® 6280
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Karta charakterystyki

Karta charakterystyki
Aby uzyskac¢ informacje na temat Karty charakterystyki dla urzadzenia Drukarka

Phaser 6280, nalezy przejs¢ pod adres:

+ Stany Zjednoczone i Kanada: www.xerox.com/msds
* Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé numery telefonu do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy
przejs¢ pod adres www.xerox.com/office/contacts.

Drukarka Phaser® 6280
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Odzysk i utylizacja produktu

Odzysk i utylizacja produktu

Unia Europejska

Niektére urzadzenia mogg by¢ uzywane do zastosowah domowych oraz
zawodowych/biznesowych.

Srodowisko domowe

Zastosowanie tego symbolu na urzadzeniu potwierdza, ze
uzytkownik nie powinien wyrzucac¢ sprzetu wraz ze zwyktymi
odpadami domowymi.

Zgodnie z ustawodawstwem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny, ktéry ma zostac¢ wyrzucony, musi by¢ oddzielony od
odpadow domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej moga
bezptatnie zwraca¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych
punktow zbierania odpadow. Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami
zajmujacymi sie utylizacjg odpadéw, aby uzyskaé wiecej informacii.

W niektérych krajach cztonkowskich podczas zakupu nowego sprzetu, lokalny
sprzedawca detaliczny moze by¢ zobowigzany do bezptatnego przyjecia starego
sprzetu. Aby uzyskaé dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie

ze sprzedawca.

Srodowisko zawodowe/biznesowe

Zastosowanie tego symbolu na urzadzeniu potwierdza,
Ze urzadzenie nalezy utylizowac¢ zgodnie z przyjetymi
krajowymi procedurami.

Zgodnie z ustawodawstwem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny, ktory ma zosta¢ wyrzucony, musi by¢ traktowany zgodnie z
przyjetymi procedurami.

Przed wyrzuceniem, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub
przedstawicielem firmy Xerox, aby uzyskac¢ informacje na temat odebrania
zuzytego sprzetu.

Drukarka Phaser® 6280
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Odzysk i utylizacja produktu

Ameryka Pétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku
sprzetu. Nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym firmy Xerox
(1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy produkt firmy Xerox jest objety
tym programem. Aby uzyskac wiecej informacji na temat programow ochrony Srodowiska
Xerox, przejdz na strone www.xerox.com/environment.

W przypadku utylizacji produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage na to, ze produkt
moze zawierac¢ otow, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze byé
regulowana ze wzgledéw ekologicznych. Obecnos¢ tych materiatéw jest zgodna z
przepisami na $wiecie, obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku.
Aby uzyska¢ informacje na temat utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami. W Stanach Zjednoczonych mozna takze odwiedzi¢ witryne Electronic
Industries Alliance pod adresem www.eiae.org. Nadchloran - ten produkt moze
zawierac jedno lub kilka urzadzeh zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie.
Moze by¢ konieczne szczegdblne postepowanie, patrz adres
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujacymi sie odpadami i poprosic
o wskazowki dotyczace utylizacii.

Drukarka Phaser® 6280
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Funkcje drukarki

Ten rozdziat zawiera:

+ Gtowne komponenty i ich funkcje na stronie 21

* Panel sterowania na stronie 25

* Tryb oszczedzania energii na stronie 27

» Sprawdzanie stanu danych drukowania na stronie 28

+  Wyswietlanie konfiguracji urzadzen opcjonalnych i ustawien tacy papieru na
stronie 29

+ Wiecej informacji na stronie 30

Drukarka Phaser® 6280
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Gtowne komponenty i ich funkcje

Gtéwne komponenty i ich funkcje

Ta sekcja zawiera:

Widok z przodu na stronie 21
Widok z tytu na stronie 22
Widok wnetrza na stronie 22

Widok z przodu

© N OhA DN

Przednie drzwi A

Taca wyjsciowa

Panel sterowania

Przycisk A do otwierania przednich drzwi
Wiacznik zasilania

Taca 1 (MPT)

Taca 2

Taca 3 / Podajnik na 550 arkuszy

6280-001

Drukarka Phaser® 6280

21



Gtowne komponenty i ich funkcje

Widok z tytu

6280-002

3. Ziacze sieciowe

Ziacze przewodu zasilania

1.

4. Opcjonalne gniazdo pamieci

2. Port USB

Widok wnetrza

6280-004

6280-003

Zespot dupleksu

1.

Nagrzewnica

1.

2. Wktad drukarki

3. Modut transferu

4. Przycisk A do otwierania przednich drzwi

Drukarka Phaser® 6280
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Konfiguracje drukarki Phaser 6280

Gtowne komponenty i ich funkcje

Konfiguracja drukarki

Funkcje 6280N 6280DN
Konfiguracja pamieci* 256 MB 256 MB
Szybkos¢ drukowania (kolor/mono) 25/30 25/30
Letter 26/31 26/31
Ad 25/30 25/30

Rozdzielczosci (dpi)

Standardowe

600 x 600 x 1 bit

600 x 600 x 1 bit

Ulepszone

600 x 600 x 4 bity

600 x 600 x 4 bity

Interfejs Ethernet

10/100 Base-T

10/100 Base-T

Taca 1 (MPT) (150 arkuszy) Standardowa Standardowa
Taca 2 (250 arkuszy) Standardowa Standardowa
Podajnik na 550 stron Opcjonalna Opcjonalna
Zespot dupleksu Opcjonalna Standardowa
Bezprzewodowa sie¢ LAN Opcjonalna Opcjonalna
Dupleks (kolor/mono)

Letter 18/21 18/21

A4 17/20 17/20

* Wszystkie konfiguracje majg jedno gniazdo pamieci obstugujace moduty DDR2
DIMM o pojemnosci 256 MB/512 MB/1024 MB, do maksymalnej 1152 MB.
Standardowa pamie¢ jest przylutowana do ptyty.

Drukarka Phaser® 6280
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Gtowne komponenty i ich funkcje

Opcje

Mozna zaméwic¢ dodatkowg pamieé, tace, karte wieloprotokotowg i zespét dupleksu,
jesli te elementy nie znajdujq sie w standardowym wyposazeniu drukarki.

Pamieé

Drukarka zawiera jedno gniazdo, przyjmujgce moduty DDR2 DIMM o pojemnosci
256, 512 lub 1024 MB.

Modut drukowania dwustronnego
Zespot dupleksu umozliwia drukowanie dwustronne.

Dodatkowe tace
* Podajnik na 550 arkuszy (taca 3)

Twardy dysk
Twardy dysk jest uzywany do nastepujacych funkciji:

» Zabezpieczone drukowanie (patrz Drukowanie dokumentéw poufnych -
Drukowanie zabezpieczone na stronie 85)

* Prébki (patrz Drukowanie po sprawdzeniu wynikow drukowania - Probka na
stronie 88)

*  Wydruk zapisanych

* Przechowywanie dodatkowych czcionek i makr

Drukarka Phaser® 6280
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Panel sterowania
Ta sekcja zawiera:

* Ukfad panelu sterowania na stronie 2
* Ekran na stronie 25

* Mapa menu na stronie 26

« Strony informacyjne na stronie 26

Uktad panelu sterowania

5

Panel sterowania

Phaser|

1. Wyswietla komunikaty o stanie, menu i
poziomy toneréw.

2. Przycisk Menu

Przenosi do sterowania menu.
Przetacza wyswietlacz pomiedzy
menu a ekranem drukowania.

3. Przycisk OK
Ustawia wartosci menu. Drukuje réwniez
raporty i listy.

4. Przycisk Wake Up

Ta kontrolka Swieci sie w trybie oszczedzania
energii. Nacisnij przycisk, aby wyj$¢ z trybu
oszczedzania energii.

5. Przycisk Anuluj prace
Anuluje biezgcg prace drukowania.

Ekran
Dostepne sg dwa typy ekranow:

6280-005

Przycisk Strzatka w gére
Przewija menu w gore.
Przycisk Strzatka w dét
Przewija menu w doét.
Przycisk Strzatka do tytu

Przewija menu wstecz lub wy$wietla menu
Funkcje Walk-Up.

Przycisk Strzatka do przodu

Przewija menu w przod.

Blad

Czerwone $wiatto oznacza, ze wystapit btad.
Gotowa

Zielone $wiatto oznacza, ze drukarka jest
gotowa do odbioru danych z komputera.
Jesli kontrolka miga, drukarka jest zajeta
odbieraniem danych.

» Ekran drukowania (do wyswietlania stanu drukarki)
» Ekran menu (do konfigurowania ustawien)

Drukarka Phaser® 6280
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Panel sterowania

Strony informacyjne

Drukarka zawiera szereg stron informacyjnych pomagajacych uzyskaé najlepsze
wyniki pracy drukarki. Dostep do stron mozna uzyskac z panelu sterowania. Wydrukuj
Mape menu, aby zobaczy¢, gdzie w strukturze menu panelu sterowania znajdujq sie
te strony informacyjne.

Mapa menu

Mapa menu pomaga nawigowac¢ po menu panelu sterowania. Aby wydrukowac
Mape menu:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu, wybierz Strony informacyjne, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
2. Wybierz menu Mapa menu i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac.

Notatka: Wydrukuj Mape menu, aby zobaczy¢ inne strony informacyjne gotowe
do drukowania.

Strona konfiguraciji

Aby wydrukowac Strone konfiguracyjng w celu wyswietlenia biezacych informacji o

drukarce, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Na panelu sterowania naciénij przycisk Menu, wybierz Strony informacyjne, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz Konfiguracja i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac.

Strona demo
Aby wydrukowacé strone demo, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na panelu sterowania naciénij przycisk Menu, wybierz Strony informacyjne, a
nastepnie nacisénij przycisk OK.
2. Wybierz opcje Strona demo, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukarka Phaser® 6280
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Tryb oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii

Drukarka jest wyposazona w tryb oszczedzania energii, zmniejszajacy zuzycie
energii, gdy nie jest uzywana.

Gdy zadne dane do druku nie zostang odebrane przez 30 minut (domysinie),
drukarka przejdzie w tryb oszczedzania energii.

Okres, ktory mozna okresli¢ dla drukarki na przejscie w tryb oszczedzania energii to
od 5 do 60 minut. Zuzycie energii w trybie oszczedzania energii wynosi 7 W lub mniej,
a czas wymagany na wyjscie z trybu oszczedzania energii do stanu gotowosci do
druku wynosi okoto 20 sekund.

Patrz réwniez:
Zmiana czasu trybu Oszczedzania energii na stronie 92

Wyjscie z trybu oszczedzania energii

Drukarka automatycznie anuluje tryb oszczedzania energii po odebraniu danych
z komputera.

Aby recznie anulowac tryb oszczedzania energii, nacisnij przycisk Wake Up.

Drukarka Phaser® 6280
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Sprawdzanie stanu danych drukowania

Sprawdzanie stanu danych drukowania

Sprawdzanie w systemie Windows

Informacje o drukarce i stanie sg wys$wietlane w oknie Status (Stan). Kliknij
dwukrotnie ikone drukarki PrintingScout na pasku zadah po prawej stronie na
dole ekranu. W wyswietlonym oknie sprawdz kolumne Status (Stan).

Mozna zmieni¢ wyswietlang zawarto$¢ za pomoca przycisku po lewej stronie okna
Printer Status (Stan drukarki).

Przycisk Status Setting (Ustawienie stanu): Wys$wietla ekran Status Setting
(Ustawienia stanu) i umozliwia sprawdzenie nazwy drukarki, portu potgczenia
drukarki i stanu drukarki.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat programu PrintingScout, patrz pomoc:

1. Z menu Start wybierz Programy.
2. Wybierz Xerox Office Printing.
3. Wybierz PrintingScout.

4. Wybierz PrintingScout Help.

Sprawdzanie w programie CentreWare Internet Services

Stan pracy drukowania wystanej do drukarki mozna sprawdzi¢ na zaktadce Prace
w programie CentreWare Internet Services. Aby uzyska¢ dostep do programu
CentreWare Internet Services, patrz Uruchamianie programu CentreWare IS na
stronie 146.

Drukarka Phaser® 6280
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Wyswietlanie konfiguracji urzagdzen opcjonalnych i ustawien tacy papieru

Wyswietlanie konfiguracji urzadzen
opcjonalnych i ustawien tacy papieru

Wydrukuj strone konfiguracji, aby wyswietli¢ biezgce informacije opcjonalne na temat
drukarki, w tym informacje o module dupleksu, dysku twardym i tacach papieru:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu, wybierz Strony informacyjne, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz Konfiguracja i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac.

Drukarka Phaser® 6280
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Wiecej informacji

Wiecej informacji

Uzyskaj informacje na temat drukarki i jej mozliwosci z nastepujacych zrodet.

Zasoby

Informacje

Zrodto

Installation Guide (Instrukcja instalacji)*
Skrécona instrukcja obstugi*

Przewodnik uzytkownika (PDF)*

Quick Start Tutorials (Poradniki szybkiego
uruchamiania) (tylko w jezyku angielskim)

Samouczki wideo

Recommended Media List
(Lista zalecanych nos$nikéw)

Online Support Assistant
(Asystent pomocy online)

Pomoc techniczna

Dostarczona z drukarkg
Dostarczona z drukarkg

Software and Documentation CD-ROM (Plyta
CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacjq)

www.xerox.com/office/6280support

www.xerox.com/office/6280support

Recommended Media List (United States)
(Lista zalecanych nos$nikéw (Stany Zjednoczone))

Recommended Media List (Europe)
(Lista zalecanych no$nikow (Europa))

www.xerox.com/office/6280support

www.xerox.com/office/6280support

Strony informacyjne

Menu panelu sterowania

* Dostepne rowniez w witrynie Pomocy.

Drukarka Phaser® 6280

30


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6280&PgName=tech&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6280&PgName=tech&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6280&PgName=rmlNA&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6280&PgName=rmlEU&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6280&PgName=knowledgebase&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6280&PgName=tech&Language=polish

Podstawowe informacje
O Siecl

Ten rozdziat zawiera:

* Przeglad ustawien i konfiguracji sieci na stronie 32
*  Wybor metody potgczenia na stronie 33

+ Konfigurowanie adresu sieciowego na stronie 35

* Instalowanie sterownikow drukarki na stronie 39

Ten rozdziat zawiera podstawowe informacje na temat konfiguracji i faczenia sie
z drukarka.

(tylko w j. angielskim)

Poradnik Using CentreWare Internet Services www.office.xerox.com
Poradnik Using the Windows Printer Driver www.office.xerox.com
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Przeglad ustawien i konfiguracji sieci

Przeglad ustawien i konfiguracji sieci
Aby ustawi¢ i skonfigurowac¢ poprzez siec¢:

1. Podtacz drukarke do sieci za pomocg zalecanego sprzetu i kabli.

2. Wigacz drukarke i komputer.

3. Wydrukuj strone konfiguraciji i zatrzymaj ja, aby zachowaé ustawienia sieci.
4

Ustaw adres IP drukarki. Aby to zrobié, patrz Dynamiczne metody ustawiania
adresu |IP drukarki na stronie 36.

5. Zainstaluj w komputerze oprogramowanie sterownika, ktére zawiera Software and
Documentation CD-ROM (Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacjq).
Aby uzyska¢ informacje na temat instalacji sterownika, przeczytaj sekcje
niniejszego rozdziatu dotyczacqg uzywanego systemu operacyjnego.

6. Woydrukuj strone konfiguraciji, aby potwierdzi¢ nowe ustawienia.

Notatka: Jesli Software and Documentation CD-ROM (Ptyta CD-ROM z
oprogramowaniem i dokumentacja) nie jest dostepna, mozna pobraé najnowszy
sterownik ze strony www.xerox.com/drivers.
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Wybor metody pofaczenia

Wybor metody potaczenia

Podigcz drukarke przez interfejs Ethernet lub USB. Potgczenie USB to potgczenie
bezposrednie i nie jest uzywane przy potgczeniach sieciowych. Potgczenie Ethernet
jest uzywane do potaczen sieciowych. Wymagania dotyczace sprzetu i okablowania
sg rézne dla roznych metod potgczenia. Kable i sprzet nie sg zazwyczaj dotgczane z
drukarka i nalezy je zakupi¢ oddzielnie. Ta sekcja zawiera:

+ Podtgczanie poprzez interfejs Ethernet (zalecane) na stronie 33
* Podigczanie przez USB na stronie 34

Podtaczanie poprzez interfejs Ethernet (zalecane)

Potaczenie Ethernet moze by¢ uzywane dla jednego lub wielu komputeréw.
Obstuguje wiele drukarek i systeméw w sieci Ethernet. Potgczenie Ethernet jest
zalecane, poniewaz jest szybsze niz potgczenie USB. Umozliwia réwniez
bezposredni dostep do ustug internetowych CentreWare (IS). Interfejs Web
CentreWare IS umozliwia zarzgdzanie, konfigurowanie i monitorowanie drukarek
sieciowych zza biurka. Aby uzyskaé¢ dostep do programu CentreWare Internet
Services, patrz Uruchamianie programu CentreWare |S na stronie 146.

Potaczenie sieciowe

W zaleznosci od danej konfiguracji sie¢ Ethernet wymaga nastepujgcego sprzetu
i okablowania.

* W przypadku potgczenia do jednego komputera wymagany jest kabel skrosowany
Ethernet RJ-45.

+ W przypadku potgczenia do jednego lub wielu komputeréw za posrednictwem
koncentratora Ethernet badZ routera kablowego lub SAL wymagane sg dwie
skretki (kategorii 5/RJ-45) (jeden kabel dla kazdego urzadzenia).

W przypadku podtaczania jednego lub wielu komputeréw do koncentratora nalezy
podiaczy¢ komputer do koncentratora jednym kablem, a nastepnie podtaczy¢
drukarke do koncentratora drugim. Nalezy podtaczy¢ do dowolnego portu w
koncentratorze, z wyjatkiem portu uplink.

Patrz rowniez:
Konfigurowanie adresu sieciowego na stronie 35
Instalowanie sterownikow drukarki na stronie 39
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Podtaczanie przez USB

W przypadku podtaczania do jednego komputera potgczenie USB oferuje duzg
predkos¢ transmisji danych. Potgczenie USB nie jest tak szybkie jak potaczenie
Ethernet. Aby uzy¢ potaczenia USB, uzytkownicy komputera PC muszg posiadac
system operacyjny Windows 2000/XP/2003 Server lub nowszy. Uzytkownicy
komputeréw Macintosh muszg posiadac system operacyjny Mac OS X, w wers;ji
10.3 lub wyzszej.

Potaczenie USB

Potgczenie USB wymaga standardowego kabla USB A/B. Ten kabel nie jest
dotaczony do drukarki i nalezy go zakupi¢ osobno. Nalezy sprawdzi¢, czy do
podigczenia uzywany jest wiasciwy kabel USB (2.0 daje najlepsze wyniki).
1. Podtacz jeden koniec kabla USB do drukarki i wiacz ja.

2. Podtacz drugi koniec kabla USB do komputera.

Patrz rowniez:
Instalowanie sterownikow drukarki na stronie 39
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Konfigurowanie adresu sieciowego

Ta sekcja zawiera:

* Adresy TCP/IP i IP na stronie 35
» Dynamiczne metody ustawiania adresu IP drukarki na stronie 36
* Reczne ustawianie Adresu IP drukarki na stronie 37

Adresy TCP/IP i IP

Jesli komputer znajduje sie w duzej sieci, skontaktuj sie z administratorem systemu,
aby uzyskac odpowiednie adresy TCP/IP i dodatkowe informacje konfiguracyjne.

W przypadku tworzenia wtasnej matej sieci lokalnej lub podtaczania drukarki
bezposrednio do komputera za pomocg sieci Ethernet nalezy wykonac¢ procedure
automatycznego ustawiania adresu IP drukarki.

Komputery i drukarki uzywajg protokotéw TCP/IP gtéwnie do komunikacji poprzez
sie¢ Ethernet. W przypadku protokotéw TCP/IP, kazda drukarka i komputer musza
posiada¢ unikatowy adres IP. Wazne jest, aby adresy byty podobne, ale nie takie
same; tylko ostatnie cyfry muszg sie rézni¢. Na przyktad, drukarka moze mieé
adres 192.168.1.2, a komputer adres 192.168.1.3. Inne urzgdzenie moze miec¢
adres 192.168.1.4.

Komputery Macintosh zwykle do komunikacji z drukarkg sieciowg uzywajg protokotu
TCP/IP lub Bonjour. W przypadku systeméw Mac OS X preferowany jest protokét
TCP/IP. W przeciwienstwie do protokotu TCP/IP, protokét Bonjour nie wymaga
jednak, by drukarki czy komputery posiadaty adresy IP.

Wiele sieci posiada serwery DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Serwer
DHCP automatycznie przypisuje adres |IP kazdemu komputerowi PC czy drukarce
w sieci, ktora jest skonfigurowana na uzywanie protokotu DHCP. Serwer DHCP jest
wbudowany w wiekszos¢ routeréw kablowych i DSL. W przypadku korzystania z
routera kablowego lub DSL nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg routera, aby
uzyskac¢ informacje na temat adresowania IP.

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6280support
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Konfigurowanie adresu sieciowego

Dynamiczne metody ustawiania adresu IP drukarki
Dostepne sg dwa protokoty dynamicznego ustawiania adresu IP drukarki:

* DHCP (wtaczone domysinie we wszystkich drukarkach Phaser)
* AutolP

Mozna wigczyé/wytgczy¢ oba protokoty za pomocg panelu sterowania lub uzy¢
oprogramowania CentreWare IS do wigczenia/wytaczenia protokotu DHCP.

Notatka: Adres IP drukarki mozna wyswietli¢ w dowolnej chwili. Na pulpicie sterowania
wybierz przycisk Menu. Wybierz opcje Str. inform., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Na koniec, wybierz opcje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg panelu sterowania
Aby wigczyé/wylgczy¢ protokdt DHCP lub AutolP:

Na pulpicie sterowania wybierz przycisk Menu.

Wybierz menu Admin i nacisnij przycisk OK.

Wybierz menu Ustawienie sieci i nacisnij przycisk OK.

Wybierz menu TCP/IP i nacisnij przycisk OK.

Wybierz IPv4 i naci$nij przycisk OK.

Zaznacz opcje Pobierz adres IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz DHCP i naci$nij przycisk OK.

NN~

Korzystanie z programu CentreWare IS
Aby wigczyé/wylgczy¢ protokét DHCP:

1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Wprowadz adres IP drukarki w Polu adresowym przegladarki
(http://XXX. XXX XXX.XXX).

Wybierz Properties (Wtasciwosci).

Wybierz folder Protocols (Protokoty) w panelu nawigacyjnym po lewej stronie.
Wybierz TCPIIP.

W polu Get IP Address (Pobierz adres IP) wybierz opcje DHCP/Autonet.
Kliknij przycisk Save Changes (Zapisz zmiany).

NOoO oA
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Reczne ustawianie Adresu IP drukarki

Notatka: Sprawdz, czy komputer ma adres IP skonfigurowany odpowiednio do sieci.
Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac wiecej informac;ji.

W przypadku sieci bez serwera DHCP lub srodowiska, w ktérym administrator
sieci przydziela adresy IP drukarkom, mozna uzy¢ tej metody do recznego
ustawienia adresu IP. Reczne ustawienie adresu IP zastepuje DHCP i AutolP.
Mozna ewentualnie ustawi¢ adres IP recznie, jesli pracuje sie w matym biurze
z jednym komputerem PC i korzysta sie z potgczenia modemowego dial-up.

Informacje wymagane do recznego ustawienia adresu IP

Informacje Uwagi

Adres IP (Internet Protocol) drukarki Format to xxx.xxx.xxx.xxx, gdzie xxx oznacza
liczbe dziesietng z przedziatu 0-255.

Maska sieci Te informacje nalezy uzyskac¢ od
administratora sieci.

Adres domysinego routera/bramy Adres routera jest wymagany do komunikacji z
urzadzeniem hosta z dowolnego miejsca innego
niz lokalny segment sieci.
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Za pomoca panelu sterowania
Aby recznie ustawic adres IP:

Na pulpicie sterowania wybierz przycisk Menu.

Wybierz menu Admin i nacisnij przycisk OK.

Wybierz menu Ustawienie sieci i nacisnij przycisk OK.

Wybierz menu TCP/IP i nacisnij przycisk OK.

Wybierz IPv4 i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Adres IP i uzyj strzatek do skonfigurowania wartosci IP, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2B

Zmiana lub modyfikacja adresu IP za pomoca programu CentreWare IS

Ustugi internetowe CentreWare IS zapewniajg prosty interfejs umozliwiajacy
zarzadzanie, konfiguracje i monitorowanie drukarek w sieci za pomoca komputera
przy uzyciu wbudowanego serwera sieci WWW. Aby uzyska¢ petne informacije na
temat programu CentreWare IS, kliknij przycisk Pomoc w programie CentreWare IS,
aby przej$¢ do Pomocy online programu CentreWare IS.

Po ustawieniu adresu IP drukarki mozna zmodyfikowa¢ ustawienia TCP/IP za
pomocg programu CentreWare |S.

1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Wprowadz adres IP drukarki w polu adresowym przegladarki
(http://XXX. XXX XXX.XXX).

Kliknij Properties (Wtasciwosci).

Wybierz folder Protocols (Protokoty) w lewym panelu.

Wybierz TCPIIP.

Wprowadz lub zmodyfikuj ustawienia, a nastepnie kliknij Save Changes (Zapisz
zmiany) na dole strony.

Drukarka zostanie uruchomiona ponownie. Teraz uzyj nowego adresu IP, aby
uzyskaé dostep do programu CWIS.

2R
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Instalowanie sterownikow drukarki
Ta sekcja zawiera:

* Dostepne sterowniki na stronie 39
+ System Windows 2000 i nowsze na stronie 39
* Macintosh OS X, wersja 10.3 i wyzsze na stronie 40

Dostepne sterowniki

Aby uzyskaé dostep do specjalnych opcji drukowania, nalezy uzy¢ sterownika
drukarki Xerox.

Firma Xerox dostarcza sterowniki dla szeregu jezykdw opisu strony i systemoéw
operacyjnych. Dostepne sg nastepujgce sterowniki drukarek:

Sterownik drukarki Zrédto* Opis
Sterownik PostScript dla CD-ROM i Zaleca sie uzycie sterownika PostScript, aby
systemu Windows (uzywany Internet mozna bylo w petni wykorzysta¢ specjalne
takze w systemie funkcje systemu i oryginalny jezyk Adobe®
Windows Vista) PostScript® (domysiny sterownik drukarki).
PCL6 CD-ROM i Sterownik PCL (Printer Command Language)
Internet moze by¢ uzywany dla aplikacji

wymagajacych jezyka PCL.

Sterownik systemu Mac OS X CD-ROM i Ten sterownik umozliwia drukowanie z
(wersja 10.3 i wyzsze) Internet systemu operacyjnego Mac OS X (wersja
10.3 i wyzsze).

UNIX Tylko Internet Ten sterownik umozliwia drukowanie z
systemu operacyjnego UNIX.

Linux CD-ROM Ten sterownik umozliwia drukowanie z
systemu operacyjnego Linux.

* Przejdz do strony www.xerox.com/drivers, aby uzyskac najnowsze
sterowniki drukarki.

System Windows 2000 i nowsze

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki, ktéry zawiera Software and Documentation
CD-ROM (Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacja):

1. Wi6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM w komputerze. Jesli instalator nie
zostanie uruchomiony, wykonaj nastepujgce czynnosci:
a. Kliknij menu Start, a nastepnie kliknij opcje Uruchom.
b. W oknie Uruchom wpisz: <naped CD>:\SETUP.EXE.

2. Kiliknij przycisk Jezyk (Language), wybierz jezyk i kliknij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki).
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Instalowanie sterownikdéw drukarki

4. Kiliknij I Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowac¢ warunki licencji i wyswietli¢
okno Xerox Print Driver Installation (Instalacja sterownika drukarki Xerox).

5. Wybierz sterownik Phaser 6280 i kliknij Install (Zainstaluj), aby wyswietli¢ okno
Installation Options (Opcje instalaciji).

6. Wybierz PostScript i/lub PCL 6 i kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk Install (Zainstaluj), aby rozpocza¢ instalacje.
8. Po zakonczeniu instalacji wybierz dowolng z opcji w oknie Installation Status
(Stan instalaciji):
¢ Ustaw drukarke jako domysing
* Wydrukuj strone testowa
* Udostepnij drukarke
9. Kiliknij przycisk Finish (Zakoncz).

N

Notatka: PrintingScout nie jest jedng z opciji sterownika drukarki. Aby zainstalowaé
program PrintingScout, kliknij opcje Install PrintingScout (Zainstaluj PrintingScout)
w Software and Documentation CD-ROM (Plyta CD-ROM z oprogramowaniem i
dokumentacjq). Nastepnie postepuj zgodnie z poleceniami kreatora, aby

zakonhczy¢ instalacje.

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6280support

Macintosh OS X, wersja 10.3 i wyzsze

Skonfiguruj drukarke za pomoca protokotu Bonjour (Rendezvous), utwérz potaczenie
USB z komputerem lub uzyj potagczenia LPD/LPR dla systemu Macintosh OS X,
wersji 10.3 i wyzszych.

Macintosh OS X, wersja 10.3

Polaczenie Bonjour (Rendezvous)

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki z Software and Documentation CD-ROM (Ptyta
CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacjg):

1. Wi6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.
2. Kiiknij dwukrotnie ikone Phaser 6280 na pulpicie, a nastepnie:
a. Kiiknij pozycje Phaser 6280 Installer (Instalator drukarki Phaser 6280).
b. Wopisz hasto i kliknij przycisk OK.
c. Kiiknij przycisk Continue (Kontynuuj) w oknie Introduction (\Wprowadzenie).
d. Przeczytaj umowe licencyjna, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a
nastepnie kliknij Agree (Zgadzam sie).
e. Kiiknij przycisk Install (Zainstaluj). Po zakonczeniu instalacji sterownika w
oknie przegladarki zostanie otwarty formularz rejestracji online.
f.  Wypetnij formularz rejestracji online i zamknij przegladarke.
g. Kiliknij Quit (Zakoncz) w oknie Finish Up (Konczenie).
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Instalowanie sterownikdéw drukarki

Po zakonczeniu instalacji, w pasku dokowania kliknij Finder > Printer
Setup Utility.

Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Potwierdz, ze pierwsze menu rozwijane jest ustawione na Bonjour
(Rendezvous).

Wybierz drukarke z okna.

Wybierz pozycje Xerox z listy producentéw w menu rozwijanym Printer Model
(Model drukarki).

Wybierz odpowiedni model drukarki z listy dostepnych urzadzeh.
Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6280support

Potaczenie USB

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki z Software and Documentation CD-ROM (Ptyta
CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacjq):

1.
2.

No o s

© ©

Wit6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Phaser 6280 na pulpicie, a nastepnie:

a. Kiliknij pozycje Phaser 6280 Installer (Instalator drukarki Phaser 6280).

b. Wpisz hasto i kliknij przycisk OK.

c. Kiliknij przycisk Continue (Kontynuuj) w oknie Introduction (Wprowadzenie).

d. Przeczytaj umowe licencyjna, kliknij przycisk Continue (Kontynuuij), a
nastepnie kliknij Agree (Zgadzam sie).

e. Kiiknij przycisk Install (Zainstaluj). Po zakonczeniu instalacji sterownika, w
oknie przegladarki zostanie otwarty formularz rejestracji online.

f.  Wypetnij formularz rejestracji online i zamknij przegladarke.

g. Kiliknij Quit (Zakoncz) w oknie Finish Up (Konczenie).

Po zakonczeniu instalacji, w pasku dokowania kliknij Finder > Printer
Setup Utility.

Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Wybierz USB z gérnego menu rozwijanego.

Wybierz drukarke z gérnego okna.

Wybierz pozycje Xerox z listy producentéw w menu rozwijanym Printer Model
(Model drukarki).

Wybierz odpowiednig konfiguracje drukarki z listy dostepnych drukarek.
Kliknij przycisk Add (Dodaj).
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Instalowanie sterownikdéw drukarki

Potaczenie LPR

Aby zainstalowa¢ sterownik drukarki, ktory zawiera Software and Documentation
CD-ROM (Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacja):

1. Wi6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM i wybierz instalator VISE, aby
zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

2. Po zakonczeniu instalacji otworz program Printer Setup Utility dla systemu
Mac OS X, wersja 10.3.x.

Notatka: Aby zlokalizowac programy narzedziowe na dysku twardym komputera
Macintosh, otwérz folder Applications (Aplikacje), a nastepnie otwoérz folder Utilities
(Programy narzedziowe).

3. Kiliknij przycisk Add (Dodaj).

Wybierz opcje IP Printing (Drukowanie IP) z drugiego menu rozwijanego.
Wybierz LPD/LPR z drugiego menu rozwijanego.

Wprowadz adres IP drukarki w polu Printer Address (Adres drukarki).
Sprawdz, czy pole Queue Name (Nazwa kolejki) jest puste.

Wybierz Xerox z menu rozwijanego Printer Model (Model drukarki), a nastepnie
wybierz odpowiadajacy mu plik PPD.

9. Kiiknij przycisk Add (Dodaj). Drukarka zostanie dodana do listy.

S R

Macintosh OS X, wersja 10.4

Potaczenie Bonjour lub USB

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki z Software and Documentation CD-ROM (Ptyta
CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacja):

1. Wi6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.
2. Kiliknij dwukrotnie ikone Phaser 6280 na pulpicie, a nastepnie:
a. Kiliknij pozycje Phaser 6280 Installer (Instalator drukarki Phaser 6280).
b. Wpisz hasto i kliknij przycisk OK.
c. Kiiknij przycisk Continue (Kontynuuj) w oknie Introduction (Wprowadzenie).
d. Przeczytaj umowe licencyjna, kliknij przycisk Continue (Kontynuuij), a
nastepnie kliknij Agree (Zgadzam sie).
e. Kiliknij przycisk Install (Zainstaluj). Po zakonczeniu instalacji sterownika, w
oknie przegladarki zostanie otwarty formularz rejestracji online.

f.  Wypetnij formularz rejestracji online i zamknij przegladarke.
g. Kiliknij Quit (Zakoncz) w oknie Finish Up (Konczenie).
3. W pasku dokowania kliknij Finder > Printer Setup Utility.
Kliknij przycisk Add (Dodaj).

5. Wybierz Default Browser (Domysina przegladarka) w oknie programu Printer
Browser (Przegladarka drukarek).

B
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Instalowanie sterownikdéw drukarki

Wybierz drukarke Xerox Phaser 6280 Bonjour z listy dostepnych drukarek.
Jesli w oknie programu Printer Browser (Przegladarka drukarek) nie ma
wyswietlonej odpowiedniej drukarki, wybierz Xerox z dolnego menu rozwijanego.
Kliknij przycisk Add (Dodaj).

Wybierz opcjonalne konfiguracje: pamie¢, taca papieru, urzgdzenie
przechowywania lub modut dupleksu, a nastepnie kliknij Continue (Kontynuuj).

Potaczenie LPD

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki z Software and Documentation CD-ROM (Ptyta
CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacja):

1.

2.

Wt6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM i wybierz instalator VISE, aby
zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki.

Po zakohczeniu instalacji otworz program Printer Setup Utility.

Notatka: Aby zlokalizowac programy narzedziowe na dysku twardym komputera
Macintosh, otwérz folder Applications (Aplikacje), a nastepnie otwoérz folder Utilities
(Programy narzedziowe).

3.
4.

© N oo

Kliknij przycisk Add (Dodaj).
Wybierz IP Printer (Drukarka IP) w lewym gérnym rogu programu Printer
Browser (Przegladarka drukarek).

Wybierz LPD z menu rozwijanego.
Wprowadz adres IP drukarki w polu Address (Adres).
Upewnij sie, ze pole Queue Name (Nazwa kolejki) jest puste.

Kliknij Printer Model (Model drukarki) > Xerox, i wybierz plik PPD odpowiedniego
modelu drukarki.

Kliknij przycisk Add (Dodaj). Drukarka zostanie dodana do listy.
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Instalowanie sterownikdéw drukarki

Macintosh OS X, wersja 10.5

Potaczenie Bonjour lub USB

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki z Software and Documentation CD-ROM (Ptyta
CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacja):

1.
2.

w

© N Ok

Wt6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Phaser 6280 na pulpicie, a nastepnie:

a. Kiliknij pozycje Phaser 6280 Installer (Instalator drukarki Phaser 6280).

b. Wpisz hasto i kliknij przycisk OK.

c. Kiliknij przycisk Continue (Kontynuuj) w oknie Introduction (Wprowadzenie).

d. Przeczytaj umowe licencyjna, kliknij przycisk Continue (Kontynuuij), a
nastepnie kliknij Agree (Zgadzam sie).

e. Kiliknij przycisk Install (Zainstaluj). Po zakonczeniu instalacji sterownika, w
oknie przegladarki zostanie otwarty formularz rejestracji online.

f.  Wypetnij formularz rejestracji online i zamknij przegladarke.

g. Kiliknij Quit (Zakoncz) w oknie Finish Up (Konczenie).

Kliknij menu Apple > System Preferences (Preferencje systemowe) > Print &
Fax (Drukowanie i faksowanie).

Kliknij +, a nastepnie kliknij adres IP.

Kliknij menu i wybierz Line Printer Daemon - LPD.

Wopisz adres IP drukarki w polu Address (Adres).

Kliknij opcje Print Using (Drukuj za pomocg) > Phaser 6280.

Kliknij Add (Dodaj).

Wybierz funkcje opcjonalne, a nastepnie kliknij Continue (Kontynuuj).

Potaczenie LPD

Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki z Software and Documentation CD-ROM (Ptyta
CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacjq):

1.

2.

N o RO

© ®

Wt6z dysk CD-ROM do napedu CD-ROM i wybierz instalator VISE, aby
zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

Kliknij menu Apple > System Preferences (Preferencje systemowe) > Print and
Fax (Drukowanie i faksowanie).

Kliknij +, a nastepnie kliknij Add Printer (Dodaj drukarke).
Kliknij ikone IP w gornej czesci okna.

Wpisz adres IP drukarki w polu Address (Adres).

Upewnij sie, ze pole Queue (Kolejka) jest puste.

Kliknij Print Using (Drukuj za pomoca) > Xerox, i wybierz plik PPD
odpowiedniego modelu drukarki.

Kliknij przycisk Add (Dodaj). Drukarka zostanie dodana do listy.
Zamknij Print and Fax (Drukowanie i faksowanie).
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Podstawy drukowania

Ten rozdziat zawiera:

»  Obstugiwany papier i nosniki na stronie 46

* Informacje na temat papieru na stronie 48

+ Ustawianie typow i rozmiaréw papieru na stronie 50

* tadowanie papieru na stronie 52

» Wybieranie opcji drukowania na stronie 59

* Drukowanie po obu stronach papieru na stronie 65

* Drukowanie na nosniku specjalnym na stronie 67

» Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym lub dtugim na stronie 82
* Drukowanie dokumentéw poufnych - Drukowanie zabezpieczone na stronie 85
* Drukowanie po sprawdzeniu wynikéw drukowania - Probka na stronie 88
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Obstugiwany papier i nosniki

Obstugiwany papier i nosniki
Ta sekcja zawiera:

+ Wskazowki dotyczgce uzycia papieru na stronie 46
+ Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke na stronie 47
+  Wskazowki dotyczace przechowywania papieru na stronie 47

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru. Postepuj zgodnie
ze wskazoéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ druku i
unikng¢ zacied.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé nosnikow do drukowania Xerox
przeznaczonych dla urzadzenia Drukarka Phaser 6280. Gwarantujg one uzyskanie
doskonatych wynikow pracy drukarki.

Aby zaméwi¢ papier, folie lub inne nosniki specjalne, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca lub przej$¢ pod adres www.xerox.com/office/6280supplies.

Ostroznie: Uszkodzenia spowodowane przez nieobstugiwany papier, folie i inne
nosniki specjalne nie sg objete gwarancjg Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancjg catkowitej satysfakciji). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady.
Zakres moze roznic sie poza tymi obszarami; nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

Patrz rowniez:

Recommended Media List (United States)
(Lista zalecanych nos$nikéw (Stany Zjednoczone))

Recommended Media List (Europe) (Lista zalecanych nosnikéw (Europa))

Wskazowki dotyczace uzycia papieru

Taca drukarki obstuguje wiekszo$¢ rozmiardw i typdw papieru, folii lub innych nosnikow
specjalnych. Podczas fadowania papieru i nosnikow do tacy, nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi wskazoéwkami:

* Na kopertach i foliach mozna drukowac tylko z tacy 1 (MPT).

* Rozwachluj papier, folie lub inne nos$niki specjalne przed zatadowaniem ich do
tacy papieru.

* Nie nalezy drukowac¢ na arkuszach etykiet, po odklejeniu etykiety z arkusza.

* Nalezy uzywac wytagcznie papierowych kopert. Nie nalezy uzywac¢ kopert z
okienkami, metalowymi klamrami lub klejem z paskami zabezpieczajgcymi.

*  Wszystkie koperty powinny by¢ zadrukowywane tylko z jednej strony.

* Podczas drukowania na kopertach moze dojs¢ do ich marszczenia lub zgniatania.

* Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie nalezy tadowac¢ papieru powyzej linii
zapetnienia znajdujacej sie po wewnetrznej stronie prowadnicy papieru.

* Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru. W przypadku tac 2-3
prowadnice papieru wskakujg na miejsce, gdy sg dopasowane prawidtowo.

+ Jedli dochodzi do nadmiernej iloéci zakleszczeh, nalezy uzy¢ papieru lub nosnika
Z nowego opakowania.
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Obstugiwany papier i nosniki

Patrz réwniez:
Drukowanie na foliach na stronie 67
Drukowanie na kopertach na stronie 69
Drukowanie na etykietach na stronie 71
Drukowanie na papierze btyszczacym na stronie 76
Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym lub dtugim na stronie 82

Papier, ktéry moze uszkodzi¢ drukarke

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z szeregiem typdw nosnikéw do drukowania.
Jednak niektére nosniki moga powodowac niskg jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos¢ zacieé papieru lub uszkodzenie drukarki.

Nieobstugiwane nosniki to miedzy innymi:

*  Gruby lub porowaty nosnik

* Nosnik plastikowy inny niz obstugiwane folie

+ Papier, ktéry zostat ztozony lub jest pomarszczony

* Papier ze zszywkami

* Koperty z okienkami lub metalowymi klamrami

» Koperty ochronne

+ Papier blyszczacy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych
* Nosnik perforowany

Wskazowki dotyczace przechowywania papieru

Zapewnienie dobrych warunkéw przechowywania papieru i innych nosnikow
przyczynia sie do uzyskania optymalnej jakosci druku.

+ Papier nalezy przechowywac¢ w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu.
Wiekszos$¢ materiatéw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania Swiatta
ultrafioletowego (UV) lub widzialnego. Materialy papierowe niszczy w szczegolnosci
promieniowanie UV emitowane przez stonce i swietlowki. Intensywnosc¢ i dlugosé
wystawienia materiatéw papierowych na dziatanie swiatta widocznego nalezy
zmniejszy¢ do minimum.

* Nalezy utrzymac¢ state temperatury i wilgotno$¢ wzgledna.

+  Przechowujac papier nalezy unika¢ strychéw, kuchni, garazy i piwnic. Sciany wewnetrzne
sq bardziej suche niz Sciany zewnetrzne, w ktérych moze gromadzi¢ sie wilgoc.

» Papier nalezy przechowywac w pozycji poziomej. Papier powinien by¢
przechowywany na paletach, w kartonach, na pétkach lub w szafkach.

* Nalezy unika¢ spozywania positkéw lub napojow w miejscach, w ktérych
przechowywany lub uzywany jest papier.

* Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedg one
gotowe do zatadowania do drukarki. Papier nalezy pozostawi¢ w oryginalnym
opakowaniu. W przypadku wiekszosci komercyjnych formatow, opakowanie ryzy
zawiera wewnetrzng warstwe chronigca papier przed utratg lub absorpcjg wilgoci.

* Nosnik nalezy pozostawi¢ w opakowaniu, az bedzie gotowy do uzycia;
nieuzywany nosnik nalezy wiozy¢ z powrotem do opakowania i zamkna¢ je
szczelnie. Niektére nosniki specjalne sg zapakowane w plastikowe torby
umozliwiajgce ponowne szczelne zamkniecie.
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Informacje na temat papieru

Informacje na temat papieru

Uzycie nieodpowiedniego papieru moze powodowaé zaciecia papieru, niskg jakosc
druku, zatrzymanie lub uszkodzenie drukarki. Aby efektywnie uzywac funkcji drukarki,

nalezy uzy¢ papieru, ktory jest tu zalecany.

Papier, ktérego mozna uzywac

Typy papieru, ktére mogg by¢ uzyte z tg drukarkg sg nastepujace:

Taca Pojemnosé
papieru Rozmiar Typ papieru (gramatura) tadowania
Taca 1 Letter (8,5 x 11 cali) Zwykly (65—120 g/m?2) 150 arkuszy
(MPT) Legal (8,5 x 14 cali) 17-32 funtéw, czerpan (Papier
9 ( pany) p
Executive (7,25 x 10,5cala)  Gienki karton (100—163 g/m?) Istte:n1d5ardowy)
. . ) u mm

Folio (8,5 x 13 cali) . (37-60 funtéw, oktadka) badz mniej

Koperta nr 10 Commercial Gruby karton (160—220 g/m?)

(4,1x9,5 cala) (6080 funtéw, oktadka)

Monarch (3,8 x 7,5 cala) Papier blyszczacy

A4 (210 x 297 mm) (100—160 g/m2)

A5 (148 x 210 mm) (37-60 funtow, oktadka)

B5 (182 x 257 mm) Gruby papier o wysokim potysku

DL (110 x 220 mm) (160—220 g/m?,

C5 (162 x 229 mm) 60-80 funtow, oktadka)

Niestandardowy: Etykiety

76.2-127 mm (3-5 cali) Folie

216-355.6 mm (8,5-14 caliy " oPerta papierowa
Taca 2 Letter (8,5 x 11 cali) Zwykly (65—120 g/m?2) Taca 2 miesci
Taca 3 Legal (8,5 x 14 cali) (17-32 funtéw, czerpany) 250 arkuszy.

Executive (7,25 x 10,5 cala)

Cienki karton (100—163 g/m?)

Taca 3 miesci

. . 550 arkuszy.
Folio (8,5 x 13 cali) (37-60 funtéw, oktadka) (Papier
2: (ﬂg X 2?(7) mm) Gruby karton (160—220 g/m?) standardowy)
(148 x 210 mm) (60—80 funtéw, oktadka) lub 27,6 mm
B5 (182 x 257 mm) badz mniej

Niestandardowy:

148—215,9 mm

(5,83-8,5 cala)

210-355,6 mm (8,27—14 cali)

Papier btyszczacy
(100—160 g/m?)
(37-60 funtéw, oktadka)

Gruby papier o wysokim potysku

(160—200 g/m?,
60-80 funtéw, oktadka)
Etykiety

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat tadowania kopert, patrz Drukowanie

na kopertach na stronie 69.
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Informacje na temat papieru

Drukowanie na papierze o innych ustawieniach niz rozmiar lub typ papieru wybrany
ze sterownika drukarki bgdz tadowanie papieru do nieodpowiedniej do druku tacy,
moze spowodowac zaciecie papieru. Aby mie¢ pewnos¢, ze drukowanie zostanie
wykonane prawidtowo, wybierz wtasciwy rozmiar papieru, typ papieru i tace papieru.

Wydrukowany obraz moze wyblaknaé z powodu wilgoci, takiej jak woda, deszcz czy
para. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Patrz rowniez:

Recommended Media List (United States)
(Lista zalecanych nosnikéw (Stany Zjednoczone))

Recommended Media List (Europe) (Lista zalecanych no$nikéw (Europa))

Typy i rozmiary papieru do druku dwustronnego

Typy i rozmiary papieréw do druku dwustronnego sg nastepujace:

Rozmiar papieru Typ papieru
A4 (210 x 297 mm) Zwykty, Cienki karton, Btyszczacy
B5 JIS (182 x 257 mm) (65—163 g/m?, 17—43 funtéw, czerpany)

Rozmiary niestandardowe
Szerokos$¢: 148—215,9 mm (5,83-8,5 cala)
Wysokos¢: 210-355,6 mm (8,27—-14 cali)

A5 (148 x 210 mm)
Letter (8,5 x 11 cali)
Folio (8,5 x 13 cali)
Legal (8,5 x 14 cali)
Executive (7,25 x 10,5 cala)

Niestandardowy
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Ustawianie typow i rozmiarow papieru
Ustawianie typow i rozmiarow papieru

Ustawianie tac papieru

W przypadku tadowania papieru do tacy 3 lub podajnika na 550 arkuszy
(opcjonalnego) konieczne jest ustawienie typu papieru na panelu sterowania.

W przypadku fadowania papieru do tacy 1 (MPT) nalezy ustawi¢ rozmiar i typ papieru
na panelu sterowania podczas drukowania. Gdy opcja Tryb MPT zostata ustawiona
na Okreslony przez panel (domysine) na panelu sterowania, mozna ustawi¢ rozmiar

i typ papieru.
W tej sekcji opisano sposob ustawiania rozmiaru i typu papieru na panelu sterowania.

Notatka: Po ustawieniu opcji Tryb MPT (Tryb MPT) na Okreslony przez panel,
drukowanie zostanie wykonane tylko wtedy, gdy ustawienia rozmiaru i typu papieru
skonfigurowane w sterowniku drukarki bedg odpowiada¢ ustawieniom na panelu
sterowania. Jesli ustawienia w sterowniku drukarki i panelu sterowania nie bedg do
siebie pasowac, nalezy wykonac¢ instrukcje wyswietlone na panelu sterowania.

Mozna réwniez wyswietlic komunikat o ustawieniu rozmiaru i typu papieru na panelu
sterowania za kazdym razem, gdy do ktorejkolwiek z tac zostanie zatadowany papier.

Patrz réwniez:
Opis pozycji menu na stronie 93

Ustawianie typow papieru

Ostroznie: Ustawienia typu papieru musza odpowiadac typowi papieru rzeczywiscie
zatadowanego do kazdej z tac. W przeciwnym razie mogq wystapi¢ problemy z
jakoscig druku.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ ekran Menu.

Wybierz Ustawienia tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz tace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz wiasciwy typ papieru dla zatadowanego papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Nacisnij przycisk Menu.

o 0bd-=
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Ustawianie typow i rozmiarow papieru

Ustawianie rozmiaréw papieru

1.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ ekran Menu.

2. Wybierz Ustawienia tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3.
4. Wybierz Rozmiar papieru, wytgcznie dla rozmiaru niestandardowego, a

Wybierz tace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

nastepnie nacisénij przycisk OK.

Notatka: Wybierz Rozm. ster., gdy do tacy 1 (MPT) zatadowano papier o
niestandardowym rozmiarze.

Wybierz rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk Menu.
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tadowanie papieru

tadowanie papieru
Ta sekcja zawiera:

* tadowanie papieru do tacy 1 (MPT) na stronie 52
+ tadowanie papieru do tac 2-3 na stronie 55

tadowanie papieru do tacy 1 (MPT)
Uzyj tacy 1 (MPT) dla szerokiej gamy nosnikéw, w tym:
+  Zwykly papier

* Karton

+ Etykiety
+ Koperty
* Folie

» Papier btyszczacy

* Nosniki specjalne, w tym wizytowki, kartki pocztowe, broszury sktadane na trzy
czesci i papier odporny na warunki atmosferyczne

» Papier zadrukowany (papier juz zadrukowany z jednej strony)

+ Papier o niestandardowym rozmiarze

Patrz rowniez:
Informacje na temat papieru na stronie 48

Korzystanie z samouczka wideo tacy 1 pod adresem
www.xerox.com/office/6280support

tadowanie papieru do tacy 1 (MPT)
Oprocz papieru zwyktego taca 1 (MPT) moze uzywac¢ nosnikow drukowania réznych
innych rozmiaréw i typdw, takich jak koperty i folie.

Podczas tadowania papieru do tacy 1 (MPT) nalezy upewnic¢ sie, ze przestrzegano
nastepujacych punktow.

Mozna zatadowa¢ do 150 arkuszy lub stos papieru (65-220 g/m2, 17-40 funtow,
czerpany, 40-80 funtow, oktadka) o wysokosci mniejszej niz 15 mm. Rozmiary mogg
zaczynac sie od 3 x 5”.

+ Taca 1 (MPT) akceptuje nosniki drukowania o nastepujgcych wymiarach:
* Szerokosé: 76,2-216,0 mm (3-8,5 cala)
+ Dilugosé: 127,0-355,6 mm (5-14 cali)

* Do drukowania dwustronnego mozna zatadowac¢ nosnik o gramaturze
65-163 g/m? (17-43 funtéw, czerpany).
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tadowanie papieru

Nalezy upewnic¢ sie, ze przestrzegano nastepujgcych punktéw, aby unikngc
probleméw podczas drukowania.

Nie nalezy fadowac réznych typdw papieru w tym samym czasie.

Nalezy uzy¢ wysokiej jakosci papieru przeznaczonego do drukarek laserowych,
aby drukowaé z wysokg jakoscig. Patrz Informacje na temat papieru na

stronie 48.

Nie nalezy usuwac¢ ani doktadaé papieru do tacy 1 (MPT) podczas drukowania,
jesli w tacy pozostat papier. Moze to doprowadzi¢ do zaciecia papieru.

Nie nalezy wktadaé obiektéw innych niz papier do tacy 1 (MPT). Nie nalezy tez
wpychac lub naciskac¢ tacy 1 (MPT).

Zawsze nalezy tadowac papier podajac go krotszg krawedzia.

Aby zatadowa¢é papier do tacy 1 (MPT):

1.

Delikatnie pociagnij pokrywe tacy 1 (MPT), aby jg otworzyc¢.

6280-018

2. Przesunh prowadnice szerokosci do krawedzi tacy. Prowadnice szerokos$ci

powinny by¢ maksymalnie rozsuniete.

6280-019
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tadowanie papieru

3. Wszystkie nosniki nalezy wktadac do tacy 1 (MPT) strong do druku w doét i gérng
krawedzig do przodu.

6280-011

Notatka: Nie nalezy wktada¢ papieru na site.

4. Przesuh prowadnice szerokosci, az delikatnie opra sie o krawedz stosu papieru.

6280-020

Notatka: Nalezy uwazac, aby nie wygig¢ papieru.

Jesli taca 1 (MPT) jest ustawiona na Rozm. ster., nalezy skonfigurowaé rozmiar i typ
papieru w sterowniku drukarki.

Gdy opcja Tryb MPT jest ustawiona na Okreslony przez panel, nalezy wczes$niej
ustawi¢ typ i rozmiar papieru dla tacy na panelu sterowania.

Patrz rowniez:
Ustawianie typow i rozmiarow papieru na stronie 50
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tadowanie papieru do tac 2-3
Tac 2-3 mozna uzywac do szerokiej gamy nosnikéw, w tym:

+  Zwykly papier

» Cienki karton

» Papier blyszczacy
+ Etykiety

Patrz rowniez:
Drukowanie na nosniku specjalnym na stronie 67

tadowanie papieru do tac 2-3
W tej sekcji opisano sposob tadowania papieru do standardowej i opcjonalnej tacy
papieru. Wszystkie tace zatadowuje sie w ten sam sposéb.

Ostroznie: Nie nalezy wyjmowac tacy podczas drukowania. Moze to doprowadzi¢ do
zaciecie papieru.

1. Wyciagnij tace z drukarki, az sie zatrzyma. Ztap tace dwoma rekami, podnies
nieznacznie jej przod, a nastepnie wyjmij ja z drukarki.

6280-012
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tadowanie papieru

2. Przesunh prowadnice szerokosci do krawedzi tacy. Prowadnice szerokosci
powinny by¢ maksymalnie rozsuniete.

6280-013

Notatka: W przypadku tadowania papieru o szerokosci 216 mm (8,5 cala),
takiego jak papier rozmiaru Letter lub Legal, nalezy ustawi¢ zaktadke z boku tacy
w pozycji [8,5].

3. Sciénij zielong ptytke na prowadnicy dtugosci, a nastepnie przesun tace, az

strzatka zréwna sie z odpowiednim rozmiarem papieru. Prowadnica wskoczy
na miejsce.

6280-014
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tadowanie papieru

4. Przed zatadowaniem nosnika drukowania wygnij arkusze w obie strony, a
nastepnie rozwachluj je. Wyprostuj krawedzie stosu o ptaskg powierzchnie.

6280-015

5. Umies¢ nosnik druku w tacy, strong do druku skierowang w gére.

Notatka: Nie nalezy przekraczac linii maksymalnego zapetnienia w tacy.
Przepetnienie tacy moze spowodowaé zaciecia papieru.

6. Przesun prowadnice szerokosci i prowadnice dtugosci, az delikatnie oprg sie o
krawedz nosnika druku.

6280-016
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tadowanie papieru

7. Wioz tace do drukarki i popchnij ja, az sie zatrzyma.

6280-017

Ostroznie: Nie nalezy uzywac nadmiernej sity podczas wktadania tacy. Moze to
spowodowac uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.
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Wybieranie opcji drukowania

Wybieranie opcji drukowania
Ta sekcja zawiera:

* Wybieranie preferencji drukowania (Windows) na stronie 59
» Wybieranie opcji dla indywidualnej pracy (Windows) na stronie 60
+  Woybieranie opcji dla indywidualnej pracy (Macintosh) na stronie 62

Wybieranie preferencji drukowania (Windows)

Preferencje drukowania kontrolujg wszystkie prace drukowania, chyba ze w danym
zadaniu zostang nadpisane. Na przyktad, aby uzywa¢ automatycznie drukowania
dwustronnego dla wiekszosci prac, nalezy ustawi¢ te opcje w ustawieniach drukarki.

Aby wybrac preferencje drukarki:

1. Wybierz jedng z nastepujacych opcji:
+ System Windows 2000 i Windows Server 2003: Kliknij menu Start, wybierz
opcje Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Drukarki.
+ System Windows XP: Kliknij menu Start, opcje Ustawienia, a nastepnie
wybierz opcje Drukarki i faksy.
+ System Windows Vista: Kliknij menu Start, a nastepnie kliknij
opcje Drukarki.
2. W folderze Drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki.
Z menu rozwijanego wybierz Preferencje drukowania lub Wtasciwosci.
4. Aby ustawi¢ standardowe opcje drukowania:
a. Wybierz karte Zaawansowane, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia
domysine drukowania.
b. Wybierz ustawienia na kartach sterownika, a nastepnie kliknij przycisk OK,
aby zapisa¢ ustawienia. Nastgpi powr6t do okna Wiasciwosci.
5. Aby uaktywni¢ opcjonalne funkcje sterownika PostScript:
a. Kiiknij karte Ustawienia urzadzenia w oknie Wiasciwosci.
b. Uaktywnij opcje wybierajac je z menu obok opcji Pamieé, Taca papieru -
Konfiguracja, Urzadzenie przechowywania i/lub Zespét dupleksu.
c. Kiiknij przycisk OK.
6. Aby uaktywni¢ opcjonalne funkcje sterownika PCL:
a. Kiiknij karte Opcje w oknie Wiasciwosci.
b. W polu Elementy wybierz Pojemnos$¢ pamieci, Dysk twardy, Zespét
dupleksu, Podajnik na 550 arkuszy lub Dysk RAM.

c. Kiliknij menu Ustawienia dla i wybierz pozycje Dostepne Iub dla opc;ji
Pojemnosé pamieci wybierz nowe ustawienie.

d. Kiiknij przycisk OK.

w

Notatka: Aby uzyskac wiecej informacji na temat opcji sterownika drukarki dla
systemu Windows, kliknij przycisk Pomoc na karcie sterownika drukarki w celu
wyswietlenia pomocy online.
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Wybieranie opcji drukowania

Wybieranie opcji dla indywidualnej pracy (Windows)

Aby uzy¢ specjalnych opcji drukowania dla okreslonej pracy, nalezy zmienic
ustawienia sterownika przed wystaniem pracy do drukarki. Na przyktad, aby uzy¢
trybu jakosci drukowania Foto - dla okres$lonej grafiki, nalezy wybrac¢ to ustawienie w
sterowniku przed wydrukowaniem pracy.

1.
2.

3.

Majac otwarty dokument lub grafike w aplikacji, otwérz okno dialogowe Drukuj.
Wybierz Drukarka Phaser 6280 i wybierz Wtasciwosci, aby otworzyc¢
sterownik drukarki.

Wybierz ustawienia na zaktadkach sterownika. Poszczegdlne opcje drukowania
znajdujg sie w ponizszej tabeli.

Notatka: W systemie Windows 2000, Windows XP i Windows Server 2003,
mozna zapisac biezace opcje drukowania pod osobng nazwg i zastosowac je do
innych prac drukowania. Wybierz karte Zaawansowane, Papier/Wyjscie, Opcje
obrazu lub Uktad, a nastepnie wybierz Zapisane ustawienie. Kliknij przycisk
Pomoc, aby uzyskaé¢ wiecej informaciji.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
Wydrukuj prace.
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Wybieranie opcji drukowania

Poszczegolne opcje drukowania PCL znajdujg sie w ponizszej tabeli:

Opcje drukowania PCL dla systemow operacyjnych Windows

System
operacyjny

Karta sterownika

Opcje drukowania

Windows Vista,
Windows 2000,
Windows XP lub
Windows Server
2003

Karta Papier/Wyjscie

Typ pracy
Wybér rozmiaru dokumentu, typu papieru i tacy

Drukowanie dwustronne
Ukierunkowanie podawania
Zapisane ustawienia
Oktadki/Przektadki
Przektadki folii

Stan drukarki

Karta Opcje obrazu

Kolor wyjsciowy

Jakos¢ drukowania

Korekta obrazu, typ obrazu, korekcja obrazu
Ustawienia obrazu

Balans koloréw

Ustawienia profilu

Karta Uktad

Strony na arkusz (N-stron)
Ukierunkowanie obrazu

Broszura/Plakat/Dokument
mieszany/Uktad obrotu

Rozmiar wyj$ciowy
Przesuniecie marginesu

Karta Znaki
wodne/Naktadki

Znaki wodne
Naktadki

Karta Zaawansowane

Pomin puste strony
Tryb szkicowy

Arkusz przewodni
Nieprawidtowy rozmiar
Ustawienia grafiki
Ustawienia czcionek

Notatka: Jesli sterownik nie wyswietla opcji wymienionych w powyzszej tabeli,
przeczytaj rozdziat \Wtaczanie opcji na stronie 135, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.
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Wybieranie opcji drukowania

Poszczegdlne opcje drukowania PostScript znajdujg sie w ponizszej tabeli:

Opcje drukowania PostScript dla systemoéw operacyjnych Windows

System
operacyjny

Karta sterownika Opcje drukowania

Windows Vista,
Windows 2000,
Windows XP lub
Windows Server
2003

Karta Papier/Wyjscie *  Typ pracy
*  Wybdr rozmiaru dokumentu, typu papieru i tacy
« Drukowanie dwustronne
* Ukierunkowanie
* Kolor wyjsciowy
« Stan drukarki
* Zapisane ustawienia

Karta Opcje obrazu * Ustawienia obrazu
« Korekcje koloru
» Jasnosc
» Balans kolorow

Karta Uktad » Strony na arkusz (N-stron)
« Dopasuj do nowego rozmiaru papieru
* Uktad broszury

Karta Zaawansowane *  Przekfadki folii

* Opcje obrazu: zmniejszenie/powiekszenie,
wygtadzanie obrazu

» Szczegoty: puste strony, odwzorowanie tac

Notatka: Jesli sterownik nie wyswietla opcji wymienionych w powyzszej tabeli,
przeczytaj rozdziat \Wigczanie opcji na stronie 135, aby uzyskaé wiecej informacii.

Wybieranie opcji dla indywidualnej pracy (Macintosh)

Aby wybra¢ ustawienia drukowania dla okreslonej pracy, nalezy zmienic¢ ustawienia
sterownika przed wystaniem pracy do drukarki.

1. Majac dokument otwarty w aplikacji, kliknij menu File (Plik), a nastepnie kliknij
opcje Print (Drukuj).
2. Wybierz zadane opcje drukowania z wyswietlanych menu i list rozwijanych.

Notatka: W systemie Macintosh OS X, kliknij Save Preset (Zapisz ustawienia)
na ekranie menu Print (Drukuj), aby zapisa¢ biezace ustawienia drukarki.
Mozna utworzy¢ wiele zapisanych ustawieh i zapisa¢ kazde pod wtasng nazwg
i z wlkasnymi ustawieniami drukowania. Aby drukowac prace z okreslonymi
ustawieniami drukowania, kliknij dane zapisane ustawienie z listy Presets
(Zapisane ustawienia).

3. Kiiknij Print (Drukuj), aby wydrukowac prace.

Poszczegdlne opcje drukowania znajdujg sie w ponizszej tabeli:
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Wybieranie opcji drukowania

Ustawienia sterownika PostScript w systemie Macintosh

Nazwa menu
System operacyjny rozwijanego sterownika  Opcje drukowania

Mac OS X, wersja Kopie i strony + Kopie
10.4i10.5 + Strony
Uktad » Strony na arkusz

¢ Kierunek uktadu
* Brzeg
* Drukowanie dwustronne

Harmonogram *  Drukuj dokument (teraz, o okreslone;j
godzinie, wstrzymany)

* Priorytet (pilne, wysoki, sredni, niski)

Obstuga papieru + Kolejnosc stron
» Drukuj (wszystkie, nieparzyste, parzyste)
* Docelowy rozmiar papieru

ColorSync + Konwersja koloru
*  Filtr kwarcowy

Strona tytutowa *  Drukuj strone tytutowg (brak, przed
dokumentem, po dokumencie)

* Typ strony tytutowej
* Informacje bilingowe

Obstuga bltedow » Bfedy PostScript
* Przetagczanie tacy
Podawanie papieru «  Zrodio papieru
Typ pracy + Zabezpieczone wydruki
*  Probki
Kontrola zadan * Konto uzytkownika

* Konto administratora

Funkcje drukarki » Jakosc¢/kolor druku
* Regulacja koloru
+ Balans koloréw (C, M, Y, K)
* Obstuga nosnika
* Opcje charakterystyczne dla drukarki

Podsumowanie * Podsumowuje wybor sterownika

Dopasowywanie koloru » ColorSync lub w drukarce

(tylko w wersiji 10.5) s Wybér profilu
Poziomy materiatéw * Wkiad toneru, niebieskozielony
eksploatacyjnych +  Wktad toneru, magenta

* Wkiad toneru, zotty
* Wkiad toneru, czarny
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Wybieranie opcji drukowania

Ustawienia sterownika PostScript w systemie Macintosh (Ciag dalszy)

System operacyjny

Nazwa menu

rozwijanego sterownika

Opcje drukowania

Mac OS X,
wersja 10.3

Kopie i strony

Kopie
Strony

Uktad

Strony na arkusz
Kierunek ukfadu

Brzeg

Drukowanie dwustronne

Opcje wyjsciowe

PDF
PostScript

Harmonogram

Drukuj dokument (teraz, o okreslonej
godzinie, wstrzymany)

Priorytet (pilne, wysoki, sredni, niski)

Obstuga papieru

Odwroc kolejnosé stron
Drukuj (wszystkie, nieparzyste, parzyste)

ColorSync

Dopasowanie koloru
Filtr kwarcowy

Strona tytutowa

Drukuj strone tytutowg (brak, przed
dokumentem, po dokumencie)

Typ strony tytutowe;j
Informacje bilingowe

Obstuga btedow

Btedy PostScript
Przetaczanie tacy

Podawanie papieru

Zrédto papieru

Typ pracy

Woydruki zabezpieczone, wydruki osobiste,
wydruki probne i zapisane wydruki

Kontrola zadan

Konto uzytkownika
Konto administratora

Jakos$¢ obrazu

Jakos¢ drukowania
Korekcja koloru RGB naturalnych szarosci
Wygtadzanie obrazu

Funkcje drukarki

Jakosé/kolor druku

Regulacja koloru

Balans kolorow (C, M, Y, K)

Obstuga nosnika

Opcije charakterystyczne dla drukarki

Podsumowanie

Podsumowuje wybor sterownika
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Drukowanie po obu stronach papieru

Drukowanie po obu stronach papieru
Ta sekcja zawiera:

+  Wskazowki dotyczace automatycznego drukowania dwustronnego na stronie 65
* Opcje krawedzi oprawy na stronie 65
*  Woybieranie drukowania dwustronnego na stronie 66

Notatka: Aby uzyskac informacje na temat recznego drukowania dwustronnego,
przejdz do Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6280support.

Wskazowki dotyczace automatycznego
drukowania dwustronnego

Automatyczne drukowanie dwustronne jest dostepne dla konfiguracji Phaser 6280DN.
Przed wydrukowaniem dokumentu dwustronnego sprawdz, czy papier ma rozmiar
obstugiwany przez tace. Aby uzyskac liste obstugiwanych rozmiaréw papieru, patrz
Obstugiwany papier i nosniki na stronie 46. Nastepujacych rozmiaréw papieru i
nosnikdw nie mozna uzy¢ dla drukowania dwustronnego:

+ Folie
+ Koperty
+ Etykiety

+ Wszelkie specjalne nosniki ttoczone, takie jak wizytowki
* Gruby karton

Patrz réwniez:
Typy i rozmiary papieru do druku dwustronnego na stronie 49
Obstugiwany papier i nosniki na stronie 46

Opcje krawedzi oprawy

W przypadku uzywania sterownika drukarki do wybrania drukowania dwustronnego,
nalezy réwniez wybra¢ krawedz oprawy ktéra okresla sposéb obracania stron.
Rzeczywisty wynik zalezy od ukierunkowania (pionowe lub poziome) obrazéw na
stronie, jak to pokazano na ponizszych ilustracjach.

Pionowo Poziomo
) [ f 5‘9
Obrot wzdiuz Obroét wzdtuz Obroét wzdtuz Obrot wzdiuz
dtugiej krawedzi krétkiej krawedzi krétkiej krawedzi dtugiej krawedzi
Drukarka Phaser® 6280
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Drukowanie po obu stronach papieru

Wybieranie drukowania dwustronnego
Aby wybra¢ automatyczne drukowanie dwustronne:

1. Wi6z papier do tacy. Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz tadowanie papieru na
stronie 52.

2. W sterowniku drukarki wybierz drukowanie dwustronne, jak to pokazano w
ponizszej tabeli, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ automatyczne drukowanie dwustronne:

System operacyjny Kroki

Windows Vista, 1. Wybierz karte Papier/Wyjscie.

W!ndows 2000, 2. Kliknij opcje 2-stronne drukowanie i wybierz Obrét wzdtuz dtugiej
Windows XP lub krawedzi lub Obrét wzdtuz krétkiej krawedzi.

Windows Server 2003

Mac OS X, wersja 1. W oknie dialogowym Drukuj, wybierz opcje Uktad z menu pod menu
10.3 i nowsze Zapisane ustawienia.

2. Wybierz opcje Drukowanie wzdtuz diugiej krawedzi lub Drukowanie
wzdtuz krotkiej krawedzi.

Notatka: Jesli sterownik nie wyswietla opcji wymienionych w powyzszej tabeli,
przeczytaj rozdziat \Wigczanie opcji na stronie 135, aby uzyskaé wiecej informacii.

Patrz réwniez:
tadowanie papieru do tacy 1 (MPT) na stronie 52
tadowanie papieru do tac 2-3 na stronie 55
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Drukowanie na no$niku specjalnym

Drukowanie na nosniku specjalnym
Ta sekcja zawiera:

* Drukowanie na foliach na stronie 67

* Drukowanie na kopertach na stronie 69

* Drukowanie na etykietach na stronie 71

* Drukowanie na papierze btyszczacym na stronie 76

» Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym lub dtugim na stronie 82

Drukowanie na foliach

Na foliach mozna drukowac ze wszystkich tac. Nalezy na nich drukowac tylko z jednej
strony. Najlepsze wyniki uzyskuje sie uzywajac wytacznie zalecanych folii Xerox.

Aby zamdéwié papier, folie lub inne no$niki specjalne, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca lub przejs¢ pod adres www.xerox.com/office/6280supplies.

Ostroznie: Uszkodzenia spowodowane przez nieobstugiwany papier, folie i inne
nosniki specjalne nie sg objete gwarancjg Xerox, umowa serwisowg i Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancjg catkowitej satysfakgii). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady.
Zakres moze roznic sie poza tymi obszarami; nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem w celu uzyskania szczegétowych informaciji.

Patrz rowniez:

Recommended Media List (United States)
(Lista zalecanych nos$nikéw (Stany Zjednoczone))

Recommended Media List (Europe) (Lista zalecanych nosnikéw (Europa))

Wskazoéwki

* Nalezy usung¢ papier przed zatadowaniem folii do tacy.

* Nie nalezy fadowac wiecej niz 25 arkuszy w tacy 1 (MPT). Przetadowanie tacy
moze spowodowac zaciecie drukarki.

* Folie nalezy trzymac za krawedzie obiema rekami, aby unikng¢ odciskéw palcow i
rozmazan, ktére moga spowodowac niskg jakosé druku.

* Folie nalezy rozwachlowa¢ przed zatadowaniem ich do tacy papieru.

W tej sekcji opisano sposéb drukowania na foliach.
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Drukowanie na no$niku specjalnym

tadowanie folii

Notatka: Nie nalezy uzywac folii z biatg ramka ani folii kolorowych.

1.

2.
3.

Po ostroznym rozwachlowaniu matego stosu folii zataduj je do tacy 1 (MPT)
strong do druku skierowang w dot. Nie nalezy tadowac wiecej niz 25
folii jednoczes$nie.

6280-011

Przesun prowadnice papieru do rozmiaru folii.
Wyciagnij wspornik tacy wyjsciowej podczas tadowania papieru, takiego jak folie.

Drukowanie na foliach

Gdy opcja Tryb MPT jest ustawiona na Okreslony przez panel, nalezy wczes$niej
ustawic typ i rozmiar papieru dla tacy na panelu sterowania. Patrz Ustawianie typow i
rozmiarow papieru na stronie 50.

Ciagte drukowanie na foliach moze doprowadzi¢ do sklejania sie ze sobg
zadrukowanych folii. Wyjmij folie z tacy wyjsciowej po wydrukowaniu 20 arkuszy, a
nastepnie rozwachluj je, aby obnizy¢ ich temperature.

Uzywanie sterownika PostScript

Aby drukowacé na foliach za pomoca sterownika drukowania PostScript, nalezy
wyswietli¢ karte Papier/Wyjscie.

1.
2.

© N Ok

Z menu Plik wybierz Drukuj.

Wybierz te drukarke jako drukarke, ktéra ma zostac uzyta i kliknij Preferencje lub
Wiasciwosci.

Wybierz karte Papier/Wyjscie.

Z menu Typ papieru, wybierz Folia.

Z menu Taca papieru, wybierz Taca 1 (MPT).

Z menu Rozmiar papieru, wybierz rozmiar oryginalnego dokumentu.

Kliknij przycisk OK.

Kliknij Drukuj w oknie dialogowym Drukowanie, aby rozpoczg¢ drukowanie.
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Drukowanie na no$niku specjalnym

Uzywanie sterownika PCL

Aby drukowacé na foliach za pomoca sterownika drukowania PCL, nalezy wyswietli¢
karte Papier/Wyjscie.

1. Z menu Plik wybierz Drukuj.

2. Wybierz te drukarke jako drukarke, ktéra ma zostaé uzyta i kliknij Preferencje lub
Wiasciwosci.

Wybierz karte Papier/Wyjscie.

Z menu Taca papieru, wybierz Taca 1 (MPT).

Wybierz opcje Folia z menu Typ papieru.

Z menu Rozmiar papieru, wybierz rozmiar oryginalnego dokumentu.

Kliknij przycisk OK.

Kliknij Drukuj w oknie dialogowym Drukowanie, aby rozpocza¢ drukowanie.

© N Ok w

Drukowanie na kopertach
Na kopertach mozna drukowac tylko z tacy 1 (MPT).

Wskazowki

* Pomysine drukowanie na kopertach w duzym stopniu zalezy od jakosci i struktury
kopert. Nalezy uzywac¢ kopert przeznaczonych do drukarek laserowych.

+ Zaleca sie utrzymywanie statych temperatur i wilgotnosci wzglednej.

* Nieuzywane koperty nalezy przechowywac¢ w ich opakowaniu, aby unikng¢
zawilgocenia lub wysuszenia, ktére mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku i
powodowaé pomarszczenia. Nadmierna wilgo¢ moze spowodowac zaklejenie
kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

* Nalezy unikac kopert ochronnych; nalezy kupowac koperty ptaskie.

* Nalezy usunag¢ babelki powietrza z koperty przed zatadowaniem, poprzez
potozenie ciezkiej ksigzki na kopertach.

+ Jesli wystgpi problem z marszczeniem lub wyttaczaniem, nalezy uzy¢ kopert innej
marki przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych.

Ostroznie: Nigdy nie nalezy uzywac kopert z okienkami lub metalowymi klamrami;
moga one uszkodzi¢ drukarke. Uszkodzenia spowodowane uzyciem nieobstugiwanych
kopert nie sg objete gwarancjg Xerox, umowg serwisowa ani Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancjg catkowitej satysfakciji). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakciji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
réznic sie poza tymi obszarami; nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
w celu uzyskania szczegdtowych informaciji.

tadowanie kopert

Aby zatadowac koperty, wtdz je z zamknietymi klapkami ustawionymi po prawej
stronie. Strona do druku musi by¢ skierowana w dot. Koperty mozna zatadowac do
linii maksymalnego poziomu w tacy.

Drukarka Phaser® 6280
69



Drukowanie na no$niku specjalnym

Ponizej opisano sposéb tadowania kopert do tacy 1 (MPT).

Notatka: Nie mozna drukowac na rewersie koperty. W zalezno$ci od uzytego typu,
koperty mogg pomarszczy¢ sie lub jako$¢ druku moze spasé.

Patrz rowniez:

Informacje na temat papieru na stronie 48
Aby zatadowa¢ koperty do tacy 1 (MPT):
1. Wiz koperty strong do druku w dét.

6280-010

2. Przesun prowadnice papieru do rozmiaru koperty.

Drukowanie na kopertach

Gdy opcja Tryb MPT jest ustawiona na Okreslony przez panel, nalezy wczesniej
ustawic typ i rozmiar papieru dla tacy na panelu sterowania. Patrz Ustawianie typow i
rozmiarow papieru na stronie 50.

Uzywanie sterownika PostScript

Aby drukowaé na kopertach za pomoca sterownika drukowania PostScript, nalezy
wyswietli¢ karte Papier/Wyjscie.

1. Z menu Plik wybierz Drukuj.

2. Wybierz te drukarke jako drukarke, ktéra ma zosta¢ uzyta i kliknij Preferencje lub
Wiasciwosci.

Wybierz karte Papier/Wyjscie.

Z menu Typ papieru, wybierz Koperta.

Z menu Taca papieru, wybierz Taca 1 (MPT).

Z menu Rozmiar papieru, wybierz rozmiar oryginalnego dokumentu.

Kliknij przycisk OK.

Kliknij Drukuj w oknie dialogowym Drukowanie, aby rozpocza¢ drukowanie.

© N Ok
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Drukowanie na no$niku specjalnym

Uzywanie sterownika PCL

Aby drukowacé na kopertach za pomoca sterownika drukowania PCL, nalezy
wyswietli¢ karte Papier/Wyjscie.
1. Z menu Plik wybierz Drukuj.

2. Wybierz te drukarke jako drukarke, ktéra ma zostac uzyta i kliknij Preferencje
lub Whasciwosci.

Wybierz karte Papier/Wyjscie.

Z menu Taca papieru, wybierz Taca 1 (MPT).

Z menu Typ papieru, wybierz Koperta.

Z menu Rozmiar papieru, wybierz rozmiar oryginalnego dokumentu.
Wybierz karte Uktad.

Z menu Dopasuj do nowego rozmiaru papieru wybierz rozmiar koperty, a
nastepnie kliknij OK.

9. Jesli to konieczne, kliknij Broszura/Plakat/Dokument mieszany/Obroét i wybierz
opcje Obrét obrazu o 180 stopni.

10. Kliknij przycisk OK.
11. Kliknij Drukuj w oknie dialogowym Drukowanie, aby rozpocza¢ drukowanie.

© N Ok

Drukowanie na etykietach
Na etykietach mozna drukowac ze wszystkich tac.

Aby zaméwié papier, folie lub inne no$niki specjalne, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca lub przej$¢ pod adres www.xerox.com/office/6280supplies.

Patrz rowniez:
Informacje na temat papieru na stronie 48

Wskazowki

* Nie nalezy uzywac¢ etykiet winylowych.

* Nalezy drukowa¢ tylko na jednej stronie arkusza etykiet.

* Nie nalezy uzywac arkuszy, w ktorych brakuje etykiet, poniewaz moze to
uszkodzi¢ drukarke.

* Nieuzywane etykiety nalezy przechowywac w pozycji poziomej w oryginalnym
opakowaniu. Arkusze etykiet nalezy pozostawi¢ wewnatrz oryginalnego
opakowania do czasu, az bedg gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze
etykiet nalezy witozy¢ z powrotem do oryginalnego opakowania i szczelnie
je zamknag.

* Nie nalezy przechowywac etykiet w bardzo suchych lub wilgotnych warunkach
ani w bardzo cieptych lub chtodnych warunkach. Przechowywanie ich w
ekstremalnych warunkach moze powodowac problemy z jakoscig druku lub
powodowac zaciecia w drukarce.

» Stos nalezy czesto obracaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych
warunkach mogg powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.
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Drukowanie na no$niku specjalnym

Drukowanie etykiet z tacy 1 (MPT)

1. Delikatnie pociggnij i otworz pokrywe tacy 1 (MPT), a nastepnie otworz
prowadnice papieru.

6280-045

2. Rozwachluj etykiety, aby rozdzieli¢ arkusze, ktore sie ze sobg skleity.

o

6280-015
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Drukowanie na no$niku specjalnym

3. Wiéz etykiety do tacy 1 (MPT), a nastepnie dopasuj prowadnice papieru
do arkuszy.

» Utz strone do druku skierowang w doét, tak aby na gorze znalazt sie
pierwszy arkusz.

* Nie nalezy tadowac wiecej niz 25 arkuszy.

6280-046

4. W sterowniku drukarki wybierz opcje Etykiety jako typ papieru lub Taca 1 (MPT)
jako taca papieru i kliknij przycisk OK.

5. Jesli drukarka jest ustawiona na Okreslony przez panel, panel sterowania
zapyta o typ i rozmiar nosnika.

Drukowanie etykiet z tac 2-3
1. Wyciagnij tace z drukarki.

6280-012
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Drukowanie na no$niku specjalnym

2. Jesli jest to konieczne, otwérz prowadnice papieru:

«  Sci$nij zielong ptytke na prowadnicy dtugosci, a nastepnie przesun tace, az
strzatka zréwna sie z odpowiednim rozmiarem papieru. Prowadnica wskoczy
na miejsce.

* Przesun zielone prowadnice boczne na zewnatrz.

6280-047

6280-015
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Drukowanie na no$niku specjalnym

4. WIi6z arkusze etykiet do tacy. Ustaw strone do druku w gore, gorg strony
skierowang w kierunku przodu drukarki.

Notatka: Nie nalezy tadowac¢ papieru powyzej linii wypetnienia oznaczonej na
tacy. Przepetnienie tacy moze spowodowaé zaciecia. Ponizsza ilustracja
pokazuje linie maksymalnego poziomu wypetnienia dla folii, etykiet i papieru
btyszczacego.

6280-048
5. Jesli to konieczne, dopchnij prowadnice papieru do wewnatrz, aby dopasowac je
do arkuszy.

Notatka: Gdy prowadnice papieru sg prawidtowo dopasowane, pomiedzy
etykietami a prowadnicami moze by¢ niewielka przestrzen.

6280-016
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Drukowanie na no$niku specjalnym

6. WIdz tace do gniazda tacy i wepchnij jg w catosci do drukarki.

6280-017

7. Na panelu sterowania wybierz typ papieru:

a. Wybierz Menu.

Wybierz Ustawienia tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz Taca 2 lub Taca 3, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e. Wybierz Etykiety nacisnij przycisk OK.

W sterowniku drukarki wybierz Etykiety jako typ papieru lub odpowiednig tace
jako tace papieru.

aouo

Drukowanie na papierze btyszczacym

Na papierze btyszczacym mozna drukowac z dowolnej tacy. Mozna na nim drukowac
z obu stron.

Aby zaméwi¢ papier, folie lub inne nosniki specjalne, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca lub przejs¢ pod adres www.xerox.com/office/6280supplies.

Wskazoéwki

Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru blyszczgcego, zanim
nie bedg one gotowe do zatadowania do drukarki.

Nalezy pozostawic¢ papier btyszczacy w oryginalnym opakowaniu i zostawi¢
opakowania w kartonach, w ktorych zostaty dostarczone, az bedg gotowe

do uzycia.

Wyjmij pozostaty papier z tacy przed zatadowaniem papieru btyszczacego.
Zataduj tylko takag ilo$¢ papieru btyszczacego, jaka zostanie uzyta. Nie nalezy
pozostawiaC papieru btyszczgcego w drukarce po zakohczeniu drukowania.
Nalezy ponownie wtozy¢ niewykorzystany papier btyszczacy do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkngg.

Stos nalezy czesto obracaé. Diugie okresy przechowywania w ekstremalnych
warunkach mogg powodowac zwijanie sie papieru btyszczacego i

zaciecia papieru.
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Drukowanie na no$niku specjalnym

Drukowanie na papierze btyszczacym z tacy 1 (MPT)

1. Delikatnie pociggnij i otworz pokrywe tacy 1 (MPT), a nastepnie otworz
prowadnice papieru.

6280-045

2. Rozwachluj papier btyszczacy, aby rozdzieli¢ arkusze, ktore sie ze sobg skleity.

o

6280-015
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Drukowanie na no$niku specjalnym

3. Wiéz papier bltyszczacy do tacy 1 (MPT), a nastepnie dopasuj prowadnice papieru
do papieru.

» Ustaw strone do druku w dét.
* Nie nalezy tadowac wiecej niz 25 arkuszy.

6280-046

4. W sterowniku drukarki wybierz opcje Papier btyszczacy jako typ papieru lub
Taca 1 (MPT) jako taca papieru i kliknij przycisk OK.

5. Jesli drukarka jest ustawiona na Okreslony przez panel, panel sterowania
zapyta o typ i rozmiar nosnika.

Drukowanie na papierze btyszczacym z tac 2-3
1. Wyciagnij tace z drukarki.

6280-012
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Drukowanie na no$niku specjalnym

2. Jesli jest to konieczne, otwérz prowadnice papieru:

«  Sci$nij zielong ptytke na prowadnicy dtugosci, a nastepnie przesun tace, az
strzatka zréwna sie z odpowiednim rozmiarem papieru. Prowadnica wskoczy
na miejsce.

* Przesun zielone prowadnice boczne na zewnatrz.

6280-047

6280-015
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Drukowanie na no$niku specjalnym

4. Wi6z papier do tacy.

Notatka: Nie nalezy tadowac papieru powyzej linii wypetnienia oznaczonej na
tacy. Przepetnienie tacy moze spowodowaé zaciecia. Ponizsza ilustracja
pokazuje linie maksymalnego poziomu wypetnienia dla folii, etykiet i papieru
blyszczacego.

6280-048
5. Jesli to konieczne, dopchnij prowadnice papieru do wewnatrz, aby dopasowac je
do papieru.

Notatka: Gdy prowadnice papieru sg prawidtowo dopasowane, pomiedzy
papierem a prowadnicami moze by¢ niewielka przestrzen.

6280-016
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Drukowanie na no$niku specjalnym

6. WIdz tace do gniazda tacy i wepchnij jg w catosci do drukarki.

6280-017

7. Na panelu sterowania wybierz typ papieru btyszczacego:

a.

aouo

e.

Wybierz Menu.

Wybierz Ustawienia tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz Taca 2 lub Taca 3, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz Pap. blyszcz., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8. W sterowniku drukarki wybierz Papier btyszcz. jako typ papieru lub odpowiednig
tace jako tace papieru.
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Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym lub dfugim

Drukowanie na papierze o rozmiarze
niestandardowym lub ditugim

W tej sekcji opisano sposob drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym,
takim jak dtugi papier, za pomocq sterownika drukarki PCL.

Papier o rozmiarze niestandardowym moze by¢ zatadowany do kazdej tacy. Sposob
tadowania papieru o rozmiarze niestandardowym do tacy jest taki sam, jak w przypadku
tadowania papieru o standardowym rozmiarze. Sposéb tadowania papieru o rozmiarze
niestandardowym do tacy 1 (MPT) jest taki sam, jak w przypadku fadowania papieru o
standardowym rozmiarze.

Gdy opcja Tryb MPT jest ustawiona na Okreslony przez panel, nalezy wczes$niej
ustawic typ i rozmiar papieru dla tacy na panelu sterowania.

Patrz rowniez:
tadowanie papieru do tac 2-3 na stronie 55
tadowanie papieru do tacy 1 (MPT) na stronie 52
Ustawianie typow i rozmiarow papieru na stronie 50

Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy ustawic¢ rozmiar niestandardowy w
sterowniku drukarki.

Notatka: Podczas ustawiania rozmiaru papieru w sterowniku drukarki i na panelu
sterowania, nalezy upewni¢ sie, ze ustawiony zostat papier tego samego rozmiaru
co rzeczywiscie uzywany. Ustawienie nieprawidtowego rozmiaru do drukowania
spowoduje awarie drukarki. Dotyczy to szczegdlnie przypadku konfigurowania
wiekszego rozmiaru, gdy uzyty jest papier wezszy.

Uzywanie sterownika PCL

W sterowniku PCL drukarki wybierz rozmiar niestandardowy w oknie dialogowym
Rozmiar papieru specjalnego. W tej sekcji opisano procedure, korzystajac z
systemu Windows XP jako przykfadu.

Dla systemu Windows 2000 i nowszych, hasto administratora umozliwia zmiane
ustawien jedynie uzytkownikom z uprawnieniami administratora. Uzytkownicy bez
uprawniehn administratora moga tylko sprawdzi¢ zawartos¢.

Podczas konfigurowania okna dialogowego Rozmiar papieru specjalnego w systemie
Windows 2000 lub nowszym bedzie to miato wptyw na ustawienia innych drukarek na
komputerze, poniewaz baza danych formularzy w komputerze jest uzywana przez
drukarke lokalng. W przypadku drukarki udostepnionej w sieci bedzie to miato rowniez
wptyw na ustawienia innych drukarek udostepnionych w tej samej sieci w innym
komputerze, poniewaz zostanie uzyta baza danych formularzy na serwerze z istniejacq
kolejkg drukowania.
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8.

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym lub dfugim

. Aby rozpocza¢, wykonaj nastepujace czynnosci:

Windows 2000-XP: Kliknij menu Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
Windows Vista: Kliknij menu Start > Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke i wybierz opcje Wtasciwosci.
Wybierz karte Konfiguracja.

Kliknij Rozmiar papieru specjalnego.

Uzyj pola listy Szczegély, aby wybra¢ konfiguracje specjalng, ktéra ma

zostac¢ zdefiniowana.

Mozna okresli¢ dtugosc krotkiej i dtugiej krawedzi w opcji Ustawienia dla. Wartosci
mozna okresli¢ wprowadzajac je bezposrednio lub za pomoca przyciskéw Strzatka
do gory i Strzatka w dét. Diugosc¢ krotkiej krawedzi nie moze by¢ dtuzsza niz
diugiej krawedzi nawet wtedy, gdy znajduje sie w okreslonym zakresie. Dlugo$¢
dtugiej krawedzi nie moze by¢ krétsza niz krétkiej krawedzi nawet wtedy, gdy
znajduje sie w okreslonym zakresie.

Aby przypisa¢ nazwe papieru, zaznacz pole wyboru Nazwij rozmiar papieru, a
nastepnie wprowadz nazwe w polu Nazwa papieru. W nazwie papieru mozna
uzy¢ do 14 znakéw.

Jesli to konieczne, powtdrz kroki od 4 do 6, aby zdefiniowac inny
rozmiar niestandardowy.

Kliknij dwukrotnie przycisk OK.

Uzywanie sterownika PostScript

W sterowniku PostScript drukarki wybierz rozmiar niestandardowy w oknie dialogowym
Rozmiar papieru specjalnego. W tej sekcji opisano procedure, korzystajgc z systemu
Windows XP jako przyktadu.

1.

o sr0Dbn

Aby rozpocza€, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Windows 2000-XP: Kliknij menu Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
Windows Vista: Kliknij menu Start > Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke i wybierz opcje Wtasciwosci.
Wybierz karte Ogodlne.

Kliknij przycisk Preferencje drukowania.

Z menu Rozmiar papieru wybierz Rozmiar papieru specjalnego.

Mozna okresli¢ dlugo$c¢ krotkiej i diugiej krawedzi w opcji Ustawienia rozmiaru
specjalnego. Mozna okresli¢ wartosci, wprowadzajac je bezposrednio. Diugosc
krotkiej krawedzi nie moze by¢ dtuzsza niz dtugiej krawedzi nawet wtedy, gdy
znajduje sie w okreslonym zakresie. Dtugos¢ dtugiej krawedzi nie moze by¢ krotsza
niz krotkiej krawedzi nawet wtedy, gdy znajduje sie w okreslonym zakresie.
Kliknij trzykrotnie przycisk OK.
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Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym lub dfugim

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

Nalezy uzy¢ ponizszej procedury w celu wydrukowania za pomocg sterownikéw PCL
lub PostScript.

Uzywanie sterownika PCL

Procedura drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym za pomocg
sterownika drukarki PCL, jest nastepujaca.
1. Z menu Plik wybierz Drukuj.

2. Wybierz te drukarke jako drukarke, ktéra ma zostac uzyta i kliknij Preferencje
lub Wtasciwosci.

Wybierz karte Papier/Wyjscie.

Wybierz odpowiednig tace papieru z menu Taca papieru.

Wybierz odpowiedni typ papieru z menu Typ papieru.

Z menu Rozmiar papieru, wybierz rozmiar oryginalnego dokumentu.
Kliknij karte Uktad.

Menu Dopasuj do nowego rozmiaru papieru ustawia sie domysinie na Taki
sam jak rozmiar papieru.

9. Kiiknij przycisk OK.
10. Kliknij Drukuj w oknie dialogowym Drukowanie, aby rozpocza¢ drukowanie.

© N oA

Uzywanie sterownika PostScript

Procedura drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym za pomoca
sterownika drukarki PostScript, jest nastepujaca.
1. Z menu Plik wybierz Drukuj.

2. Wybierz te drukarke jako drukarke, ktéra ma zosta¢ uzyta i kliknij Preferencje
lub Wiasciwosci.

3. Wybierz karte Papier/Wyjscie.

Z menu Rozmiar papieru wybierz Niestandardowy rozmiar strony.

5. Mozna okresli¢ dtugosc¢ krotkiej i dtugiej krawedzi w opcji Ustawienia rozmiaru
specjalnego. Mozna okresli¢ wartosci, wprowadzajac je bezposrednio.
Diugos¢ krotkiej krawedzi nie moze byc¢ dtuzsza niz dtugiej krawedzi nawet
wtedy, gdy znajduje sie w okreslonym zakresie. Dtugo$¢ dtugiej krawedzi nie
moze byc¢ krotsza niz krotkiej krawedzi nawet wtedy, gdy znajduje sie w
okreslonym zakresie.

Kliknij dwukrotnie przycisk OK.

Wybierz odpowiednig tace papieru z menu Taca papieru.

Wybierz odpowiedni typ papieru z menu Typ papieru i kliknij przycisk OK.
Kliknij Drukuj w oknie dialogowym Drukowanie, aby rozpoczg¢ drukowanie.

B
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Drukowanie dokumentow poufnych - Drukowanie zabezpieczone

Drukowanie dokumentoéow poufnych -
Drukowanie zabezpieczone

Po dodaniu dysku twardego lub dodatkowej pamieci mozna uzywacé funkcji
drukowania zabezpieczonego.

Notatka: Dane przechowywane na dysku RAM sg kasowane po wytgczeniu drukarki.

Informacje o drukowaniu zabezpieczonym

Drukowanie zabezpieczone to funkcja umozliwiajgca przypisanie hasta do pracy
drukowania z komputera, wystanie jej do drukarki w celu tymczasowego przechowania i
rozpoczecie drukowania danych z panelu sterowania. Mozna rowniez zapisa¢ dane
drukowania w drukarce, bez przydzielania hasta. Przechowujac czesto uzywane dane
w drukarce, mozna drukowac¢ dane wykonujgc operacje na drukarce, bez ponownego
wysytania danych z komputera.

Notatka: Mozna wybrac¢, czy dane drukowania zabezpieczonego majg by¢ usuniete
po wydrukowaniu.

Patrz réwniez:
Drukowanie z panelu sterowania na stronie 89
Konfig. systemu na stronie 98

Konfigurowanie drukowania zabezpieczonego

Procedura konfigurowania drukowania zabezpieczonego za pomocg sterownika
drukarki PCL lub PostScript, jest nastepujaca.

Wykonaj kroki dla ustawien drukowania zabezpieczonego w komputerze i wyslij dane
do drukarki w celu wydrukowania. Nastepnie wykonaj kroki procedury drukowania w
drukarce, aby wydrukowac strony.

Drukowanie z komputera

Notatka: Upewnij sie, ze dysk RAM jest ustawiony na dostepny. To ustawienie mozna
znalez¢ na karcie Opcje w przypadku korzystania ze sterownika drukarki PCL lub karty
Ustawienia urzadzenia w przypadku korzystania ze sterownika drukarki PostScript.
Dysk RAM musi by¢ rowniez wigczony za pomocg panelu sterowania. Aby uzyskac¢
informacje na temat wigczania opc;ji, patrz rozdziat \Wtgczanie opcji na stronie 135.

Z menu Plik wybierz Drukuj.

Wybierz drukarke i kliknij Preferencje lub Wtasciwosci.
Wybierz karte Papier/Wyjscie.

W polu Typ pracy wybierz opcje Zabezpieczone drukowanie.
Kliknij przycisk Konfiguracja.

W polu Nazwa uzytkownika wprowadz nazwe uzytkownika.
W polu Hasto wprowadz hasto numeryczne.

NOoOoRON =
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Drukowanie dokumentow poufnych - Drukowanie zabezpieczone

8. Aby uzy¢ okreslonej nazwy dokumentu w celu uzyskania dostepu do dokumentu z
panelu sterowania:

a. W polu Pobierz nazwe dokumentu wybierz Wprowadz nazwe dokumentu.

b. W polu Nazwa dokumentu wprowadz nazwe wyswietlang na
panelu sterowania.

9. Aby drukarka automatycznie nadawata nazwe dokumentu za pomocg stempla
godziny, w polu Pobierz nazwe dokumentu wybierz Uzyj istniejacej nazwy.

10. Kliknij przycisk OK dwukrotnie, aby zaakceptowaé ustawienia Zabezpieczonego
drukowania, a nastepnie kliknij Drukuj, aby wysta¢é prace.
Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w sekcji Drukowanie z panelu
sterowania, aby kontynuowac drukowanie zadania.

Drukowanie z panelu sterowania

W tej sekcji opisano procedure drukowania danych przechowywanych w drukarce
przy uzyciu funkcji Zabezpieczonego drukowania.

Notatka: Mozna réwniez usung¢, bez drukowania, dane drukowania
zabezpieczonego z drukarki. Patrz Konfig. systemu na stronie 98.

1. W panelu sterowania nacisnij przycisk Strzatka do tytu, aby wyswietli¢ menu
Funkcje Walk-Up.

2. Wybierz Zabezp. druk., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz nazwe uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Nacisnij przycisk Strzatka w gére lub Strzatka w lewo, aby przewing¢ do
wiasciwej liczby dla pierwszej cyfry hasta numerycznego, a nastepnie nacisnij
przycisk Strzatka do przodu, aby zaakceptowac te cyfre.

Notatka: Cyfra zmieni sie w gwiazdke po nacisnieciu przycisku Strzatka do przodu.

5. Powtodrz krok 4 dla kazdej cyfry hasta, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Jesli wystano kilka zabezpieczonych zadan drukowania, wybierz nazwe pracy
ktéra ma zosta¢ wydrukowana, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

7. Wybierz Usun po wydruk. lub Drukuj i zapisz, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8. Przewin do zadanej liczby kopii i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowacé prace.

Wyswietlane ID uzytkownika (do 8 znakéw) to ID uzytkownika okreslone w oknie

dialogowym Zabezpieczone drukowanie na karcie Papier/Wyjscie
sterownika drukarki.

W przypadku hasta, nalezy wprowadzi¢ Hasto ustawione w oknie dialogowym
Zabezpieczone drukowanie na karcie Papier/Wyjs$cie sterownika drukarki. Jesli
Hasto nie jest skonfigurowane, w panelu sterowania nie bedzie ustawienia.
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Wyswietlana nazwa dokumentu (do 12 znakéw) to Nazwa dokumentu okreslona
w oknie dialogowym Zabezpieczone drukowanie na karcie Podstawowe
sterownika drukarki.

Notatka: Aby uzy¢ Zabezpieczonego drukowania lub Prébki, nalezy miec
zainstalowane przynajmniej 256 MB i dysk RAM musi by¢ wigczony. Aby uzyskaé
informacje na temat wiaczania opcji, patrz rozdziat \Wtgczanie opcji na stronie 135.
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Drukowanie po sprawdzeniu wynikéw drukowania - Probka

Drukowanie po sprawdzeniu wynikow
drukowania - Prébka

Po dodaniu dysku twardego lub dodatkowej pamieci mozna uzywacé funkcji probeki.

Notatka: Dane przechowywane na dysku RAM sg kasowane po wytgczeniu drukarki.

Informacje o préobce

Prébka to funkcja umozliwiajaca przechowywanie danych drukowania z wielu kopii
w pamieci, wydrukowanie tylko pierwszego zestawu w celu sprawdzenia wynikéw
drukowania i wydrukowanie pozostatych kopii z panelu sterowania, jesli wynik

jest zadowalajacy.

Niepotrzebne dane drukowania prébki mozna usung¢ za pomocg panelu sterowania.
Patrz Drukowanie z panelu sterowania na stronie 89.

Aby usung¢ wszystkie zbedne dane drukowania prébki, patrz Konfig. systemu na
stronie 98.

Konfigurowanie proébki

Procedura konfigurowania prébki za pomoca sterownika drukarki PCL lub PostScript
jest nastepujaca.

Na poczatku wprowadz ustawienia prébki w komputerze i wyslij dane do drukarki w
celu wydrukowania. Nastepnie wykonaj kroki procedury drukowania w drukarce, aby
wydrukowac strony.

Drukowanie z komputera

Notatka: Upewnij sie, ze dysk RAM jest ustawiony na dostepny. To ustawienie mozna
znalez¢ na karcie Opcje w przypadku korzystania ze sterownika drukarki PCL lub karty
Ustawienia urzadzenia w przypadku korzystania ze sterownika drukarki PostScript.
Dysk RAM musi by¢ réwniez wigczony za pomocg panelu sterowania. Aby uzyskac
informacje na temat wtgczania opcji, patrz rozdziat \Wtaczanie opcji na stronie 135.

W menu Plik wybierz polecenie Drukuij.

Wybierz drukarke i kliknij Preferencje lub Wtasciwosci.
Wybierz karte Papier/Wyjscie.

W polu Typ pracy wybierz opcje Prébka.

Kliknij przycisk Konfiguracja.

W polu Nazwa uzytkownika wprowadz nazwe uzytkownika.

Aby uzyc¢ okreslonej nazwy dokumentu w celu uzyskania dostepu do dokumentu z
panelu sterowania:

a. W polu Pobierz nazwe dokumentu wybierz Wprowadz nazwe dokumentu.

b. W polu Nazwa dokumentu wprowadz nazwe wyswietlang na
panelu sterowania.

NN~
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Drukowanie po sprawdzeniu wynikéw drukowania - Probka

8. Aby drukarka automatycznie nadawata nazwe dokumentu za pomocg stempla
godziny, w polu Pobierz nazwe dokumentu wybierz Uzyj istniejacej nazwy.

9. Kiiknij przycisk OK dwukrotnie, aby zaakceptowac ustawienia Zabezpieczonego
drukowania, a nastepnie kliknij Drukuj, aby wysta¢ prace.
Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w sekcji Drukowanie z panelu
sterowania, aby kontynuowa¢ drukowanie zadania.

Drukowanie z panelu sterowania

W tej sekcji opisano procedure drukowania i kasowania danych przechowywanych w
drukarce dla probki.

1. W panelu sterowania nacisnij przycisk Strzatka do tytu, aby wyswietlic menu
Funkcje Walk-Up.

2. Wybierz opcje Prébka, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz nazwe uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Jesli wystano kilka zabezpieczonych zadanh prébek, wybierz nazwe pracy ktora
ma zosta¢ wydrukowana, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Wybierz Usun po wydruk. lub Drukuj i zapisz, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby wydrukowac prace.

6. Przewin do zadanej liczby kopii i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowaé prace.

Notatka: Wyswietlane ID uzytkownika (do 8 znakéw) to ID uzytkownika okreslone w
oknie dialogowym Prébka na karcie Papier/Wyjscie sterownika drukarki.

Wyswietlana nazwa dokumentu (do 12 znakéw) to Nazwa dokumentu okreslona w
oknie dialogowym Prébka na karcie Papier/Wyjscie sterownika drukarki.

Notatka: Aby uzy¢ Zabezpieczonego drukowania lub Prébki, nalezy mieé
zainstalowane przynajmniej 256 MB i dysk RAM musi by¢ wigczony. Aby uzyskaé
informacje na temat wiaczania opcji, patrz rozdziat \Wtgczanie opcji na stronie 135.
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Uzywanie menu
panelu sterowania

Ten rozdziat zawiera:

* Menu panelu sterowania na stronie 91
Opis pozycji menu na stronie 93
» Lista menu na stronie 105
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Menu panelu sterowania

Menu panelu sterowania

Ta sekcja zawiera:

+ Konfiguracja menu na stronie 91
* Zmiana ustawien menu na stronie 92

Konfiguracja menu

Z panelu sterowania dostepne sg nastepujgce menu:

Menu Zawartosc

Strony informacyjne  Menu Strony informacyjne nalezy uzy¢ do drukowania réznych typéw
raportow i list.

Menu Admin .

Ustawienie sieci
Tego menu nalezy uzy¢ do konfigurowania ustawien sieciowych drukarki.

Konfiguracja USB
Tego menu nalezy uzy¢ do konfigurowania interfejsu USB.

Konfig. systemu

Tego menu nalezy uzy¢ do wprowadzenia ustawien pracy drukarki, takich
jak alarm i tryb Oszczedzania energii.

Tryb konserwacji

Tego menu nalezy uzy¢ do inicjacji NVM lub do korekty konfiguracji dla
kazdego typu papieru.

Konfiguracja PCL

Tego menu nalezy uzy¢ do konfigurowania ustawien PCL.

Konf. PostScript
Tego menu nalezy uzy¢ do konfigurowania ustawien PostScript.

Panel sterowania
Tego menu nalezy uzy¢ do okreslenia, czy operacje menu majg byc¢
ograniczone blokada panelu.

Ustawienia tacy Menu Ustawienia tacy nalezy uzy¢ do definiowania no$nika druku
zatadowanego do kazdej tacy.

Liczniki biling. Menu Liczniki biling. nalezy uzy¢ do wyswietlenia na panelu sterowania liczby
wydrukowanych stron.

Kazde menu jest konfigurowane na réznych poziomach. Ustawienia drukarki nalezy
wprowadzi¢ przez wybranie odpowiedniego poziomu struktury menu lub pozyciji.

Patrz rowniez:

Opis pozycji menu na stronie 93
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Zmiana ustawien menu

Zmiana czasu trybu Oszczedzania energii

W tym przyktadzie uzytkownik ustawia czas przejscia w tryb Oszczedzania energii.

1.
2.

© N

Aby wyswietli¢ ekran menu, nacisnij przycisk Menu na ekranie drukowania.
Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.
Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Konfig. systemu, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.
Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Czas osz. ener., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét, aby zmienic¢ liczbg minut,
ktore drukarka odczekuje przed przejSciem w tryb oszczedzania energii.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia. Obok potwierdzonych ustawien
jest wyswietlany symbol ,*”.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do ekranu drukowania.
Drukarka jest gotowa do druku.

Notatka: Aby zmieni¢ wartosci po potwierdzeniu ich nacisnieciem przycisku OK,
nalezy ustawic je od poczatku.

Inicjowanie skonfigurowanych wartosci

Wyswietl pozycije, ktéra ma by¢ zainicjowana i nacisnij jednoczesnie przyciski
Strzatka w gore i Strzatka w dot.

Po zakonczeniu procesu zmiany wyswietlone zostang domysine wartosci ustawione
fabrycznie. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ warto$¢.
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Opis pozycji menu

Opis pozycji menu
Ta sekcja zawiera:

* Ustawienia tacy na stronie 93

+ Strony informacyjne na stronie 95
* Liczniki biling na stronie 96

* Menu admin. na stronie 96

Ustawienia tacy

W menu Ustawienie tacy dostepne sg trzy podmenu: Taca 1 (MPT), Taca 2 oraz
Taca 3. Mozna ustawi¢ rozmiar i typ papieru dla kazdej tacy w kazdym z tych menu
(Wyswietlanie komunikatow wyskakujacych i tryb MPT mozna ustawi¢ tylko dla
Tacy 1 (MPT)).

Menu Taca 3 jest wyswietlane, tylko gdy zainstalowany jest opcjonalny
podajnik arkuszy.

Menu ustawien dla opcji Taca 1 (MPT) jest wyswietlane, tylko gdy opcja Tryb MPT
jest ustawiona na Okreslony przez panel.

Ustawienia wspodlne dla opcji Taca 1 (MPT), Taca 2 oraz Taca 3

Pozycja Opis

Typ papieru Okresla typ papieru zaladowanego do kazdej tacy.
* Taca 1 (MPT) (domysine: Cienki karton)
* Taca 2 (domysine: Zwykly)
* Taca 3 (domysine: Zwykly)

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Ustawianie typow i
rozmiarow papieru na stronie 50.

Rozmiar Okresl rozmiar i orientacje papieru dla kazdej tacy.
papieru + Taca 1 (MPT) (domysine: Rozm. ster.)

* Taca 2 (domysine: Auto)

* Taca 3 (domysine: Auto)

Aby uzyskac¢ szczegodtowe informacje, patrz Ustawianie typow papieru
na stronie 50.
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Ustawienia wytaczne dla opcji Taca 1 (MPT)

Pozycja Opis

Wyswietl okno  Okresla, czy majg by¢ wyswietlane komunikaty przypominajace o ustawieniu
rozmiaru i typu papieru za kazdym razem, gdy papier zostanie zatadowany do
Tacy 1 (MPT).
Po wybraniu opcji Wik. wyswietlany bedzie komunikat przypominajacy o ustawieniu
rozmiaru i typu papieru. Domysina warto$¢ to Wyt.

Tryb MPT Okresla sposdb ustawiania typu i rozmiaru papieru zatadowanego do
Tacy 1 (MPT).
* Okreslony przez panel (warto$¢ domysina)
Mozna okresli¢ ustawienie typu i rozmiaru papieru na panelu sterowania.
Drukowanie moze zostaé wykonane, tylko gdy ustawienia w sterowniku drukarki
odpowiadajg ustawieniom na panelu sterowania. W przypadku niedopasowania
rozmiaru papieru nalezy wykonac instrukcje wyswietlane na panelu sterowania.

e Ster. okres.

Nie mozna okresli¢ ustawien na panelu sterowania. Drukowanie zostanie
wykonane za pomocg ustawien w sterowniku drukarki.

Gdy rozmiar lub typ zatadowanego papieru rézni sie od ustawienia, jako$¢ druku
moze ulec pogorszeniu lub moze wystapi¢ zaciecie papieru. Okre$l prawidtowy typ i
rozmiar papieru.

W przypadku instalowania opcjonalnych podajnikow papieru, jesli opcja Taca papieru
jest ustawiona na Auto w sterowniku drukarki, taca podajaca jest automatycznie
okreslana zgodnie z ustawieniem na panelu sterowania. Ponadto, gdy ustawienie
rozmiaru i typu papieru jest takie samo dla kazdej tacy, drukowanie jest kontynuowane
po zmianie tacy podawczej w przypadku wyczerpania sie papieru w okreslonej tacy.
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Strony informacyjne

Drukuje rézne typy raportow i list.

Strony informacyjne sg drukowane na papierze rozmiaru A4. Zataduj papier
rozmiaru A4 do tacy.

Aby uzyskac procedure drukowania stron informacyjnych, patrz Drukowanie stron
informacyjnych na stronie 95.

Raporty

Opis

Mapa menu

Drukuje mape menu panelu sterowania.

Strona demo

Mozna wydrukowaé probke dokumentu, aby sprawdzi¢ wydajnos¢ drukarki.

Konfiguracja

Drukuje stan drukarki, taki jak konfiguracje sprzetu i informacje o sieci.
Wydrukuj ten raport, aby sprawdzi¢, czy opcjonalne akcesoria zostaty
prawidtowo zainstalowane.

Lista czc. PCL

Drukuje informacje na temat czcionek PCL i probki tych czcionek.

Lista makr PCL

Drukuje liste makr PCL.

Lista czc. PS

Drukuje informacje na temat czcionek PostScript i prébki tych czcionek.

Historia prac

Drukuje informacje na temat wyniku drukowania, na przyktad, czy dane
zostaty prawidtowo przestane z komputera. W raporcie historii prac mozna
wydrukowac stan maksymalnie 22 prac.

Uzyj panelu sterowania do okreslenia, czy raport historii prac ma by¢

automatycznie drukowany po zakonczeniu 22 prac. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Konfig. systemu na stronie 98.

Historia btedow

Drukuje informacje o maksymalnie 42 ostatnich btedach, ktore wystapity
w drukarce.

Miernik drukarki

Drukuje licznik drukarki.

Zapisane dok.

Drukuje liste dokumentéw zapisanych w drukarce podczas uzywania funkgc;ji
zabezpieczonego drukowania i drukowania probki.
Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje, patrz Drukowanie dokumentow

poufnych - Drukowanie zabezpieczone na stronie 85 i Drukowanie po
sprawdzeniu wynikéw drukowania - Probka na stronie 88.

Drukowanie stron informacyjnych

Strony informacyjne drukuje sie z panelu sterowania.

1.
2.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ ekran Menu.
Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja

Str. inform., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlony zgdany

raport/lista, a nastepnie naciénij przycisk OK. Zadana strona informacyjna
zostanie wydrukowana.
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Liczniki biling
Wyswietla liczbe przetworzonych prac drukowania w panelu sterowania. Licznik jest
podzielony pod wzgledem trybow koloru.

Opis pozycji menu

Pozycja

Opis

Kolorowe nasw.

Wyswietla catkowitg liczbe stron wydrukowanych
w kolorze.

Czarne nasw.

Wyswietla catkowitg liczbe stron wydrukowanych jako
czarno-biate.

Calk. licz. nasw.

Wyswietla catkowitg liczbe wydrukowanych stron.

Patrz rowniez:
Sprawdzanie licznika stron na stronie 152

Menu admin.

To menu zawiera nastepujgce podmenu:

Ustawienie sieci
Konfiguracja USB
Konfig. systemu
Tryb konserwacji
Konfiguracja PCL
Konf. PostScript
Panel sterowania
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Opis pozycji menu

Ustawienie sieci

Okresla ustawienia drukarki majace wptyw na prace wysytane do drukarki przez
port sieciowy.

Ustawienia w menu Ustawienie sieci nie mogg by¢ wprowadzone w przypadku
wejscia do tego menu podczas drukowania.

Nalezy zrestartowac drukarke, aby uaktywni¢ nowe ustawienia. Po wprowadzeniu
ustawieh nalezy wytgczy¢ drukarke, a nastepnie wigczyé jg ponownie.

Pozycja Opis
Ethernet Okresla szybkos¢ komunikacji i tryby sieci Ethernet.
* Auto (domysine)
Automatycznie przetgcza pomiedzy trybem 10M pétdupleks, 10M petny
dupleks, 100M potdupleks i 100M petny dupleks.
*  10M potdupleks
*  10M peiny dupleks
* 100M potdupleks
*  100M petny dupleks
TCP/IP Okresla ustawienia uzywane w protokole TCP/IP.
Protokot Ustaw warto$¢ Whacz, w przypadku uzywania protokotu. Gdy wybrana zostanie

wartos¢ Wyltacz, protokdt nie moze zosta¢ uaktywniony.
* LPR (domysinie wiaczony)

*  Port 9100 (domysinie wigczony)

* IPP (domysinie wtaczony)

+ SMB TCPI/IP

+ SMB NetBEUI

* FTP (domysinie wtaczony)

*  WSD (domyslnie wiaczony)

*  SNMP (domysinie wiaczony)

» Komunikat stanu (domysinie wlaczone)
« CentreWare IS (domysinie wiaczony)

* Bonjour (mDNS) (domysinie wiaczony)

Opcja IPP jest wyswietlana tylko wtedy, gdy zainstalowana jest opcjonalna karta
wieloprotokotowa.

Lis. dost. hosta

Okresla blokowanie odbioru danych z niektérych adreséw IP.

Resetu;j Inicjuje dane sieciowe zapisane w pamieci NVM. Pamie¢ NVM to pamie¢

domysine nieulotna, ktéra przechowuje ustawienia drukarki nawet po wytgczeniu zasilania.
Inicjowanie pamieci NVM powoduje przywrécenie wartosci dla kazdej pozycji w
menu Sie¢ przew. do wartosci domysinych.

Protokét Adobe Okresla protokét komunikacyjny PostScript: Standardowy, BCP, TBCP, Binarny

lub Auto.
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Konfiguracja USB

Konfiguraciji USB nalezy uzy¢ do ustawienia stanu portu USB.

Pozycja Opis
Stan portu Wybierz Wiacz lub Wytacz.
Protokét Adobe Okresla protokét komunikacyjny PostScript: Standardowy,

BCP, TBCP, Binarny lub Auto.

Konfig. systemu

Menu Konfig. systemu jest uzywane do wprowadzenia ustawien pracy drukarki, takich
jak alarm i tryb oszczedzania energii.

Pozycja

Opis

Czas osz. ener.

Okre$l czas przejscia w tryb oszczedzania energii w zakresie pomiedzy 5 a
60 minut, w przyrostach 1-minutowych.

* Od 5 min. do 60 min. (domyslnie: 30 min.)

» Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz Tryb oszczedzania energii na
stronie 27

Sygnaty dzw.

Okresla, czy ma by¢ wiaczony alarm, gdy w drukarce wystapi btad. Nie mozna
regulowac gtosnosci dzwieku.

» Panel sterowania (domysinie wylaczone)
* Niepraw. klawisz (domyslnie wytaczone)

* Urz. gotowe (domysinie wylaczone)

* Praca zakonczona (domysinie wylaczone)
+ Sygnat awarii (domysinie wylaczone)

+ Sygnat ostrz. (domysinie wylaczone)

» Brak papieru (domysinie wylaczone)

* Ostrz.-malo ton. (domysinie wytaczone)

+ Sygnat podst. (domysinie wylaczone)

Przekr. cz. ust.

Ustawia funkcje limitu czasu awarii.

Limit czasu

Mozna anulowac proces drukowania, gdy przekroczony zostanie okreslony limit
czasu. Ustaw czas, po ktérym praca drukowania zostanie anulowana. Gdy limit
czasu zostanie osiggniety, praca drukowania zostanie anulowana.

* Od 5 sekund do 300 sekund (domysinie: 30 sekund)
Okresla czas, w przyrostach 1-sekundowych, przez ktéry drukarka oczekuje
na dodatkowe dane przed anulowaniem pracy.

« Wyt
Nie mozna anulowad.
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Pozycja Opis
Auto. druk. Okresla, czy automatycznie drukowa¢ informacje na temat drukowanych
dziennika danych, ktére zostaty przetworzone przez drukarke [Job History Report

(Raport historii prac)].

Wyt (domysine)

Wybierz te opcje, aby nie drukowaé automatycznie Raportu historii prac,
nawet jesli liczba zadan przekroczy 22.

« WL
Automatycznie drukuje raport, gdy liczba wydrukowanych prac osiggnie 22.

* Nie mozna ustawi¢ tego ustawienia podczas drukowania.

* Mozna wydrukowaé Raport historii prac z menu Str. inform..

* Nalezy zrestartowac drukarke, aby uaktywni¢ nowe ustawienia. Po
wprowadzeniu ustawien nalezy wytaczy¢ drukarke, a nastepnie wigczy¢
ja ponownie.

Drukuj ID Wybierz te opcje, aby drukowa¢ ID uzytkownika w okreslonym miejscu.

* Wyt (domysine)

ID uzytkownika nie jest drukowane.
* Gora, lewa

Drukuje ID uzytkownika u géry, po lewej stronie arkusza papieru.
* Gora, prawa

Drukuje ID uzytkownika u goéry, po prawej stronie arkusza papieru.
* D6t lewa

Drukuje ID uzytkownika na dole, po lewej stronie arkusza papieru.
* Dét, prawa

Drukuje ID uzytkownika na dole, po prawej stronie arkusza papieru.

Drukuj tekst

Okresla, czy drukarka drukuje dane PDL, ktére nie sg obstugiwane przez
drukarke, w postaci tekstu po ich odebraniu. Dane tekstowe sg drukowane na
papierze rozmiaru A4 lub Letter.
* Wyl (domysine)

Nie drukuje odebranych danych.
« WL

Drukuje odebrane dane jako dane tekstowe.

Arkusz Okresla ustawienia dla arkusza przewodniego.
przewodni +  Wstaw polozenie (domysinie wylaczone)
Okresla potozenie drukowania arkusza przewodniego sposrod ustawien
Wyt., Przéd, Tyt oraz Przod i tyt. Gdy wybrane jest ustawienie Wyt., arkusz
przewodni nie jest drukowany.
* Okresl tace (domysinie: Taca 1 (MPT))
Okresla tace, z ktorej drukowany bedzie arkusz przewodni: Taca 1 (MPT),
Taca 2 lub Taca 3.
Menu Taca 3 jest wyswietlane, tylko gdy zainstalowany jest opcjonalny
podajnik arkuszy.
Strona Jesli zainstalowany jest opcjonalny zespdt dupleksowy, uzyj tej opcji, aby wybraé
nieparzysta przetwarzanie ostatniej nieparzystej strony w 2-stronnej pracy drukowania.
2 stronna Wybierz 1-stronne lub 2-stronne.

Strona startowa

Wybierz WL., aby wydrukowaé strone konfiguracyjng po uruchomieniu drukarki.
Wybierz Wyt., aby wytaczy¢ te funkcje.

Jezyk

Okresla jezyk wyswietlany na panelu sterowania i Stronach informacyjnych.
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Pozycja

Opis

Dysk RAM

Przydziela pamie¢ do systemy plikow dysku RAM dla funkcji drukowania
zabezpieczonego, prac utozonych oraz drukowania prébki.
« Wiacz
Przydziela pamie¢ dla funkcji drukowania zabezpieczonego i
drukowania prébki.
*  Wylacz (domysine)
Nie przydziela pamieci dla funkcji drukowania zabezpieczonego i
drukowania prébki.

Ta pozycja jest wyswietlana po dodaniu przynajmniej 256 MB pamieci.

Niepraw. rozmiar

Okresla dziatanie, ktdre ma by¢ podjete, gdy ustawienia rozmiaru papieru w
sterowniku nie pasujg do ustawien rozmiaru podanych w panelu sterowania.
* Wyt (domysine)
Wybierz te opcje, aby wyswietla¢ komunikat z monitem o
zatadowanie papieru.
*  Wiekszy rozmiar
Wybierz te opcje, aby zastgpic¢ papier papierem o wiekszym rozmiarze przed
wydrukowaniem ze wspotczynnikiem powiekszenia 100%.
* Najbl. rozmiar
Wybierz te opcje, aby zastapi¢ papier papierem o najbardziej zblizonym
rozmiarze przed wydrukowaniem ze wspoétczynnikiem powigkszenia 100%.
* Podawanie z tacy 1 (MPT)
Wybierz te opcje, aby drukowaé na papierze zatadowanym do tacy 1 (MPT).
Jesli komputer wysle instrukcje na temat wyboru papieru, zastepuje ona
to ustawienie.

mm/cal

Ustawia jednostki dla rozmiaru papieru specjalnego na milimetry (mm) lub cale.
* milimetr (mm) (domysine)

Rozmiar papieru jest wyswietlany w milimetrach.
« cal(")

Rozmiar papieru jest wyswietlany w calach.
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Tryb konserwacji

Tego menu nalezy uzy¢ do inicjacji NVM lub do korekty konfiguracji dla kazdego

typu papieru.

Pozycja

Opis

Wersja
oprogramowania

Wyswietla biezgcg wersje oprogramowania.

Auto. kor. rej.

Automatycznie koryguje rejestracje koloru. Ustawienie wartosci Wt. powoduje
automatyczne korygowanie rejestracji koloru. Wartosé domysina to Wi.

Kor. rej. koloru

Koryguje recznie rejestracje koloru. Aby uzyskaé¢ szczegoétowe informacje, patrz
Rejestracja koloréw na stronie 112.
* Autokorekta
Koryguje rejestracje koloru.
* Tab. rej. koloru
Drukuje tabele korekty.
*  Wprowadz liczbe
Wprowadz liczbe w celu skorygowania rejestracji.

Inic. mier. druku

Inicjuje miernik druku.

Zainicjuj NVM

Inicjuje ustawienia zapisane w pamieci NVM, z wyjatkiem ustawien sieciowych.
Pamieé¢ NVM to pamiec nieulotna, ktéra przechowuje ustawienia drukarki
nawet po wytgczeniu zasilania. Po wykonaniu tej funkcji i ponownym
uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry menu zostang zresetowane

do wartosci domysinych.

* Nie mozna wywotac tego menu podczas drukowania.

* Nalezy zrestartowac drukarke, aby uaktywni¢ to ustawienie. Po
wprowadzeniu ustawienia nalezy wytaczy¢ drukarke, a nastepnie wiaczy¢
ja ponownie.

Wycz. m-ce prz.

Usuwa zapisane informacje.

Formatuj HDD

Formatuje dysk twardy.
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Konfiguracja PCL

Okresla ustawienia dla jezyka PCL.

Pozycja

Opis

Taca papieru

Okresla tace papieru uzywang podczas drukowania.

* Auto (domysine)
Taca jest wybierana automatycznie po wystaniu danych drukowania.

» Taca1 (MPT)
e Taca2
¢ Taca3

Rozmiar papieru

Okresla rozmiar papieru, na ktérym nastapi drukowanie.

« A4

- B5

+ A5

+  8,5x11

* 8,5x13

« 8,5x14

* 7,25x10,5

*  Kop. Monarch
* Koperta DL

» Koperta C5

» Koperta Com 10
*  Nowy rozm.spec.

Ukierunkowanie

Kierunek drukowania papieru moze by¢ wybrany sposrdod opcji Pionowo i
Poziomo. Warto$¢ domysina to Poziomo.

2 stronne Okresla ustawienia druku dwustronnego:
» 2-str drukowanie
Okresla, czy wykona¢ drukowanie dwustronne. Warto$¢ domysina to Wyt
+ Krawedz oprawy
Okresla kierunek oprawy sposréd opcji Obrét-dt.kraw. lub Obrét- kr.kraw.
Warto$¢ domysina to Obroét-dt.kraw.
Czcionka Okresla uzywang czcionke. Wartos¢ domysina to Courier.

Zestaw symboli

Okresla czcionke dla symboli. Warto$¢ domysina to ROMAN-8.

Rozmiar czcionki

Okresla rozmiar czcionki. Wartos¢ domysina to 12,00. Mozna okresli¢ wartos¢
pomigdzy 4,00 a 50,00 w przyrostach co 0,25.

Szer. czcionki

Okresla odstepy pomiedzy znakami. Wartos¢ domysina to 10,00. Mozna okresli¢
wartos¢ pomiedzy 6,00 a 24,00 w przyrostach co 0,01.

Linia formularza

Okresla linie formularza (liczbe linii na formularz). Warto$¢ domysina to 60.
Mozna okresli¢ wartos¢ pomiedzy 5 a 128 w przyrostach co 1.

llos¢

Okresla liczbe kopii do wydrukowania, pomiedzy 1 a 999. Wartos¢
domysina to 1.
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Pozycja

Opis

Ulepsz. obrazu

Okresla, czy wykonac¢ ulepszanie obrazu.

Ulepszanie obrazu to funkcja, ktéra sprawia, ze obszar pomiedzy czernig a bielg
jest gltadszy, co zmniejsza poszarpania i powoduje, ze obraz wyglada lepie;j.
Warto$¢ domysina to Wi

Zrzut szesn.

Okresla, czy drukowac¢ dane wystane z komputera w kodzie ASCI|
odpowiadajacym formatowi notacji szesnastkowej, w celu sprawdzenia
zawartosci danych. Wartos¢ domysina to Wytacz.

Tryb szkicowy

Okresla, czy drukowac w trybie szkicowym. Warto$¢ domysina to Wytacz.

Zakon. linii

Ustawia zakonczenie linii.

* Wyt (domysine)
Polecenie zakonczenia linii nie jest dodawane.
CR=CR, LF=LF, FF=FF

* Dodaj-LF
Dodawane jest polecenie LF.
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF

* Dodaj-CR
Dodawane jest polecenie CR.
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF

+ CR-XX
Dodawane sg polecenia CR i LF.
CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

Kolor domysiny

Ustawia tryb koloru na Kolor lub Czarny. To ustawienie jest uzywane, gdy
ustawienie trybu koloru drukowania nie jest okreslone dla pracy drukowania
wystanej do drukarki.

+ Czarny (domysine)
Drukuje w trybie czarno-biatym.
*  Kolor
Wydruk jest wykonywany w trybie kolorowym.

Konf. PostScript

Okresla ustawieni

a PostScript.

Pozycja

Opis

Raport btedu PS

Wiacza lub wytacza raportowanie bteddw.

Lim. cz.pracy PS

Wytacza limit czasu lub wybiera dtugo$¢ czasu do uptywu limitu czasu.

Inic. dysk PS

Inicjuje obszar dysku twardego uzywany przez PostScript.

Tryb wyboru papieru

Wybiera tace papieru.

Kolor domysiny

Ustawia warto$¢ domysing jako Kolor lub Czarny.
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Panel sterowania

Okresla, czy ograniczy¢ operacje menu za pomocg hasta, aby unikna¢ przypadkowej
zmiany ustawien drukarki.

Pozycja Opis

Blokada panelu Okresla, czy ograniczy¢ operacje menu za pomocg hasta. Wybranie
wartosci WL wymaga wprowadzenia hasta przez operatora. Jesli ustawiona
jest warto$¢ WL., nalezy wprowadzi¢ hasto, aby méc uzywa¢ menu Menu
admin. Warto$¢ domys$ina to Wyt.
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Lista menu

Lista menu

Mapa menu pomaga nawigowa¢ po menu panelu sterowania. Aby wydrukowaé

Mape menu:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu, wybierz Str. inform., a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz menu Mapa menu i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac.

Notatka: Wydrukuj Mape menu, aby zobaczy¢ inne strony informacyjne gotowe

do drukowania.

Gloéwne operacje i przyciski w panelu sterowania

Wyswietla/zamyka
ekran Menu

Przycisk Menu

Przetacza pomiedzy
poziomami menu

Przycisk Strzatka do przodu (przechodzi o jeden
poziom w doét) lub przycisk Strzatka do tytu
(przechodzi o jeden poziom w gére)

Przetacza pomiedzy
menu lub pozycjami na
tym samym poziomie

Przycisk Strzatka w gore (wyswietla poprzednie
menu lub pozycje) lub Strzatka w doét (wyswietla
nastepne menu lub pozycje)

Przesuwa kursor (_)
wartosci ustawienia w
prawo lub w lewo

Przycisk Strzatka do przodu (przechodzi w prawo)
lub przycisk Strzatka to tytu (przechodzi w lewo)

Potwierdza ustawienie

Przycisk OK

Resetuje ustawienia do
wartosci domysinej

Nacisnij jednoczesnie przycisk Strzatka w gore i
Strzatka w dét.

Patrz rowniez:

Opis pozycji menu na stronie 93
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Jakosc¢ drukowania

Ten rozdziat zawiera:

* Problemy z jakoscig druku na stronie 107
Rejestracja kolorow na stronie 112
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Problemy z jakoScig druku

Problemy z jakoscia druku

Jesli jakosc¢ druku jest niska, wybierz najblizszy objaw z ponizszej tabeli, aby
naprawi¢ problem.

Jesli jakos¢ druku nie poprawi sie po wykonaniu odpowiedniej czynnosci, skontaktu;j
sie z serwisem Xerox lub ze sprzedawca.

Notatka: Aby ulepszy¢ jakos¢ druku, wktady drukarki dla wielu modeléw sprzetu
zostaty tak zaprojektowane, aby przestaty dziata¢ w okreslonej chwili.

Objaw Przyczynal/Dziatanie

Wyblakte wydruki Wiele koloréw wyblaktych:
»  Wkiady drukarki nie sg wktadami drukarki firmy Xerox.

Sprawdz, czy wktady drukarki (C/M/Y/K) sq zgodne ze specyfikacjq i
wymien je, jesli jest to konieczne.

Ny s » Papier jest poza zakresem zalecanym przez specyfikacje.
(A Wymien nosnik na zalecany rozmiar i typ, a nastepnie sprawdz, czy
oD N ustawienia panelu sterowania sg prawidtowe. Patrz Informacje na
/L \ ~ ) temat papieru na stronie 48.

* Papier jest wilgotny.
Wymien papier. Patrz Informacje na temat papieru na stronie 48.

* Modut transferu jest stary lub uszkodzony.

Wymien modut transferu.
» Zasilacz wysokiego napiecia jest uszkodzony.

Zapoznaj sie z witryng Xerox Support pod adresem
www.xerox.com/office/6280support, aby uzyska¢ pomoc.

Tylko jeden kolor jest wyblakty:
» Sprawdz stan wkiadu drukarki i wymien go, jesli jest to konieczne.
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Problemy z jakoScig druku

Objaw Przyczyna/Dziatanie

Przypadkowo Papier jest poza zakresem zalecanym przez specyfikacje.
rozmieszczope Wymien papier na zalecany rozmiar i typ, a nastepnie sprawdz, czy
czarne kropki lub ustawienia panelu sterowania sg prawidtowe. Patrz Informacje na temat
biate obszary (zaniki) papieru na stronie 48.

Modut transferu jest stary lub uszkodzony.

Wymien modut transferu.

Wktady drukarki nie sa wktadami drukarki firmy Xerox.
» Sprawdz stan wktadu drukarki i wymien go, jesli jest to konieczne.

» Sprawdz, czy wktady drukarki (C/M/Y/K) sg zgodne ze specyfikacjq i
wymien je, jesli jest to konieczne.

Pionowe czarne lub Wiele kolorowych paskow lub linii:
kolorowe paski +  Modut transferu lub nagrzewnicy jest stary lub uszkodzony.

Sprawdz stan modutu transferu i nagrzewnicy i wymien je, jesli jest
to konieczne.

»  Wkiady drukarki nie sg wktadami drukarki firmy Xerox.

Sprawdz, czy wktady drukarki (C/M/Y/K) sq zgodne ze specyfikacjg i
wymien je, jesli jest to konieczne.

Paski jednego koloru:
» Sprawdz stan wktadu drukarki i wymien go, jesli jest to konieczne.

Sprawdz, czy wktad drukarki jest zgodny ze specyfikacjg i wymien go, jesli
to konieczne.

Brud w Sciezce papieru.
Wydrukuj kilka pustych arkuszy.

Papier jest poza zakresem zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier na zalecany rozmiar i typ, a nastepnie sprawdz, czy
| \ ustawienia panelu sterowania sg prawidtowe. Patrz Informacje na temat
‘ A papieru na stronie 48.

Modut transferu lub nagrzewnicy jest stary lub uszkodzony.

Sprawdz stan modutu transferu i nagrzewnicy i wymien je, jesli jest
to konieczne.
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Objaw Przyczyna/Dziatanie
Toner rozmazuje sie Papier jest wilgotny.
po potarciu Wymien papier. Patrz Informacje na temat papieru na stronie 48.

Papier jest poza zakresem zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier na zalecany rozmiar i typ, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sterownika drukarki sg prawidtowe. Patrz Informacje na temat
5 papieru na stronie 48.

Wktady drukarki nie sa wktadami drukarki firmy Xerox.

wymien je, jesli jest to konieczne.

< Sprawdz, czy wktady drukarki (C/M/Y/K) sq zgodne ze specyfikacjq i

Nagrzewnica jest stara lub uszkodzona.

Wymien nagrzewnice.

Puste strony Podane mogty zostaé dwa arkusze lub wiecej jednoczesnie.
Wyjmij stos papieru z tacy, rozwachluj go i wtéz ponownie.

Wktady drukarki nie sg wktadami drukarki firmy Xerox.

Sprawdz, czy wktady drukarki (C/M/Y/K) sq zgodne ze specyfikacjg i
wymien je, jesli jest to konieczne.

Modut transferu jest stary lub uszkodzony.
Wymiehn modut transferu.

Zasilacz wysokiego napiecia jest uszkodzony.

Zapoznaj sie z witryng Xerox Support pod adresem
www.xerox.com/office/6280support, aby uzyska¢ pomoc.

Slady podobne do Papier byt pozostawiony rozpakowany przez dtugi czas (szczegolnie w
wlosow pojawiajg suchym srodowisku).

si¢ na wydrukach Wymien papier. Patrz Informacje na temat papieru na stronie 48.
czarnych poéttonéw lub

wokot nich, a cienie Papier jest poza zakresem zalecanym przez specyfikacje.

pojawiajg si¢ wokot Wymien papier na zalecany rozmiar i typ, a nastepnie sprawdz, czy
silnie zaczernionych ustawienia sterownika drukarki sg prawidlowe. Patrz Informacje na temat
obszarow papieru na stronie 48.

Modut transferu jest stary lub uszkodzony.
Wymien modut transferu.

Kolor przy krawedzi Rejestracja koloréw jest nieprawidtowa.

wydruku jest Skoryguj rejestracje koloréw. Patrz Rejestracja koloréw na stronie 112.
nieprawidtowy

Kolorowe kropki Whktad drukarki jest brudny.

sg drukowane w Wyczy$é wktad drukarki.

regularnych odstepach
(okoto 28 mm)
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Problemy z jakoScig druku

Objaw Przyczyna/Dziatanie

Czesciowo puste Papier jest wilgotny.
wydruki, pomarszczony  \wymien papier.

papier lub poplamione
wydruki Papier jest poza zakresem zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier na zalecany rozmiar i typ. Patrz Informacje na temat
papieru na stronie 48.

Modut transferu lub nagrzewnica nie jest zainstalowana prawidtowo.
Zainstaluj ponownie modut transferu i/lub nagrzewnice.

B

Whktady drukarki nie sg wktadami drukarki firmy Xerox.

Sprawdz, czy wkiady drukarki (C/M/Y/K) sa zgodne ze specyfikacjq i
wymien je, jesli jest to konieczne.

[ Kondensacja wewnatrz drukarki spowodowata czesciowo pusty wydruk
lub pomarszczony papier.

Wiacz drukarke i pozostaw jg wigczong przynajmniej na godzine, aby
usuna¢ kondensacje. Jesli problem nadal wystepuje, zapoznaj sie z
witryng Xerox Support pod adresem www.xerox.com/office/6280support,
aby uzyskac¢ pomoc.

Pionowe biate pasy Laser blokuje sie.

Wyjmij wktady drukarki i wyczys¢ brud z soczewek lasera za pomocg
Sciereczki nie pozostawiajgcej widkien.

|||| |||| Modut transferu lub nagrzewnicy jest stary lub uszkodzony.

N ;iwi'iﬁul_lillH||||||IHI\||||I\HI\HIIHHI\MMW Sprawdz stan modutu transferu i nagrzewnicy i wymien je, jeslijest
to konieczne.

T

Whktady drukarki nie sg wktadami drukarki firmy Xerox.
» Sprawdz stan wkiadu drukarki i wymien go, jesli jest to konieczne.

Sprawdz, czy wktady drukarki (C/M/Y/K) sg zgodne ze specyfikacja i
wymien je, jesli jest to konieczne.
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Problemy z jakoScig druku

Objaw

Przyczyna/Dziatanie

Pochylony wydruk

Prowadnice papieru w tacy 2, 3 lub w tacy 1 (MPT) nie sg
ustawione prawidtowo.

Ustaw ponownie prowadnice papieru w tacy 2, 3 lub w tacy 1 (MPT). Patrz
tadowanie papieru do tac 2-3 na stronie 55.

Poziome pasy, o
szerokosci okoto

22 mm, pojawiajq sie
w odstepach co

73 mm w pionie

Wktad drukarki zostat wystawiony na nadmierne dziatanie $wiatla;
prawdopodobnie w wyniku pozostawienia przednich drzwiczek otwartych
na zbyt dtugo.

Wymien wkiad drukarki.

Kolory sg rozmazane
lub wokét obiektow
widoczne sg

biate obszary

Wyréwnanie koloréw jest nieprawidtowe.

Uzyj automatycznej rejestracji koloréw. Patrz Rejestracja kolorow na
stronie 112.
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Rejestracja kolorow

Rejestracja kolorow

Rejestracje kolorow mozna automatycznie skorygowac przez drukarke lub mozna jg
skorygowac recznie. Rejestracje kolorow nalezy korygowac za kazdym razem, gdy
drukarka zostanie przesunieta.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz Sprawdzanie licznika stron na stronie 152.

Automatyczna korekta rejestracji kolorow

Uzyj ponizszej procedury, aby wykona¢ automatyczng korekte rejestracji kolorow.

Notatka: Automatyczna korekta rejestracji koloréw jest wykonywana za kazdym
razem, gdy instalowany jest nowy wktad drukarki.

1. Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ ekran Menu.

2. Nacisnij Strzatke w goére lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

3. Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Tryb konserwacji, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

4. Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dot, az zostanie wyswietlona pozycja
Kor. rej. koloru, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

5. Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Autokorekta, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

6. Nacisnij przycisk OK po wyswietleniu komunikatu Czy na pewno?.

Korekta jest zakorczona, gdy na panelu operacyjnym zostanie wyswietlony
komunikat Gotowa.

Reczna korekta rejestracji kolorow

Rejestracje koloréw mozna dopasowac, wykonujac reczng korekte rejestracji koloru.

Drukowanie tabeli korekcji rejestracji kolorow

1. Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ ekran Menu.

2. Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

3. Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w doét, az zostanie wyswietlona pozycja
Tryb konserwacji, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

4. Nacisnij Strzatke w gére lub Strzatke w dot, az zostanie wyswietlona pozycja
Kor. rej. koloru, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

5. Nacisnij Strzatke w goére lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Tab. rej. koloru, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Tabela korekcji rejestracji

kolorow zostanie wydrukowana. Po zakonczeniu drukowania ekran drukowania
zostanie wyswietlony ponownie.
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Rejestracja kolorow

Okreslanie wartosci

Poczawszy od linii po prawej stronie wzoru Y (z6itego), M (magenta) i

C (niebieskozielonego), odszukaj wartosci odpowiadajace najprostszym liniom.
Gdy wartos¢ ,0” jest najblizszg odpowiadajaca najprostszej linii, nie trzeba
wykonywac rejestracji kolorow. Gdy nie jest nig wartos¢ ,0”, nalezy wykonac¢
procedure opisang w sekcji ,WWprowadzanie wartosci”.

Notatka: Mozna rowniez uzy¢ najgestszych koloréw siatki do odnalezienia
najprostszych linii. Kolory wydrukowane z najwyzszg gestoscig odpowiadajg
najprostszym liniom.

Wprowadzanie wartosci

Za pomocg panelu sterowania wprowadz wartosci znajdujgce sie w Tabeli korekcji

rejestracji koloréw, aby wprowadzi¢ korekty.

1. Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ ekran Menu.

2. Nacisnij Strzatke w goére lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

3. Nacisnij Strzatke w gére lub Strzatke w dot, az zostanie wyswietlona pozycja
Tryb konserwacji, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

4. Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Kor. rej. koloru, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

5. Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w doét, az zostanie wyswietlona pozycja
Wprowadz liczbe, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

6. Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w doét, az osiggnieta zostanie
wartos¢ pokazana w tabeli.

7. Nacisnij raz przycisk Strzatka do przodu i przesun kursor do kolejnej wartosci.
8. Powtdrz kroki 6 i 7, aby kontynuowac korekte rejestracji koloréw.
9. Nacisnij dwukrotnie przycisk OK.

10. Nacisnij Strzatke w gére lub Strzatke w doét, az zostanie wyswietlona pozycja
Tab. rej. kol., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK. Tabela
korekciji rejestracji kolorow zostanie wydrukowana z nowymi wartosciami. Po
zakonczeniu drukowania ekran drukowania zostanie wyswietlony ponownie.

11. Korekta rejestracji koloréw jest zakonczona, gdy najprostsze linie Y (zétta),

M (magenta) i C (niebieskozielona) znajdujg sie obok linii ,,0”.

Jesli liczba ,,0” nie znajduje sie obok najprostszych linii, okresl wartosci i dokonaj
korekty ponownie.

Notatka: Po wydrukowaniu Tabeli korekty rejestracji kolorow, nie wytgczaj drukarki
zanim silnik drukarki nie zatrzyma sie.
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Rejestracja kolorow

Wiaczanie/wytaczanie automatycznej rejestracji kolorow

Uzyj ponizszej procedury w celu wigczenia/wytgczenia automatycznej rejestracji
kolorow po zainstalowaniu nowego wktadu drukarki.

1.
2.

3.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ ekran Menu.

Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dél, az zostanie wyswietlona pozycja
Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.
Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dél, az zostanie wyswietlona pozycja
Tryb konserwacji, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.
Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w dét, az zostanie wyswietlona pozycja
Auto. kor. rej., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.
Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét, aby Wiaczy¢ lub Wylaczyé
automatyczna rejestracje kolorow.
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Uruchom w czerni

Uruchom w czerni

Gdy w kolorowej drukarce laserowej zabraknie toneru, uzytkownicy zazwyczaj nie
mogg drukowaé do czasu instalacji nowego wktadu toneru. Gdy w drukarce Phaser
6280 zabraknie toneru niebieskozielonego, magenta lub zéttego, wcigz mozna
drukowac w czerni i bieli. Ta funkcja jest nazywana ,Uruchom w czerni”.

Aby uaktywni¢ tryb Uruchom w czerni, gdy podczas drukowania pracy zabraknie
kolorowego toneru:

1. Anuluj prace.

2. Kiliknij Plik > Drukuj > Preferencje lub Wiasciwosci.

3. Kiiknij karte Papier/Wyjscie i w opcji Kolor wyjsciowy wybierz Czarno-biaty.
4. Wyslij ponownie prace drukowania.

Notatka: Po przetgczeniu w tryb Uruchom w czerni wszystkie kolorowe wktady toneru
muszg pozostac zainstalowane.
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Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera:

* Zaciecia papieru na stronie 117

» Problemy z drukarkg na stronie 132

* Komunikaty o btedach na panelu sterowania na stronie 136
* Uzyskiwanie pomocy na stronie 140

Patrz rowniez:

Samouczki wideo na temat rozwigzywania problemow pod adresem
www.xerox.com/office/6280support

Problemy z jakoscig druku na stronie 107
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Zaciecia papieru

Zaciecia papieru
Ta sekcja zawiera:

* Zapobieganie i usuwanie zaciec papieru na stronie 117

* Zaciecie papieru w tacy 1 (MPT) na stronie 118

» Zaciecie papieru w tacy papieru na stronie 121

* Zaciecie papieru w nagrzewnicy na stronie 124

* (Gdy zatnie sie dtugi papier na stronie 125

» Zaciecie papieru w zespole dupleksu na stronie 126

» Zaciecie papieru w opcjonalnym podajniku arkuszy na stronie 128

Patrz rowniez:
Bezpieczenstwo uzytkownika na stronie 8

Zapobieganie i usuwanie zacie¢ papieru

Aby zmniejszy¢ wystepowanie zacie¢ papieru, nalezy postepowac zgodnie ze
wskazowkami i instrukcjami w rozdziale Podstawy drukowania na stronie 45. Zawiera
on informacje na temat obstugiwanego papieru i no$nikow, wskazoéwki dotyczace
uzywania oraz instrukcje prawidtowego fadowania papieru do tac.

Ostroznie: Podczas wyjmowania zacietego papieru nalezy upewnic sie, ze zadne
kawalki papieru nie pozostaty w drukarce. Kawatek papieru pozostawiony w drukarce
moze wywotac pozar. Jesli arkusz papieru jest owiniety wokét rolki grzewczej lub jesli
usuniecie papieru jest trudne badz niemozliwe, nie nalezy prébowac usuwaé go
samodzielnie. Natychmiast wytacz drukarke i zapoznaj sie z witryng Xerox Support
pod adresem www.xerox.com/office/6280support.

Ostrzezenie: Nagrzewnica i obszar wokot niej sg gorgce i moga
spowodowac poparzenia.
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Zaciecia papieru

Zaciecie papieru w tacy 1 (MPT)
Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg usuwania papieru zacietego w tacy 1 (MPT).

1. Wyciagnij zaciety papier z tacy 1 (MPT) i wyjmij z niej wszelkie
pozostatosci papieru.

6280-021

2. Zamknij tace 1 (MPT).
3. Nacisnij przycisk i otworz pokrywe przednia.

6280-022

Ostrzezenie: Niektére komponenty wewnatrz drukarki, takie jak nagrzewnica i
obszar wokot niej, sg gorace i mogg spowodowac oparzenia.
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Zaciecia papieru

4. Ostroznie wyjmij zaciety papier z drukarki. Sprawdz, czy w drukarce nie pozostaty
zadne skrawki papieru.

6280-023

Ostroznie: Zbyt dtugie wystawienie na dziatanie swiatta moze uszkodzi¢
wktad drukarki.

5. Zamknij pokrywe przednia.
6. Wyjmij tace z drukarki.

6280-024
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Zaciecia papieru

7. Ostroznie wyciagnij zaciety papier, ktéry pozostat wewnatrz drukarki.

6280-025

8. Widz tace do drukarki i popchnij jg, az sie zatrzyma.

6280-017

Ostroznie: Nie nalezy uzywac¢ nadmiernej sity podczas wktadania tacy. Moze to
spowodowac uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.
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Zaciecia papieru

Zaciecie papieru w tacy papieru
Wykonaj ponizszg procedure, aby usuna¢ zaciety papier z tacy papieru.

1. Delikatnie wyjmij tace z drukarki.

6280-024

2. Wyjmij caty zaciety i/lub pomarszczony papier z tacy.

6280-035
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Zaciecia papieru

3. Jesli wewnatrz drukarki pozostat zaciety papier, wyciagnij go ostroznie, aby
unikng¢ jego podarcia.

6280-036

4. Nacisnij przycisk i otworz pokrywe przednia. Wyjmij skrawki papieru, ktore
pozostaty w drukarce.

6280-022

Ostroznie: Zbyt dtugie wystawienie na dziatanie swiatta moze uszkodzi¢
wktad drukarki.

Ostrzezenie: Niektére komponenty wewnatrz drukarki, takie jak nagrzewnica i
obszar wokot niej, sg gorace i mogg spowodowac oparzenia.
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Zaciecia papieru

5. Zamknij pokrywe przednia.

6280-027

6. Wi6z tace do drukarki i popchnij ja, az sie zatrzyma.

6280-017

Ostroznie: Nie nalezy uzywac nadmiernej sity podczas wktadania tacy. Moze to
spowodowac uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.
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Zaciecia papieru

Zaciecie papieru w nagrzewnicy
1. Nacisnij przycisk i otworz pokrywe przednia.

6280-022

2. Podnies dzwignie po obu stronach nagrzewnicy (1) i usun zaciety papier (2). Jesli
papier jest podarty, usun skrawki papieru pozostate we wnetrzu drukarki.

Ostrzezenie: Niektére komponenty wewnatrz drukarki, takie jak nagrzewnica i
obszar wokot niej, sg gorgce i mogg spowodowac oparzenia.

6280-028

Ostroznie: Zbyt dtugie wystawienie na dziatanie Swiatta moze uszkodzic¢
wktad drukarki.
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Zaciecia papieru

3. Otworz pokrywe nagrzewnicy i wyjmij zaciety papier.

6280-029

4. Zamknij pokrywe przednia.

6280-027

Gdy zatnie sie dlugi papier

Gdy dtugi papier (dluzszy niz 356 mm) zatnie sie w drukarce, obetnij papier, jesli jest
to niezbedne, a nastepnie usun go prawidtowo, w zaleznosci od miejsca wystgpienia
zaciecia papieru.

Ostroznie: Jesli wystepujg trudnosci z otwarciem pokrywy przedniej, nie nalezy robi¢
tego na site. Natychmiast odtgcz zasilanie. Zapoznaj sie z witryng Xerox Support pod
adresem www.xerox.com/office/6280support, aby uzyska¢ pomoc.
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Zaciecia papieru

Zaciecie papieru w zespole dupleksu

1. Nacisnij przycisk i otworz pokrywe przednia.

6280-022

Ostrzezenie: Niektére komponenty wewnatrz drukarki, takie jak nagrzewnica i
obszar wokét niej, sg gorgce i mogg spowodowac oparzenia.

2. Ostroznie wyciagnij zaciety papier z modutu dupleksu. Jesli nie mozna znalez¢
zacietego papieru, przejdz do kolejnego kroku.

6280-031

Ostroznie: Zbyt dtugie wystawienie na dziatanie Swiatta moze uszkodzic¢
wktad drukarki.
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Zaciecia papieru

3. Chwyc¢ pokretta modutu transferu w sposéb pokazany na ilustracji i catkowicie
otworz zespot.

6280-032

4. Wyjmij zaciety papier. Sprawdz, czy w zespole pasa przenoszgcego nie pozostaty
zadne skrawki papieru.

6280-033

5. Zamknij zespot pasa przenoszacego.
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Zaciecia papieru

6. Zamknij pokrywe przednia.

6280-027

Zaciecie papieru w opcjonalnym podajniku arkuszy
1. Otwoérz tace, az znajdziesz zaciety papier.

6280-034

Notatka: Papier zaciety w dolnej tacy moze blokowaé tace znajdujgce sie wyzej,
uniemozliwiajac ich otwarcie. Szukaj zacietego papieru po kolei, poczagwszy od
najnizsze;j tacy.
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Zaciecia papieru

2. Wyjmij caly zaciety i/lub pomarszczony papier z tacy.

6280-035

3. Wyciagnij ostroznie zaciety papier, aby go nie podrze¢. Jesli papier jest podarty,
sprawdz, czy we wnetrzu drukarki nie pozostaty zadne skrawki papieru.

6280-036
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Zaciecia papieru

4. Nacisnij przycisk i otworz pokrywe przednig. Sprawdz, czy w drukarce nie
pozostaty zadne skrawki papieru.

6280-037

Ostroznie: Zbyt dlugie wystawienie na dziatanie swiatta moze uszkodzi¢
wktad drukarki.

Ostrzezenie: Niektére komponenty wewnatrz drukarki, takie jak nagrzewnica i
obszar wokot niej, sg gorace i mogg spowodowac oparzenia.

5. Zamknij pokrywe przednia.

6280-038
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Zaciecia papieru

6. Widz tace do drukarki. Wepchnij tace, az sie zatrzymaja.

6280-039

Ostroznie: Nie nalezy uzywa¢ nadmiernej sity podczas wktadania tacy. Moze to
spowodowac uszkodzenie tacy lub wnetrza drukarki.
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Problemy z drukarkag

Problemy z drukarka

W przypadku wystagpienia problemu z drukarkg nalezy uzy¢ nastepujacej tabeli w celu
rozwigzania problemu i naprawienia szkody. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na
temat rozwigzywania problemow, patrz rozdziat Uzyskiwanie pomocy na stronie 140.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy otwiera¢ ani zdejmowac pokryw drukarki, ktére sg
zabezpieczone srubami, chyba ze nakazuje to instrukcja. Element pod wysokim
napieciem moze spowodowaé porazenie pradem elektrycznym. Nie nalezy prébowac
modyfikowa¢ konfiguracji drukarki ani modyfikowac¢ jakichkolwiek jej czesci.
Nieautoryzowana modyfikacja moze wywotaé dym lub pozar.

Ostroznie: Prawdopodobnymi przyczynami problemoéw sg nieprawidtowe
skonfigurowanie w uzywanym $srodowisku sieciowym drukarki, komputera lub
serwera oraz przekroczenie ograniczen drukarki.

Objaw Przyczynal/Dziatanie

Brak zasilania Czy zasilanie drukarki jest wytaczone?
Nacisnij przycisk zasilania w pozycje On (Wt.), aby wiaczy¢ zasilanie.

Czy przewdd zasilajgcy jest odtgczony lub nie jest dobrze podtgczony?

Wytacz zasilanie drukarki i podtacz ponownie przewdd zasilania do
gniazdka sieciowego. Nastepnie wigcz zasilanie drukarki.

Czy przewdd zasilania drukarki jest podtgczony do gniazdka sieciowego o
odpowiednim napieciu?

Podtacz drukarke do gniazdka sieciowego o odpowiednim napigciu i
natezeniu pradu.

Czy drukarka jest podtaczona do zasilacza awaryjnego?

Wytacz zasilanie drukarki i podtacz przewdd zasilania do odpowiedniego
gniazdka sieciowego.

Czy drukarka jest podigczona do listwy zasilajacej razem z innymi
urzadzeniami wysokiego napiecia?

Podtacz drukarke do listwy zasilajacej, do ktérej nie sg podigczone zadne
urzgdzenia wysokiego-napiecia.

Nie mozna drukowac¢ Czy kontrolka Gotowa nie swieci sie?

Jesli tak, oznacza to, ze drukarka jest w trybie offline lub w trybie ustawien
menu. Patrz Gtowne komponenty i ich funkcje na stronie 21.

Czy na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat?

Postepuj zgodnie z komunikatem, aby naprawi¢ problem. Patrz
Komunikaty o btedach na panelu sterowania na stronie 136.
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Problemy z drukarkag

Objaw

Przyczyna/Dziatanie

Praca drukowania
zostata wystana, ale
kontrolka Gotowa nie
miga ani nie $wieci sie

Czy kabel interfejsu jest odtgczony?
Wytacz zasilanie i sprawdz potaczenie kabla interfejsu.

Czy protokot jest skonfigurowany?

Sprawdz stan portu w interfejsie. Upewnij sie, czy ustawienia protokotu sg
prawidtowo skonfigurowane w programie CentreWare IS. Patrz Pomoc
online programu CentreWare IS.

Czy srodowisko komputera jest skonfigurowane prawidtowo?

Sprawdz srodowisko komputera, takie jak sterownik drukarki. Patrz
Podstawowe informacje o sieci na stronie 31.

Kontrolka Btad
Swieci sie

Czy na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat o btedzie?
Sprawdz wyswietlany komunikat i napraw btad.

Kontrolka Btad miga

Wystapit btad, ktérego nie mozna naprawi¢ samemu.

Zapisz wys$wietlany komunikat o btedzie lub kod btedu, wytacz zasilanie,
wyciagnij wtyczke z gniazdka. Zapoznaj sie z witryng Xerox Support pod
adresem www.xerox.com/office/6280support.

Kontrolka Gotowa
Swieci sie i miga, ale
nic nie jest drukowane

W drukarce pozostaty prace.
Anuluj drukowanie lub wymus$ wydrukowanie pozostatych danych.

Aby wymusi¢ drukowanie pracy, nacisnij przycisk OK. Aby anulowac¢
prace, nacisnij przycisk Anuluj.

Brakuje gornej czesci
wydrukowanego
dokumentu. Margines
gorny i boczny sg
nieprawidtowe.

Czy prowadnice tacy papieru znajdujq sie w prawidtowym potozeniu?

Ustaw prowadnice dtugosci i prowadnice szerokosci we wiasciwym
potozeniu. Patrz adowanie papieru do tac 2-3 na stronie 55.

Sprawdz, czy rozmiar papieru jest prawidtowo ustawiony w sterowniku
drukarki lub na panelu sterowania.

Patrz Pomoc online sterownika drukarki. Patrz Ustawianie typow i
rozmiarow papieru na stronie 50.

Sprawdz, czy ustawienie marginesu w sterowniku drukarki jest prawidtowe
(tylko PCL).

Patrz Pomoc online sterownika drukarki.

Wewnatrz drukarki
wystgpita kondensacja

Wigcz drukarke i pozostaw jg wigczong przynajmniej na godzine, aby
usung¢ kondensacje. Jesli problem sie utrzymuje, zapoznaj sie z witryng,
Xerox Support pod adresem www.xerox.com/office/6280support.
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Problemy z drukarkag

Objaw

Przyczyna/Dziatanie

Nie mozna

podac papieru.
Zaciecia papieru.
Podawanych jest
wiele arkuszy.

Papier jest podawany
pod katem.

Papier jest
pomarszczony.

Czy papier jest prawidtowo zatadowany?

Zataduj papier prawidtowo. W przypadku etykiet, folii lub kopert, przed
zatadowaniem rozwachluj je, aby powietrze dostato sie pomiedzy
poszczegolne arkusze. Patrz tadowanie papieru do tac 2-3 na stronie 55.

Czy papier jest wilgotny?

Wymien papier na papier z nowej ryzy. Patrz t adowanie papieru do tac 2-3
na stronie 55.

Uzyty papier nie jest odpowiedni.

Zataduj papier odpowiedniego typu. Patrz Informacje na temat papieru na
stronie 48.

Czy taca papieru jest ustawiona prawidtowo?
Wepchnij tace papieru do drukarki.

Czy drukarka jest umieszczona na ptaskiej powierzchni?
Umies¢ drukarke na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Czy prowadnice tacy papieru sg ustawione w prawidtowym potozeniu?

Ustaw prowadnice w prawidtowym potozeniu. Patrz t adowanie papieru do
tac 2-3 na stronie 55.

Papier jest podawany po kilka arkuszy jednoczesnie.

Podawanie wielu arkuszy papieru moze wystgpic¢ tuz przed zuzyciem
papieru zatadowanego do tacy. Wyjmij papier, rozwachluj go i zataduj
ponownie. Uzupetij papier, tylko wtedy gdy wszystkie arkusze
zatadowanego papieru zostang zuzyte.

Dziwny hatas

Drukarka nie stoi poziomo.
Umies¢ drukarke na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

Taca papieru nie jest wlozona prawidtowo.
Wepchnij tace papieru do drukarki.

Obcy obiekt dostat sie do wnetrza drukarki.

Wytacz drukarke i usun obcy obiekt. Zapoznaj sie z witryng Xerox Support
pod adresem www.xerox.com/office/6280support, aby uzyska¢ pomoc.
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Problemy z drukarkag

Wiaczanie opcji

Jesli opcje nie dziatajg, wykonaj nastepujace czynnosci, aby je wigczyc¢:

Sterownik PostScript

1.

2.
3.

4.

Aby rozpoczaé, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Windows 2000-XP: Kliknij menu Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
Windows Vista: Kliknij menu Start > Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke i wybierz opcje Wtasciwosci.
Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

W sekcji Instalowane opcje wybierz opcje Dostepne dla opciji, ktbra ma
zosta¢ wiaczona.

Kliknij przycisk OK.

Sterownik PCL

1.

A

Aby rozpoczac¢, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Windows 2000-XP: Kliknij menu Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
Windows Vista: Kliknij menu Start > Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke i wybierz opcje Wtasciwosci.
Kliknij karte Opcje.

Kliknij opcje, ktéra ma zosta¢ wtgczona, aby jg podswietlic.

W polu Ustawienia dla wybierz opcje Dostepne.

Kliknij przycisk OK.
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Komunikaty o btedach na panelu sterowania

Komunikaty o btedach na panelu sterowania

W tej sekcji opisano komunikaty wyswietlane na panelu sterowania.

Komunikaty o materiatach eksploatacyjnych

Komunikat Warunek/Przyczyna/Dziatanie

010-351 Naszedt czas wymiany nagrzewnicy.

Wymien nagrzew. Wymien starg nagrzewnice na nowa.

010-359 Nagrzewnica nie jest zainstalowana prawidtowo lub nie dziata z
BL.CRU Mnagrzew powodu uszkodzenia lub awarii. Zainstaluj ponownie nagrzewnice.
010-317 Nagrzewnica nie jest zainstalowana.

W16z nagrzewnice

Zainstaluj nagrzewnice.

Btad XXX'' - CRUM
Zrest. drukarke /
Btad 093 - NNN™
Zrest. drukarke

Wktad drukarki XXX nie jest zainstalowany prawidtowo lub nie dziata z
powodu uszkodzenia lub awarii.

Zainstaluj ponownie wktad drukarki. Patrz Sprawdzanie/zarzadzanie
drukarka za pomoca programu CentreWare IS na stronie 146.

Sprawdz wkitad
Wkiad XXX

Tasma uszczelniajgca wcigz jest naklejona na wkfad drukarki XXX.
Usun tasme uszczelniajaca z wktadu drukarki, ktory zostat wyswietlony.

WIé6z modut transferu

Modut transferu nie jest zainstalowany prawidtowo lub nie dziata z
powodu uszkodzenia lub awarii. Zainstaluj ponownie modut transferu.

Wi6z wkiad XXX

Wkitad drukarki XXX nie jest zainstalowany. Zainstaluj wktad drukarki XXX.

Patrz Sprawdzanie/zarzadzanie drukarkg za pomocg programu
CentreWare IS na stronie 146.

Wi6z modut transferu

Modut transferu nie jest zainstalowany. Zainstaluj modut transferu.

Gotowa do druku
%S Mato XXX
Wymien wkrétce

Wktad drukarki XXX jest prawie pusty.
Dokonaj zakupu nowego wkfadu druku.

Patrz Sprawdzanie/zarzadzanie drukarkg za pomocg programu
CentreWare IS na stronie 146.

Gotowa do druku
Modut transferu
Wymien wkrétce

Zbliza sie czas wymiany modutu transferu.
Dokonaj zakupu nowego modutu transferu.

Wymien wkitad XXX Wkiad drukarki jest prawie pusty.
Wymien stary wktad drukarki na nowy.
Wymien Nadszedt czas wymiany modutu transferu.

Modut transferu

Wymien stary modut transferu na nowy.

"1 XXX oznacza jedno z nastepujacych: toner z6tty (Y), toner niebieskozielony (C), toner
magenta (M) lub toner czarny (K).

"2 NNN oznacza wartosé numeryczna.
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Komunikaty o btedach na panelu sterowania

Komunikaty o drukarce i innych elementach

Komunikat

Warunek/Przyczyna/Dziatanie

Przegrzanie Czekaj /
Btad 042-700 Czekaj

Temperatura wewnatrz drukarki jest za wysoka.

Drukarka zostata zatrzymana. Odczekaj godzine przed
ponownym uruchomieniem drukarki. Upewnij sie, ze drukarka ma
odpowiednig przestrzen wokot niej na chtodzenie oraz Zze otwory
wentylacyjne nie sg zablokowane.

Brak tacy 024-946 / Taca 2 jest wyciggnieta. Wepchnij tace 2 do
Brak tacy Wioz tace 2 wiasciwego potozenia.
Brak tacy 024-947 / Taca 3 jest wyciggnieta. Wepchnij tace 3 do
Brak tacy W6z tace 3 wiasciwego potozenia.

Blokada w tacy 1 (MPT),
21ub 3

Sprawdz tace 1 (MPT),
21ub 3

Otworz drzwi A

Papier zaciat sie w tacy 1 (MPT), 2 lub 3.

Wyjmij zaciety papier. Otworz i zamknij pokrywe przednig. Patrz
Zaciecia papieru na stronie 117.

Drzwi A otwarte
Zamknij drzwi A

Pokrywa przednia jest otwarta.
Zamknij pokrywe przednia.

Funkcja wyt.
Btad 016-158

Uzytkownik nie jest zarejestrowany do drukowania w kolorze, gdy
uzywana jest funkcja uwierzytelniania.

Skontaktuj sie z administratorem.

Niepraw. praca
Nacisnij OK
Btad 016-799

Gdy konfiguracja drukarki w sterowniku drukarki nie odpowiada
uzywanej drukarce, wyswietlany jest ten komunikat.

Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢ prace drukowania.

Upewnij sie, ze konfiguracja drukarki w sterowniku drukarki
odpowiada uzywanej drukarce.

Niepraw. uzyt.
Btad 016-757

Uzytkownik nie jest zarejestrowany do drukowania na drukarce,
gdy uzywana jest funkcja uwierzytelniania.

Skontaktuj sie z administratorem.

Limit przekrocz.
Nacisnij OK

Uzytkownik przekroczyt limit liczby stron, ktére mogg zostac
wydrukowane, w przypadku uzywania funkcji uwierzytelniania.

Skontaktuj sie z administratorem.

Niepraw. uzyt.
Nacisnij OK

Uzytkownik nie jest zarejestrowany do drukowania na drukarce,
gdy uzywana jest funkcja uwierzytelniania.

Skontaktuj sie z administratorem.

Blok.-dupleks.
Otworz drzwi A

Podnies modut
transferu

Papier zaciat sie w drukarce.

Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ pokrywe przednig i wyjmij zaciety
papier. Patrz Zaciecia papieru na stronie 117.
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Komunikat

Warunek/Przyczyna/Dziatanie

Otwoérz drzwi A
Wyjmij papier i
sprawdz typ pap.

Papier zaciat sie w drukarce.

Nacisnij przycisk, aby otworzy¢ pokrywe przednig i wyjmij zaciety
papier. Sprawdz typ papieru. Patrz Zaciecia papieru na

stronie 117.

Brak pamieci
Nacisnij OK
Biad 016-718

Pamie¢ drukarki jest petna i nie mozna kontynuowaé
przetwarzania biezacej pracy drukowania.

Nacisnij przycisk OK, aby usuna¢ komunikat, anuluj biezacg
prace drukowania i wykonaj kolejng prace drukowania, jesli
jest dostepna.

Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢ prace drukowania.
Nacisnij przycisk Strzatka w lewo, aby otworzy¢ menu Funkcje
Walk-Up i usun wstrzymang prace.

Jesli problem nie zostanie skorygowany, wytacz drukarke, a
nastepnie wigcz jg ponownie.

Aby unikng¢ tego btedu w przysztosci, wykonaj
nastepujace czynnosci:

» Usun niepotrzebne czcionki, makra i inne z pamieci drukarki.
« Zainstaluj dodatkowg pamie¢ w drukarce.

Btad PDL
Naci$nij OK
Btad 016-720

Wystapit btad zwigzany z problemami emulacji PCL.

Nacisnij przycisk OK, aby usuna¢ komunikat, anuluj biezacg
prace drukowania i wykonaj kolejng prace drukowania, jesli
jest dostepna.

Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢ prace drukowania.

Dysk peten
Nacisnij OK
Btad 016-982

Dysk RAM jest petny i nie mozna kontynuowac przetwarzania

biezacej pracy drukowania.

Nacisnij przycisk OK, aby usung¢ komunikat, anuluj biezaca

prace drukowania i wykonaj kolejng prace drukowania, jesli

jest dostepna.

Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowac¢ prace drukowania.

Nacisnij przycisk Strzatka w lewo, aby otworzy¢ menu Funkcje

Walk-Up i usun biezaca prace.

Aby unikng¢ tego btedu w przysztosci, wykonaj

nastepujace czynnosci:

+ Zmniejsz liczbe drukowanych stron, na przyktad dzielgc dane
do druku.

+ Zwieksz ilo$¢ wolnej pamieci usuwajac niepotrzebne dane z
dysku RAM.

Gotowa do druku %S
Przegrzanie
Tryb obr.poétton.

Temperatura wewnatrz drukarki jest za wysoka.

Przetwarzanie w drukarce zostato zwolnione. Gdy temperatura
wewnatrz spadnie, szybkos¢ przetwarzania zostanie
automatycznie zwiekszona.

Gotowa do druku %S
Toner-nie Xerox

Drukarka znajduje sie w trybie tonera niestandardowego.

Pomimo zuzycia sie niektorych wktadéw drukarki, mozna
kontynuowac drukowanie.
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Komunikat

Warunek/Przyczyna/Dziatanie

Zrest. drukarke
116-NNN"

Btad NNN-NNN oznacza problemy z drukarka.
Wylacz, a nastepnie wiacz drukarke.

Jesli blad pozostanie, zapoznaj sie z witryng Xerox Support pod
adresem www.xerox.com/office/6280support.

Btad 550 pod.
Zrest. drukarke /
Btad 072-215
Zrest. drukarke

Podajnik na 550 arkuszy (opcjonalny) nie jest zainstalowany
prawidtowo lub nie dziata z powodu uszkodzenia lub awarii.

Zainstaluj ponownie podajnik arkuszy.

Btad dupleksera
Zrest. drukarke
Btad 072-215

Zespot dupleksu (opcjonalny) nie jest zainstalowany prawidtowo
lub nie dziata z powodu uszkodzenia lub awarii.

Zainstaluj ponownie zespot dupleksu.

Btad RAM
Zrest. drukarke
Btad 116-316

Dodatkowa pamie¢ (opcjonalna) nie jest zainstalowana
prawidtowo lub nie dziata z powodu uszkodzenia lub awarii.

Zainstaluj ponownie dodatkowg pamiecé.

Btad RAM
Zrest. drukarke
Btad 116-320

Zainstalowana jest nieobstugiwana dodatkowa
pamieé (opcjonalna).

Wymien okreslong pamie¢ dodatkowa.

Zat. tace1 (MPT), 2 lub 3
<Rozmiar> lub <Typ>

W tacy xxxx nie jest ustawiony prawidtowy papier.

Ustaw nastepujgcy rozmiar, ukierunkowanie i typ papieru w tacy:
XXXX. xxx oznacza numer tacy lub tace 1 (MPT). Patrz
tadowanie papieru do tac 2-3 na stronie 55.

"3 NNN oznacza warto$¢ numeryczna.
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Uzyskiwanie pomocy

Uzyskiwanie pomocy
Ta sekcja zawiera:

+ Komunikaty na panelu sterowania na stronie 140

» Alarmy PrintingScout na stronie 140

*  Online Support Assistant (Asystent pomocy online) na stronie 140
» tgcza internetowe na stronie 141

Firma Xerox oferuje kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych pomagajgacych
uzyskaé i utrzymacé jakos¢ drukowania.

Komunikaty na panelu sterowania

Panel sterowania oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu problemoéw. Gdy
wystapi btad lub ostrzezenie, panel sterowania wyswietli komunikat informujacy
O problemie.

Alarmy PrintingScout

Program PrintingScout to narzedzie dotagczone na Software and Documentation
CD-ROM (Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacjg). Automatycznie
sprawdza stan drukarki podczas wysytania pracy drukowania. Jesli drukarka nie
moze wydrukowac pracy, program PrintingScout automatycznie wy$wietli alarm na
ekranie komputera w celu poinformowania o tym, ze drukarka wymaga interwenciji.

Program PrintingScout nie jest dostepny dla systemu Windows Vista.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujgca
instrukcje i pomoc w rozwigzaniu probleméw z drukarkg. Mozna znalez¢ rozwigzania
dotyczace jakosci druku, zaciecia nosnika, instalacji oprogramowania i innych.

Aby uzyskaé dostep do Online Support Assistant (Asystent pomocy online), przejdz
pod adres www.xerox.com/office/6280support.
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tacza internetowe

Uzyskiwanie pomocy

Firma Xerox oferuje kilka witryn internetowych zawierajacych dodatkowg pomoc dla
drukarki Phaser 6280. Zestaw taczy Xerox jest instalowany w folderze Ulubione w
przegladarce internetowej po zainstalowaniu sterownikow drukarki Xerox w komputerze.

Zasob

tacze

Informacje pomocy technicznej dla drukarki,
obejmujace Pomoc techniczng, Recommended
Media List (Liste zalecanych nosnikéw), Online
Support Assistant (Asystent pomocy online), pliki
sterownika do pobrania, dokumentacje, samouczki
wideo i wiele innych:

www.xerox.com/office/6280support

Materiaty eksploatacyjne dla drukarki:

www.xerox.com/office/6280supplies

Zrédto zawierajace narzedzia i informacje, takie jak
interaktywne samouczki, szablony drukowania,
pomocne wskazowki i niestandardowe funkcje,
spetniajace indywidualne potrzeby uzytkownikow:

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalne centrum sprzedazy i pomocy:

www.xerox.com/office/contacts

Rejestracja drukarki:

www.xerox.com/office/register

Karty charakterystyki okreslajg materiaty i
zawierajg informacje na temat bezpiecznej obstugi i
przechowywania materiatdw niebezpiecznych:

www.xerox.com/msds

(Stany Zjednoczone i Kanada)
WWww.xerox.com/environment_europe

(Unia Europejska)

Informacje na temat odzysku
materiatdw eksploatacyjnych:

WWW.Xerox.com/gwa
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Konserwacja

Ten rozdziat zawiera:

* Czyszczenie drukarki na stronie 143

» Zamawianie materiatow eksploatacyjnych na stronie 144
» Zarzagdzanie drukarkag na stronie 146

» Sprawdzanie licznika stron na stronie 152

* Przenoszenie drukarki na stronie 153

Patrz réwniez: Small Business Resource Center pod adresem www.office.xerox.com
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Czyszczenie drukarki

Czyszczenie drukarki

Ta sekcja opisuje sposob czyszczenia drukarki w celu utrzymania jej w dobrym stanie
i drukowania przez caty czas czystych wydrukow.

Ostrzezenie: Upewnij sie, ze drukarka zostata wytgczona i odtgczona od zasilania
przed uzyskaniem dostepu do jej wnetrza w celu czyszczenia, konserwaciji lub
usuniecia awarii. Dostep do wnetrza podtgczonej drukarki moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.

Czyszczenie obudowy

Obudowe drukarki nalezy czysci¢ przynajmniej raz w miesigcu. Elementy nalezy
wytrzeé wilgotng, ale dobrze wycisnietg miekkg sciereczkg. Nastepnie nalezy je
wyczyscic¢ drugg, sucha miekkg Sciereczka. W przypadku trudnych do usuniecia
zabrudzen, nalezy uzy¢ niewielkiej ilosci neutralnego detergentu i delikatnie
wytrze¢ zabrudzenie.

Notatka: Nie nalezy spryskiwac drukarki bezposrednio detergentem. Ptynny
detergent moze dostac sie do wnetrza drukarki poprzez szczeliny i powodowac
problemy. Nigdy nie nalezy uzywac srodkdw czyszczacych innych niz woda czy
naturalny detergent.

Czyszczenie wnetrza

Po usunieciu zacietego papieru lub wymianie wktadu drukarki, przed zamknieciem
pokryw drukarki nalezy sprawdzi¢ wnetrze drukarki.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy dotyka¢ obszaréw oznaczonych etykieta, znajdujgcych
sie w poblizu rolki grzewczej w nagrzewnicy. Mozna sie poparzyc. Jesli arkusz papieru
jest owiniety wokat rolki grzewczej, nie nalezy go prébowac usuwac samodzielnie, bo
moze to powodowaé obrazenia i poparzenia. Drukarke nalezy natychmiast wytgczyé.
Zapoznaj sie z witryng Xerox Support pod adresem www.xerox.com/office/6280support.

* Usun wszystkie pozostate fragmenty papieru.
* Usuh kurz lub zabrudzenia za pomocg suchej, miekkiej sciereczki.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
Ta sekcja zawiera:

+ Materiaty eksploatacyjne na stronie 144

* Elementy rutynowej konserwacji na stronie 144

+ Kiedy zamawiac¢ materiaty eksploatacyjne na stronie 144
* Odzysk materiatow eksploatacyjnych na stronie 145

Niektore materiaty eksploatacyjne i elementy rutynowej konserwaciji nalezy co jakis
czas zamawia¢. Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalaciji.

Materiaty eksploatacyjne
Oryginalne wkiady drukarki Xerox (Niebieskozielony, Magenta, Zétty i Czarny):

+ Standardowa pojemnosé
* Duza pojemnos¢

Notatka: Kazdy wkfad drukarki zawiera instrukcje instalacji w pudetku.

Notatka: Aby ulepszy¢ jakos¢ druku, wktady drukarki dla wielu modeléw sprzetu
zostaty tak zaprojektowane, aby przestaty dziata¢ w okreslonej chwili.

Elementy rutynowej konserwacji

Elementy rutynowej konserwaciji to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci,
wymagajace okresowej wymiany. Wymieniane moga by¢ czesci lub zestawy.
Elementy rutynowej konserwacji sg zazwyczaj wymieniane przez klienta.

+ Nagrzewnica
*  Modut transferu
+ Zestaw rolek podajacych

Kiedy zamawiaé materialy eksploatacyjne

Na panelu sterowania zostanie wyswietlone ostrzezenie, gdy materiat eksploatacyjny
bedzie musiat zostaé niedtugo wymieniony. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne
sg pod reka. Wazne jest, aby zamowi¢ te materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat
zostanie wyswietlony po raz pierwszy, aby unikng¢ przerw w drukowaniu. Na panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, gdy materiat eksploatacyjny
bedzie wymagat wymiany.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub
przejdz do witryny sieci Web Xerox Supplies pod adresem
www.xerox.com/office/6280supplies.

Ostroznie: Stosowanie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest
zalecane. Gwarancja Xerox, Umowy serwisowe oraz Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia
wydajnosci spowodowanych uzyciem materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz
Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych Xerox nie przeznaczonych do tej
drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna
na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze r6znic sie poza tymi
obszarami; nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania
szczegotowych informacii.

Odzysk materialow eksploatacyjnych

Aby uzyskaé informacje na temat programéw odzysku materiatow eksploatacyjnych
Xerox, przejdz na strone www.xerox.com/gwa.
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Zarzgdzanie drukarka

Zarzadzanie drukarka

Ta sekcja zawiera:

* Sprawdzanie/zarzadzanie drukarkg za pomocg programu CentreWare IS na
stronie 146

* Sprawdzanie stanu drukarki za pomocg programu PrintingScout na stronie 147

» Sprawdzanie stanu drukarki poprzez e-mail na stronie 147

Sprawdzanie/zarzadzanie drukarka za pomoca programu
CentreWare IS

Gdy drukarka jest zainstalowana w srodowisku TCP/IP, mozna sprawdzi¢ stan drukarki
i skonfigurowac¢ ustawienia za pomocg przegladarki internetowej na komputerze

podtaczonym do sieci. Programu CentreWare IS mozna réwniez uzy¢ do sprawdzenia
ilosci pozostatych materiatéw eksploatacyjnych i papieru zatadowanego do drukarki.

Notatka: W przypadku uzywania drukarki jako drukarki lokalnej, nie mozna uzywac
programu CentreWare IS. Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat sprawdzania
stanu drukarki lokalnej, nalezy zapoznac sie z sekcjg Sprawdzanie stanu drukarki za
pomocg programu PrintingScout na stronie 147.

Nastepujace przegladarki mogg byé uzywane z programem CentreWare IS:

* Netscape 7 i nowsze
* Internet Explorer wersja 5 i nowsze

Uruchamianie programu CentreWare IS

Nalezy zastosowaé nastepujaca procedure do uruchomienia programu
CentreWare IS.
1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Wprowadz adres IP drukarki w polu adresowym przegladarki
(http://XXX. XXX.XXX.XXX).

Zostanie wyswietlone okno programu CentreWare |S.

Korzystanie z pomocy online

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat pozyciji, ktére mozna ustawi¢ na
kazdym z ekranow programu CentreWare 1S, kliknij przycisk Help (Pomoc), aby
wyswietli¢ ekran Online Help (Pomoc online).

Notatka: Klikniecie przycisku Help (Pomoc) wyswietla podrecznik online na witrynie
internetowej Xerox.
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Sprawdzanie stanu drukarki za pomoca
programu PrintingScout

Program PrintingScout to narzedzie, ktore jest instalowane ze sterownikiem drukarki
Xerox. Automatycznie sprawdza stan drukarki podczas wysytania pracy drukowania.
Program PrintingScout moze sprawdzi¢ rozmiar papieru zatadowanego do tac, stan
tacy wyjsciowej oraz pozostatg ilo$¢ materiatow eksploatacyjnych, takich jak

wktady drukarki.

Uruchamianie programu PrintingScout

Kliknij dwukrotnie ikone programu PrintingScout na pasku zadan lub kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone i wybierz opcje Select Printer (Wybierz drukarke).

Jesli ikona programu PrintingScout nie wyswietla sie na pasku zadan, otwoérz
program PrintingScout z menu Start:

1. Z menu Start wybierz opcje Programy, nastepnie Xerox Office Printing,
PrintingScout, a na koncu opcje Activate PrintingScout
(Uruchom PrintingScout).

2. Zostanie wyswietlone okno Select Printer (Wybierz drukarke).

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat funkcji programu PrintingScout,
zapoznaj sie z pomoca online.

Sprawdzanie stanu drukarki poprzez e-mail

W przypadku podtaczenia w srodowisku sieciowym, w ktérym mozliwe jest wysytanie
i odbieranie wiadomosci e-mail, drukarka moze wysta¢ raport e-mail na okreslony
adres e-mail, zawierajagcy nastepujace informacije:

« Ustawienia sieci i stan drukarki
» Stan bfedu, ktéry wystapit w drukarce

Ustawianie srodowiska e-mail

Uaktywnij program CentreWare IS i na zaktadce Properties (Wtasciwosci) skonfiguruj
nastepujace ustawienia zgodnie z posiadanym srodowiskiem e-mail. Po skonfigurowaniu
ustawien na kazdym ekranie, zawsze kliknij przycisk Apply (Zastosuj) i wytacz, a
nastepnie wigcz drukarke, aby dokona¢ ponownego rozruchu. Aby uzyskac szczegdtowe
informacje na temat kazdej pozycji, zapoznaj sie z pomocg online programu
CentreWare IS.
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Zarzgdzanie drukarka

Pozycja do
Pozycja skonfigurowania Opis
E-mail Alerts SysAdmin E-mail Ustaw adres e-mail, na ktéry bedg wysytane

(Ostrzezenia e-mail)

Address (Adres
e-mail administratora
systemu)

powiadomienia o zmianach stanu drukarki
lub btedach.

Notification ltems
(Pozycje
powiadomienia)

Ustaw zawarto$¢ powiadomien wysytanych na
adres e-mail.

Port Status
(Stan portu)

StatusMessenger
(Komunikator stanu)

Wybierz Enable (Wiacz).
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Zarzgdzanie drukarka

Pozycja

Pozycja do
skonfigurowania

Opis

Protocol Settings
(Ustawienia
protokotu) > E-mail

Printer’s E-mail
Address (Adres
e-mail drukarki),

SMTP Server Address
(Adres serwera SMTP),

SMTP Server Port
Number (Numer portu
serwera SMTP),

E-mail Send
Authentication
(Uwierzytelnianie
wysytania
wiadomosci e-mail),
Login Name
(Nazwa logowania),

Password (Hasto),

SMTP Server

Connection Status
(Stan potaczenia z
serwerem SMTP),

POP3 Server Address
(Adres serwera POP3),

POP3 Server Port
Number (Numer portu
serwera POP3),

Login Name
(Nazwa logowania),

Password (Hasto),

POP3 Server Check
Interval (Interwat
sprawdzania
serwera POP3),
APOP Settings
(Ustawienia APOP),
POP3 Server
Connection Status
(Stan potaczenia z
serwerem POP3)

Wybierz odpowiednie ustawienia wysytania i
odbierania wiadomosci e-mail.

Permitted E-mail
Address (Dozwolony
adres e-mail)

Podczas ustawiania uprawnien do sprawdzania
informacji i zmiany ustawien adresu e-mail,
wprowadz adres e-mail, ktéry jest uprawniony do
odbierania wiadomosci e-mail. Jesli nie zostanie
wprowadzony Zaden adres, drukarka bedzie
odbiera¢ wiadomosci e-mail od

wszystkich uzytkownikow.

Password (Hasto)

Podczas ustawiania hasta dostepu do drukarki
(zaréwno tylko do odczytu jak i do odczytu/zapisu),
zaznacz pole wyboru Use Password (Uzyj hasta),
aby ustawi¢ hasto.
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Sprawdzanie stanu drukarki poprzez e-mail

Ta sekcja opisuje $rodki ostroznosci, jakie nalezy wzigé pod uwage podczas
wysytania do drukarki wiadomosci e-mail w celu sprawdzenia stanu drukarki.

* Podczas sprawdzania stanu drukarki lub zmiany ustawieh drukarki mozna ustawic
dowolny temat wiadomosci e-mail.

* Do utworzenia tresci wiadomosci e-mail nalezy uzy¢ polecen opisanych w
kolejnej sekgiji.

Polecenia, ktéorych mozna uzy¢ w tresci wiadomosci e-mail
Kazdego polecenia nalezy uzy¢ zgodnie z nastepujgcymi regutami.

» Kazde polecenie nalezy poprzedzi¢ symbolem ,#’, a na poczatku wiadomosci
e-mail nalezy okresli¢ polecenie #Password.

» Linie polecen bez symbolu ,#” sg ignorowane.

+ W kazdej linii nalezy napisac jedno polecenie, a parametry i polecenie nalezy
oddziela¢ spacjq lub tabulatorem.

Gdy to samo polecenie zostanie napisane dwa lub wiecej razy w jednej wiadomosci
e-mail, drugie i kolejne wystgpienia sg ignorowane.

Polecenie Parametr Opis

#Password Hasto Tego polecenia nalezy uzy¢ na poczatku wiadomosci
e-mail, gdy ustawione jest tylko do odczytu lub hasto
petnego dostepu. To polecenie mozna omingg, jesli hasto
nie jest ustawione.

#NetworkInfo Ustaw to polecenie, aby sprawdzi¢ informacje o liscie
ustawien sieci.

#Status Ustaw to polecenie, aby sprawdzi¢ stan drukarki.

#SetMsgAddr Adres e-mail Uzyj tego polecenia, aby okre$li¢ adres e-mail, na ktéry
odbiorcy wysytane sg raporty e-mail. To polecenie moze by¢ uzyte,
tylko gdy w poleceniu #Password zostato podane hasto
petnego dostepu.
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Przyktady polecen

1.

Gdy hasto tylko do odczytu jest ustawione na ,ronly”, w celu sprawdzenia
stanu drukarki:

#Password ronly
#Status

Gdy hasto petnego dostepu jest ustawione na ,admin”, w celu ustawienia adresu
e-mail odbiorcy na ,service@xerox.com”:

#Password admin
#SetMsgAddr service@xerox.com

Gdy hasto petnego dostepu jest ustawione na ,admin”, w celu ustawienia adresu
e-mail odbiorcy na ,service@xerox.com”, a nastepnie potwierdzenia wyniku
ustawienia na liscie ustawien sieci:

#Password admin
#SetMsgAddr service@xerox.com
#NetworkInfo

Notatka: Polecenie ,#SetMsgAddr’ nalezy umiesci¢ przed poleceniem
JHNetworkInfo”. Jesli zostang zapisane w odwrotnej kolejnosci, informacje
pobrane przez polecenie ,#Networkinfo” i wynik wykonania polecenia
HSetMsgAddr’ moga sie roznié.
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Sprawdzanie licznika stron

Catkowitg liczbe wydrukowanych stron mozna sprawdzi¢ na panelu sterowania.
Dostepne sg trzy liczniki: Catkowita liczba naswietlen, Kolorowe naswietlenia i
Czarne naswietlenia.

Licznik bilingowy zlicza liczbe stron wydrukowanych poprawnie. Druk jednostronny (w
tym N-stron) jest liczony jako jedno naswietlenie, a druk dwustronny (w tym N-stron)
jest liczony jako dwa. Jesli podczas drukowania dwustronnego po wydrukowaniu
jednej strony wystapi btad, zostanie to policzone jako jedno naswietlenie.

W przypadku drukowania danych kolorowych, ktére zostaty przeksztatcone za pomoca
profilu ICC w aplikacji, z ustawieniem Kolor (Auto), dane zostang wydrukowane jak
kolorowe, nawet jesli na ekranie wygladajg na czarno-biate. W takim przypadku
licznik Kolorowe naswietlenia zostanie zwiekszony.

Notatka: Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sg
liczone jako strony kolorowe, poniewaz uzywane sg kolorowe materiaty eksploatacyjne.
W wiekszosci drukarek jest to ustawienie domysine.

W przypadku drukowania dwustronnego, pusta strona moze zosta¢ wstawiona
automatycznie, w zaleznosci od ustawien w aplikacji. W takim przypadku pusta strona
jest liczona jako jedna strona.

Uzyj nastepujacej procedury do sprawdzenia licznika:

1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij Strzatke w gore lub Strzatke w doét, az zostanie wyswietlona pozycja
Licznik biling., a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do przodu lub OK.

3. Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét, az zostanie wyswietlony
zadany licznik.

4. Po sprawdzeniu, nacisnij przycisk Menu.
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Przenoszenie drukarki

Podczas przenoszenia drukarki nalezy wykonac¢ nastepujaca procedure.

Aby wyswietli¢ srodki ostroznosci i wskazéwki dotyczgce bezpiecznego przenoszenia
drukarki, patrz sekcja Bezpieczenstwo uzytkownika na stronie 8.

Drukarka w konfiguracji z opcjonalnymi akcesoriami, tacami papieru i materiatami
eksploatacyjnymi wazy 24,5 kg (54 funty).

Sprzet powinny przenosi¢ dwie lub wiecej oséb.

Podczas podnoszenia drukarki nalezy zwraca¢ uwage na nastepujgce rzeczy.
Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac upadek drukarki i wynikajgce z
tego obrazenia.

Dwie osoby, jedna skierowana przodem do drukarki (panelu sterowania), a druga
tytem, powinny dobrze chwyci¢ wgtebienia w dolnej czesci po obu stronach drukarki.
Nigdy nie nalezy podnosi¢ drukarki chwytajgc za inne jej czesci.

6280-040

Ostrzezenie: Jesli zainstalowany zostat podajnik na 550 arkuszy (opcjonalny),
nalezy odinstalowac¢ go przed przesunieciem drukarki. Jesli nie jest on dobrze
przymocowany do drukarki, moze spasc¢ na ziemie i spowodowac obrazenia.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat odinstalowywania wyposazenia
opcjonalnego, nalezy zapoznac sie z arkuszem z instrukcjami dotgczonym do
kazdej opciji.

Notatka: Przéd drukarki jest ciezszy niz tyt. Podczas przesuwania drukarki nalezy
zwréci¢ uwage na réznice w wadze.
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Przenoszenie drukarki

1. Wylacz drukarke.

6280-007

2. Odtacz przewadd zasilania, kabel interfejsu i inne kable.

6280-041

Ostrzezenie: Aby unikng¢ porazenia pragdem elektrycznym, nigdy nie nalezy dotykac¢
wtyczki zasilajgcej mokrymi rekami. Podczas wyjmowania przewodu zasilajgcego
nalezy ciggna¢ za wtyczke, a nie za przewdd. Ciggniecie za przewdd moze go
uszkodzi¢, co moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.
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Przenoszenie drukarki

3. Wyjmij papier z tacy wyjsciowej i ustaw ogranicznik papieru w
oryginalne potozenie.

6280-042

4. Wyjmij papier z Tacy 1 (MPT), a nastepnie zamknij pokrywe przednig. Papier
nalezy trzymac¢ opakowany i z dala od wilgoci i kurzu.

6280-043
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Przenoszenie drukarki

5. Woyciagnij tace papieru z drukarki i wyjmij papier z tacy, a nastepnie zainstaluj
ponownie tace. Papier nalezy trzymaé zawiniety i z dala od wilgoci i kurzu.

6280-024

6. Podnies drukarke i delikatnie jg przenie$.

Notatka: Jesli drukarka ma by¢ przeniesiona na duzg odlegtos¢, wktady drukarki
nalezy wyja¢ w celu unikniecia rozlania toneru, a drukarke nalezy spakowac

do pudefka.

6280-044
7. Po przetransportowaniu drukarki, przed jej uzyciem nalezy skorygowac
rejestracje koloréw.

Patrz réwniez:
Rejestracja kolorow na stronie 112

Drukarka Phaser® 6280
156



Indeks

A

adres IP
dynamiczne ustawianie, 36
ustawianie reczne, 37

zmiana lub modyfikacja za pomocag

programu CentreWare 1S, 38
adresy TCP/IP, 35
AutolP
reczne ustawianie adresu IP
drukarki, 37
ustawianie adresu IP drukarki
dynamicznie, 36
automatycznie
drukowanie dwustronne, 65

B

bezpieczenhstwo

konserwacja, 9

laser, 9

praca, 9

prad elektryczny, 8

symbole, 13

wskazowki dotyczace

drukowania, 11
bezpieczenstwo dotyczace lasera, 9
bezpieczenstwo dotyczace pracy, 9
bezpieczenstwo dotyczace pradu
elektrycznego, 8

C

CentreWare IS

pomoc online, 146

sprawdzanie stanu, 28

uruchamianie, 146

ustawianie adresu IP drukarki
dynamicznie, 36

zarzadzanie drukarka, 146

zmiana lub modyfikacja adresu IP
drukarki, 38

wigczanie DHCP, 36

czyszczenie
drukarka, 143
obudowa drukarki, 143
wnetrze drukarki, 143

D

DHCP
reczne ustawianie adresu IP
drukarki, 37
ustawianie adresu IP drukarki
dynamicznie, 36
wiaczanie na panelu sterowania, 36
wiaczanie za pomocg programu
CentreWare IS, 36
wigczone domysinie w drukarkach
Phaser, 36
dtugi papier, 82
dostepne sterowniki drukarki, 39
drukarka
czesci wewnetrzne, 22
czyszczenie, 143
czyszczenie obudowy, 143
czyszczenie wnetrza, 143
gtéwne czesci, 21
lokalizacja, 10
materiaty eksploatacyjne, 11
opcje, 24
przenoszenie, 153
przestrzen, 10
rejestracja, 141
sterowniki, 39
symbole ostrzegawcze, 13
zarzadzanie, 146
zasoby informacji, 30
zmiana lub modyfikacja adresu IP za
pomoca programu
CentreWare IS, 38
widok z przodu, 21
widok z tytu, 22
wigczanie AutolP, 36
wigczanie DHCP, 36
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drukowanie
automatyczne dwustronne, 65
dwustronne, 66
etykiety, 71
folie, 67
za pomocg sterownika PCL, 69
za pomocg sterownika
PostScript, 68
karta Jakos¢ papieru, 60
karta Opcje wyjsciowe, 60
karta Ukfad, 60
koperty, 69
za pomocg sterownika PCL, 71
za pomocg sterownika
PostScript, 70

opcje
Macintosh, 62
Windows, 60

wybieranie, 60, 62
opcje krawedzi oprawy, 65
papier btyszczacy, 76
papier o rozmiarze niestandardowym
lub dtugim, 82
papier specjalny
za pomocg sterownika PCL, 84
za pomocg sterownika
PostScript, 84
po obu stronach papieru, 65
strony dwustronne, 65
wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, 11
wybieranie dwustronnego, 66
wybieranie opcji, 59
wybieranie opcji drukowania
indywidualnej pracy
Macintosh, 62
Windows, 60
wybieranie preferencji drukowania
(Windows), 59
drukowanie dwustronne, 65
automatycznie, 65
opcje krawedzi oprawy, 65
wybieranie, 66
drukowanie poufnego dokumentu
drukowanie zabezpieczone, 85
drukowanie zabezpieczone, 85
dynamiczne ustawianie adresu IP
drukarki, 36

Indeks

E

elementy rutynowej konserwaciji, 144
e-mail
polecenia, 150
etykiety, 71
drukowanie z tac 2-3, 73
drukowanie z tacy 1 (MPT), 72
wskazoéwki, 71

F

folie, 67
drukowanie z tacy 1 (MPT), 68
wskazowki, 67

informacje
Instrukcja instalaciji, 30
tacza internetowe, 30
na temat drukarki, 30
narzedzia zarzgdzania drukarka, 30
pomoc techniczna, 30
samouczki wideo, 30
Skrocona instrukcja obstugi, 30
strony informacyjne, 30
zasoby, 30
informacje prawne
Europa, 16
Kanada, 15
Stany Zjednoczone, 15
instalowanie sterownikow drukarek, 39
Mac OS X, wersja 10.3, 40
Mac OS X, wersja 10.4, 42, 44
Windows 2000 i nowsze, 39

J
jak sprawdzi¢ licznik, 152
jakos¢ druku

problemy, 107

K

Komunikator stanu
konfigurowanie, 147
polecenia, 150
sprawdzanie stanu drukarki, 147
komunikaty
panel sterowania, 140
PrintingScout, 140
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komunikaty o btedach
o materiatach eksploatacyjnych, 136
panel sterowania, 136

komunikaty o btedach i

ostrzezeniach, 140

konfiguracja
urzgdzenia opcjonalne, 29

konserwacja
bezpieczenstwo, 9
elementy rutynowej konserwaciji, 144
zamawianie materiatéw

eksploatacyjnych, 144

koperty, 69
drukowanie z tacy 1 (MPT), 70
wskazowki, 69

L
liczniki
catkowita liczba stron, 152
liczniki bilingowe, 96
catkowita liczba wydrukowanych
stron, 152
lokalizacja drukarki, 10

b

tadowanie papieru
Taca 1 (MPT), 52
tace 2-3, 55

tgcza internetowe, 141
informacje, 30

M

Macintosh
ustawienia sterownika PostScript, 62
wybieranie opcji drukowania dla

indywidualnej pracy, 62

Macintosh OS X wersja 10.4, 42, 44

Macintosh OS X, wersja 10.3
sterowniki drukarki, 40

Mapa menu, 26, 105

materiaty eksploatacyjne, 11, 144
kiedy zamawiac, 144
komunikaty o btedach, 136
odzysk, 145
zamawianie, 144

Indeks

menu

ustawienia tacy, 93

wspolne ustawienia tac, 93
menu panelu sterowania

opis, 93

panel sterowania, 104

strony informacyjne, 95

tryb konserwaciji, 101

ustawienia systemowe, 98

ustawienia tacy, 93

zmiana ustawien, 92
modyfikacja adresu IP za pomocg

programu CentreWare IS, 38

N
nieobstugiwany papier i nosniki, 47
nosnik
nieobstugiwane typy, 47
obstugiwany, 46
nosnik specjalny, 67
dtugi papier, 82
etykiety, 71
folie, 67
koperty, 69
papier btyszczacy, 76
papier o rozmiarze
niestandardowym, 82

O

obstugiwane rozmiary i gramatury
papieru
taca 1 (MPT), 48
tace 2-3, 48
obstugiwany papier i nosniki, 46
odzysk materiatow
eksploatacyjnych, 145
Online Support Assistant (Asystent
pomocy online), 140
opcje
drukarka, 24
drukowanie, 59
karta wieloprotokotowa, 24
pamiec, 24
podajnik na 555 stron, 24
zespot dupleksu, 24
wiaczanie, 135
opcje drukowania krawedzi oprawy, 65
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P
pamiec, 24
panel sterowania, 25
ekran, 25
komunikaty, 140
komunikaty o btedach, 136
Mapa menu, 26
menu, 91
Strona konfiguraciji, 26
strony informacyjne, 26
uktad, 25
papier
blyszczacy, 76
dtugi papier, 82
drukowanie na nosniku
specjalnym, 67
etykiety, 71
folie, 67
koperty, 69
tadowanie do tac papieru, 52
nieobstugiwane typy nosnikow, 47
obstugiwany, 46
rozmiary niestandardowe, 82
typy, 46
ustawianie rozmiaréw, 51
ustawianie tac, 50
ustawianie typow, 50
uszkodzenie drukarki, 47
wskazéwki dotyczace
przechowywania, 47
wskazéwki dotyczace uzycia, 46
papier btyszczacy, 76
drukowanie z tac 2-3, 78
drukowanie z tacy 1 (MPT), 77
wskazéwki dotyczgce drukowania, 76
papier o rozmiarze niestandardowym, 82
drukowanie z tacy 1 (MPT), 84
obstugiwany przez tace 1 (MPT), 82
papier specjalny
definiowanie rozmiaru
za pomocg sterownika PCL, 82
za pomocg sterownika
PostScript, 83
papier zadrukowany, 52
PCL, 39
potaczenie
Ethernet, 33
USB, 34

Indeks

potaczenie Ethernet, 33
potaczenie sieciowe, 33
Ethernet, 33
pomoc
zasoby, 30
pomoc techniczna, 30
PostScript, 39
praca
indywidualne opcje drukowania
Windows, 60
wybieranie opcji drukowania
Windows, 60
PrintingScout
alarmy, 140
stan drukarki, 147
probka, 88
przenoszenie
drukarka, 153
przestrzen
lokalizacja drukarki, 10

R

rejestracja koloréw
automatyczna korekta, 112
drukowanie arkusza korekty, 112
korygowanie, 112
okreslanie wartosci, 113
reczna korekta, 112
wlaczanie/wylgczanie automatycznej
korekty, 114
wprowadzanie wartosci, 113
rejestrowanie drukarki, 141
reczne ustawianie adresu IP drukarki, 37
zastepuje AutolP, 37
zastepuje DHCP, 37
rozwigzywanie problemow
pomoc techniczna, 30

S

sie¢
adresy TCP/IP i IP, 35
tworzenie sieci lokalnej (LAN), 35
ustawienia i konfiguracja, 32
wybdr potaczenia sieciowego, 33

sie¢ lokalna (LAN), 35

sprawdzanie wydrukowanych stron
jak sprawdzi¢ licznik, 152
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stan drukarki
Komunikator stanu, 147
PrintingScout, 147
sprawdzanie poprzez e-mail, 150
stan drukowania
sprawdzanie, 28
sterownik drukarki
dostepne, 39
instalacja, 39
jezyki opisu strony, 39
karta Opcje wyjsciowe, 60
karta Papier/Jakos$¢, 60
karta Uktad, 60
Macintosh, 39
Macintosh OS X wersja 10.4, 42, 44
Macintosh OS X, wersja 10.3, 40
PCL, 39
PostScript, 39
systemy operacyjne, 39
UNIX/Linux, 39
Windows 2000 i nowsze, 39
sterownik PostScript systemu
Windows, 39
sterowniki
dostepne, 39
instalacja, 39
Macintosh, 39
Macintosh OS X wersja 10.4,42, 44
Macintosh OS X, wersja 10.3, 40
opis, 39
PCL, 39
PostScript, 39
UNIX/Linux, 39
Windows 2000 i nowsze, 39
wybieranie drukowania
dwustronnego, 66
strony informacyjne, 26
Configuration (Konfiguracja), 26
Konfiguracja, 26
Mapa menu, 26
menu panelu sterowania, 95
symbole dotyczace bezpieczenstwa
umieszczone na produkcie, 13
symbole ostrzegawcze, 13
systemy operacyjne
sterowniki drukarki, 39

Indeks

T

Taca 1 (MPT)
drukowanie etykiet, 72
drukowanie na foliach, 68
drukowanie na kopertach, 70
drukowanie na papierze
btyszczgacym, 77
drukowanie na papierze o rozmiarze
niestandardowym, 84
tadowanie papieru, 52
ustawienia, 94
tace
dodatkowe, 24
opcje, 24
ustawienia wspélne, 93
tace 2-3
drukowanie etykiet, 73
drukowanie na papierze
btyszczgcym, 78
tadowanie papieru, 55
tryb
oszczedzanie energii, 27
wychodzenie, 27
tryb konserwaciji, 101
tryb oszczedzania energii, 27
wychodzenie, 27

uruchom w czerni, 115
USB, 34
ustawianie
adresu IP drukarki dynamicznie, 36
adresu IP drukarki recznie, 37
ustawianie sieci, 32
ustawienia menu
Taca 1 (MPT), 94
zmiana, 92
ustawienia systemowe, 98
ustawienia tacy papieru, 29
uzyskiwanie pomocy, 140
alarmy PrintingScout, 140
Online Support Assistant (Asystent
pomocy online), 140
pomoc techniczna, 30
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W

Windows
instalacja sterownikéw drukarki dla
systemu Windows 2000 i
nowszych, 39
opcje drukowania, 60
wybieranie opcji drukowania dla
indywidualnej pracy, 60

X

Xerox
programy odzysku materiatow
eksploatacyjnych, 145
zasoby internetowe, 141

Z

zadanie
indywidualne opcje drukowania
Macintosh, 62
zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych, 144
zarzadzanie
drukarka, 146
zasoby
informacje, 30
zasoby internetowe, 141
zespot dupleksu, 24
zmiana adresu IP za pomocg programu
CentreWare 1S, 38

Indeks

Z
witgczanie
opcje, 135
wigczanie protokotu AutolP w
drukarce, 36
wiaczanie protokotu DHCP w
drukarce, 36
wskazowki
automatyczne drukowanie
dwustronne, 65
bezpieczenstwo drukowania, 11
drukowanie po obu stronach
papieru, 65
etykiety, 71
koperty, 69
papier btyszczacy, 76
praca, 10
przechowywanie papieru, 47
uzycie papieru, 46
wskazowki dotyczgce pracy, 10
wskazowki dotyczace uzycia
papier, 46
wybieranie
drukowanie dwustronne, 66
opcje drukowania, 59
opcje drukowania dla indywidualnej

pracy
Macintosh, 62
Windows, 60

preferencje drukowania
(Windows), 59
wybor potaczenia sieciowego, 33
wylaczanie drukarki, 11
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